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«En un sens, ce sont les historiens qui créent les nations. Il n’y a pas de nation sans
histoire nationale», advertia Bernard Guenée,' perque, al cap i a la fi, la naci6 neces-
sita un relat de continuitat i de justificaci. En mantenir-se en aquesta posicié un cop
constatada la nacio, ’historiador seguiria la recomanacié de Rousseau, en el sentit de
contribuir a estretir els lligams de la societat a partir no de vinculacions com les dinas-
tiques, sin6 de les cohesions nacionals previament existents.? Aixo colloca la historia
en la posicié central que definia Victor Schoelcher el 1835: «’Histoire est la chose
importante, 'ocupation du siecle».’ En aquesta funcio se situen tots els elements amb
que bastir el relat historic nacional en el segle x1x.* Precisament, Espanya va transitar
pel segle x1x conjugant i discutint diverses possibilitats d’articular el discurs cohesio-
nador nacional,® fins que, a partir de 1875, es va imposar un discurs tradicional i
unitari basat sobre la teleologica visio castellana,® sota un estat conservador’ pero al-
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hora feble per a imposar-se.® El que més sobta és que, després d’un segle evidenciant
la inadequaci6 entre aquest model i la realitat de les terres peninsulars’ —i en concret
catalanes—," s’insisteixi de nou en el mateix model, ja en el segle xx1,'! malgrat que
fins i tot estretiment de les relacions mundials en tots els sentits —amb la porositat
de les fronteres,'? les mescles culturals® i I'acceleracié propia de la societat de la infor-
maci6—"* inciti a superar els vells models'® i a avancar vers cohesions de caire civic.'

A hores d’ara, I'historiador ocupat en aquests temes ha de defugir qualsevol
funcié aulica i, en canvi, s’ha de preocupar per copsar els mecanismes que propi-
cien la cohesi6 de les societats, és a dir, tractar de definir els valors assumits pels
membres de cada societat per compartir un recorregut comu, acceptar una identi-
tat propia i adoptar unes determinades actituds respecte de lalteritat. Aixd com-
porta atendre els discursos justificatius propiciats pels grups dirigents, la gestié de
la memoria i ’encaix institucional que en deriva. En tots els casos, la cohesi6 asso-
lida reflectira una assumpci6 per part de la mateixa societat i, alhora i de manera
destacada, una percepcid exterior.

1. LA IDENTITAT CATALANA

S6n quatre els termes que, al meu entendre, ens permeten definir la identitat
catalana: percepcid, assumpcio, representativitat i institucions.

8. Ramoén VILLARES, «Nacionalismo e historia en la Espafia del siglo x1x», a Fernando GARcia
DE CORTAZAR, José Angel GARcia DE CORTAZAR, Ricardo GArRcia CARCEL, Ramén VILLARES PAz 1
Juan Pablo Fust A1zpUrua, Nacionalismos e historia, Valladolid, Universidad de Valladolid, 2005,
p. 108-110.
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Cantabria, 1999, p. 9-37.
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titat catalana, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 2015, p. 133-154.
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a) Percepcié

El gentilici fou primer que el coronim."” Es perceberen, des de la Pisa que en la
segona decada del segle x11 narrava la campanya conjunta contra Mallorca tinguda
el 1114, els Catalanenses conduits pel comte de Barcelona, Girona i Vic Ramon
Berenguer I1I, definit com a catalanicus heros.'"® Aquesta gent procedia del nord-est
dela peninsula Ibérica, un espai alie a qualsevol unitat fisica, politica o administra-
tiva des que a finals del segle 1x la crisi del domini carolingi havia virtualment des-
enganxat aquests comtats tan allunyats de la capital de la Francia Occidentalis a la
qual pertanyien. Certament, des del 878 ja no hi havia nomenaments reials de
comtes i, a fi de continuar gestionant el govern, els comtes s’assentaren sobre els
territoris de queé eren responsables, esdevingueren hereditaris i assumiren com a
propi el fisc comtal. Les visites dels comtes a la cort reial es reiteraren ocasional-
ment fins al 956, els privilegis reials arribaren segurament fins al 986 i els anys es
comptaren pels monarques francesos fins al 1180. Atrapats en unes circumstan-
cies frontereres similars, els comtats discutiren i es disputaren limits i béns, pero
sobretot convergiren en els aspectes politics, socials, economics i juridics, a més de
palesar la comuna concordanga cultural, prou evident en I'evolucié de la llengua
vernacla vers el catala i les vies comunes en 'assimilacié del romanic."” Per aixo,
aquestes terres es perceben tan similars en arribar al segle x11.

Totes elles inicialment veinejaven vers ’oest amb una franja fronterera que ha
desaparegut mitjan¢ant una ocupacio sistematica en el segle x, la qual ha convertit
aquest territori en una xarxa de 191 castells termenats. La castralitzacié de espai i
la senyorialitzaci6 de la societat acompanyen, aixi, una expansio territorial fruit de
la projecci6 de la vitalitat de les elits aristocratiques i eclesiastiques de la societat
comtal. Sobre aquesta base es feudalitza la societat en el segle x1. Feudalisme i
frontera es combinen perfectament. Allo que importa, en Pexpansié del segle xi,
no és el boti obtingut sobre les terres andalusines conquerides, especialment a la
taifa de Lleida, siné I'assentament i 'articulacié de 'espai que en segueix amb una
pretensi6 perenne: els districtes castrals enquadraran els deures exactius de la po-
blaci6é camperola que s’hi assentara, basats en els delmes castlans, censos i drets

17. Des de diferents vessants, la historiografia sovint ha conclos «que el mds antiguo, ingenuo y
originario era el étnico y luego el corénimo» (Federico UpiNa, «La tltima hipétesis sobre el nombre
de Catalufiax, a Etudes de Civilisation Médiévale (1x-x11 siécles): Mélanges offerts & Edmond-René La-
bande, Poitiers, Université de Poitiers, s. a., p. 685).

18. Liber maiolichinus de gestis Pisanorum illustribus, ed. de Carlo Calisse, Roma, Istituto Stori-
co Italiano, 1904, p. 17,27, 83, 1161 123.

19. Flocel SaBATE, «El nacimiento de Catalufia. Mito y realidad», a Fundamentos medievales de
los particularismos hispdnicos: IX Congreso de Estudios Medievales (Ledn, 2003), Avila, Fundacién
Sanchez-Albornoz, 2005, p. 224-242.



que percebran els castlans, encarregats de mantenir en condret el castell i d’aportar
cavalls armats en la proporcié convinguda amb el senyor en cas de ser cridats per
aquest.” El castell termenat es consolida —i es mantindra fins al segle x1x— com
la unitat jurisdiccional basica sobre practicament tot el pais®' i les castlanies, sots-
infeudades fins a donar lloc a corrues de castlanies a cada castell que s’acumulen
i es transaccionen, esdevenen la renda basica en les acumulacions senyorials.?
Aquest és, doncs, en entrar al segle x11, un pais de castells i, sobretot, de castlans.
No és d’estranyar que aquesta caracteristica basteixi el coronim amb que es percep
el territori en el segle x11.%

Els acords feudals del segle x1** no comportaren cap unitat al voltant del comte
de Barcelona, ates que tots els comtes que pactaren amb ell servaren la seva sobira-
nia, pero si que perfilaven la seva preemineéncia.” Es la posicié consolidada en el
segle x11, perque el titular de Barcelona incrementa la base patrimonial en absorbir
els comtats de Besald i de Cerdanya (1111, 1117), Rossellé (1172) i Pallars Jussa
(1192); avanca en 'endrecament administratiu d’aquests dominis des de 1151; fal-
cala primacia mitjangant convinences amb els comtes d’ Emptries (1138) i d’Urgell
(1148), domini aquest darrer en el qual s'immiscira arran de la crisi successoria
oberta el 1208; aferma ’obertura al Mediterrani amb els acords establerts amb Pisa
i Geénova, respectivament des de 1113 i 1127; malda per consolidar la presencia a
Occitania encetada el 1067 i afermada des de la recepcié de la Provencga el 1112; 1
sobretot ostenta, des de 1162, el titol reial en sumar la condici6 de rei d’Aragd, arran
de la uni6 dinastica establerta el 1137 mitjangant les esposalles entre Ramon Beren-
guer IV de Barcelona i la filla del rei Ramir II, Peronella.?® La confluencia d’aquests
vectors damunt del titular comtal de Barcelona i reial d’Aragé avalen les seves pre-
tensions de superioritat, tant a Catalunya com a Arag6, per bé que no podra evitar
en la primera la contundent fragmentaci6 jurisdiccional i la feblesa exactiva que li
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dios sobre renta, fiscalidad y finanzas en la Catalufia bajomedieval, Barcelona, Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, 1993, p. 177-206.

23. Flocel SABATE, «L’origen medieval de la identitat catalana», a Flocel SaBATE (dir.), Analisi
historica de la identitat catalana, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 2015, p. 28-31.

24. Adam J. Kosto, Making agreements in medieval Catalonia: Power, order, and the written
word, 1000-1200, Cambridge, Cambridge University Press, 2001, p. 78-107.

25. Flocel SABATE, La feudalizacion de la sociedad catalana, Granada, Universidad de Granada,
2007, p. 68-69.

26. Flocel SABATE, «Historia medieval», a Albert BALceLLs (ed.), Historia de Catalunya, Barce-
lona, L’Esfera dels Llibres, 2004, p. 197-205.



fa necessitar ajuts especials de nobles, eclesiastics i barons,” i, en la segona, una
consolidacié nobiliaria distanciada del monarca que culmina, només entrar en el
segle x111, una lectura feudal de les antigues tenéncies en mans nobiliaries.”® Cohe-
rentment, la pretensié d’afermament del sobira, tot i incorporar arguments juridics
romanistes, aboca, ja en el darrer ter¢ del segle x11, a negociar amb nobles, prelats i
representants de viles i ciutats, ja siguin d’Aragé o de Catalunya.

Alllarg del segle x11 es consoliden tant Catalunya com Arag6. Aquest coronim
designava un petit regne pirinenc que tot just el 1096 incorpora Osca. El seu titular
endega en el segle seglient una expansié que el porta a incorporar el regne de Sara-
gossa, la vall central de Ebre i, finalment, els limits muntanyencs entorn a Terol.
Les tensions que seguiren al testament del Bataller remarcaren les diferéncies entre
aquests territoris, com és clar en el domini castella sobre el regne de Saragossa, que
Ramon Berenguer IV rep el 1137 sota un vassallatge castella formalment mantin-
gut finsal 1179. A mitjan segle, el comte es pot presentar com a senyor d’'una suma
d’espais, en estar «dominante sive regnante Raymundo comite in Barchinone et in
Aragone et in Superarbe et in Ripacorza et in Cesaraugusta et in Illerda et in Fraga
atque Tortosa».”” Al darrer ter¢ del segle x11 es cohesionen, precisament, els terri-
toris que assumiran la denominacié d’Aragd, coincident amb el titol reial del sobi-
ra. Atorgant un sentit hiperbolic a 'enunciat comtal de Barcelona, per encabir els
altres dominis catalans del titular, Alfons el Cast pot estabilitzar, des de 1167, la
seva titulacié com a «rex Aragonensis, comes Barchinone et marchio Provincie».*

Ben significativament, el fet que Catalunya i Aragé es consolidin separada-
ment, malgrat compartir el mateix sobira, reflecteix que el nexe vertebrador no és
pas la dinastia —perque en aquest cas s’hauria unificat en un sol territori—, sin6
la dinamica de les respectives societats. Fins i tot, quan estan en la cort reial, els
nobles se separen per la seva procedencia, com diu el rei Alfons el Cast, el 1169, en
adoptar decisions a Jaca «cum consilio et voluntate baronum curie mee scilicet

27. Flocel SABATE, «Corona de Aragén», a Pedro A. Porras, Eloisa Ram{RrEz i Flocel SABATE,
La época medieval: administracion y gobierno, Tres Cantos, Istmo, 2003, coll. «Historia de Espana»,
nuam. vii, p. 300-323.

28. Juan Fernando UtriLLa UTRILLA, «De la aristocracia a la nobleza: hacia la formacién de los
linajes nobiliarios aragoneses (1076-1276)», a La nobleza peninsular en la edad media, Avila, Funda-
cién Sanchez-Albornoz, 1999, p. 471-473.

29. Pedro SAINz DE BARANDA, Esparia sagrada, vol. xLv11, Madrid, Imprenta de la Real Academia
de la Historia, 1850, p. 255-256; Jaime VILLANUEVA, Viage literario a las iglesias de Espafia, vol. xv1, Ma-
drid, Imprenta de la Real Academia de la Historia, 1851, p. 252; Ramon ORDEIG, «Inventari de les actes
de consagraci6 i dotacié de les esglésies catalanes vi. Anys 1126-1150», Revista Catalana de Teologia
(Barcelona), num. xv, fasc. 1 (1990), p. 199; Joan BusQUETA, «Dotaci6 de I'església de Lleida», a Antoni
PrapevaLt (dir.), Catalunya romanica, vol. xx1v, Barcelona, Enciclopedia Catalana, 1997, p. 69.

30. Ana Isabel SANCHEZ CASABON (cur.), Alfonso II Rey de Aragén, Conde de Barcelona y Mar-
qués de Provenza: Documentos (1162-1196), Saragossa, Instituto Fernando el Catdlico, 1995, p. 73.



Catalanorum et Aragonensium».”! A Arago, la reorientaci6 de la crisi successoria a
la mort del rei Alfons el Bataller, el 1134, ja posava en evidencia tant el vigor d’una
noblesa enfortida gracies a la mateixa expansié com el de les elits urbanes de ciu-
tats com Jaca i Osca, a les quals es van sumant les corresponents a les noves urbs.*
Alhora, a Catalunya s’han consolidat no sols els respectius llinatges nobiliaris i
baronials, sind, de manera ben destacada, unes elits urbanes de taranna inversor,
ja sigui a les velles capitals de I'interior comtal, com Barcelona i Girona, o a les no-
ves capitals extretes de la frontera, com Tortosa i Lleida. Es tracta de dues societats,
l’aragonesa i la catalana, prou definides per desenvolupar sense interferéncies les
piramides nobiliaries, les evolucions culturals i lingiiistiques i també els respectius
radis de cohesid socioeconomica.”® En el vessant juridic, s’afermen també els dos
territoris, i precisament les interseccions entre els indrets repoblats segons els usat-
ges de Barcelona o segons els furs saragossans® posen en relleu la porositat de les
zones de contacte a les terres noves.”

El 1162, el testament de Ramon Berenguer IV designava que el seu primogenit
rebés «omniem suum honorem de Aragone et Barchinone».*® De tota manera, cap
visié teleologica imposava la continuitat d’aquesta suma d’ambdos territoris. La
singularitat assolida per cadascun els permetia una continuitat per si mateixos,
sense que calgués mantenir-los units. De fet, també havien estat units els regnes
d’Arag6 i de Pamplona des de 1076 fins que el 1131, arran del testament del Bata-
ller, els nobles navarresos decidiren tornar a separar llur regne. Similarment, di-
versos acords feudals signats a Occitania a la segona meitat del segle x11 preveien
mantenir la vinculaci6 establerta amb qui sigui senyor de Barcelona, en el cas que
aquest no coincidis amb el titular d’Aragd: «qui dominus vel domina erit Barchi-
none iuret tibi» (1157-1168); «nulli persone donent vel dimittant nisi tantum
domino Barchinone» (1171-1172); «filius meus aut filia dominus aut domina
Barchinone si rex fuerit aut regina» (1179).%

31. Ana Isabel SANCHEZ CASABON (cur.), Alfonso II Rey de Aragén, Conde de Barcelona y Mar-
qués de Provenza: Documentos (1162-1196), 1995, p. 119.

32. Analsabel LAPENA, Ramiro Il de Aragon, el rey monje (1134-1137), Gijén, Trea, 2008, p. 107-163.

33. Flocel SABATE, «Els primers temps: segle x11 (1137-1213)», a Ernest BELENGUER (dir.),
Historia de la Corona d’Aragé, vol. 1, Barcelona, Edicions 62, 2007, p. 44-65.

34. Josep Maria FonT Rius, Cartas de poblacién y franquicia de Catalufia, vol. 1, Madrid i Bar-
celona, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 1969, p. 184-185, 191-192 i 228-230.

35. Flocel SABATE, «Changement de frontiéres et perception de 'altérité en Catalogne (xiIe-
x1ve siecles)», a Stéphane P£qQuiGNoT i Pierre Savy (ed.), Déplacements de frontiéres et annexions
dans I’Occident médiévale (x11e-xve siécles), Rennes, Presses Universitaires de Rennes, en premsa.

36. Antoni UpINA, Els testaments dels comtes de Barcelona i dels reis de la Corona d’Aragé:
De Guifré Borrell a Joan II, Barcelona, Fundacié Noguera, 2001, p. 104.

37. Pere Benito, Pilar SENDRA i Carles VELA (cur.), «Corpus documental», a Maria Teresa FER-
RER I MALLOL i Manuel Riu 1 Ruu (dir.), Tractats i negociacions diplomatiques de Catalunya i de la Co-
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Aixi, doncs, se surt del segle x11 amb un territori percebut unitariament, més
facil de descriure que de denominar, tal com ho planteja Alfons el Cast el 1173, en
pretendre establir les seves constitucions de pau i treva «in dicta terra mea, a Salsis
usque ad Dertosam et Ilerdam cum finibus suis».*® Diversos trobadors també con-
sideren més facil referir-se a 'amplada del pais percebut homogeniament, ja sigui
entre Tortosa i els Pirineus, com exposa Guillem de Bergueda abans de 1175
—«non a vassal tant bo / de Tortosa als portz»—,* o de Salses a Tremp, com coe-
taniament exposa Pon¢ de Guardia: «tot lo pais, de Salsas a tro a Trems».** Quan
Bertran de Born critica Alfons el Cast i preveu, erroniament, la derrota de les seves
tropes a Occitania, separa, en esmentar-les, catalanes i aragoneses, referint-se a les
primeres pel gentilici i a les segones pel coronim: «e-lh catala e-lh d’Aragé».*!

Si els trobadors de la segona meitat del segle x11 copsen més facilment els cata-
lans i finsi totllur terra que no pas el coronim Catalunya, caldra indagar entorn de
Iassumpcié efectuada pels habitants encabits sota la percepcié comuna.

b) Assumpcio

La continuitat amb el mén classic manté el terme nacié vinculat a les caracte-
ristiques compartides per un collectiu des del naixement,*? tal com feia Tacit en el
segle 1 en parlar del pobles Germanorum natione* i Tertullia, en el segle 111, en re-
ferir-se a la natione iudaeorum,** cosa que sol comportar una precisié geografica,
com fa Bernat de Claravall en definir, en el segle x11, sant Malaquies com a natione
quidem Hibernus.* La naci6, en el segle x111, no és sols un descriptiu de la proce-
deéncia. Léopold Genicot apreciava que en aquells moments «la nacidn era, pues,

rona catalanoaragonesa a edat mitjana, vol. 1.1: Tractats i negociacions diplomatiques amb Occitania,
Franga i els estats italians 1067-1213, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 2009, p. 358, 374 1 402.

38. Gener GoNzALVoO (cur.), Les constitucions de pau i treva de Catalunya (segles x1-x111), Barce-
lona, Generalitat de Catalunya, Departament de Justicia, 1994, p. 76.

39. Com indica Marti de Riquer, s’ha de tractar dels ports pirinencs. Martin de RIQUER, Los
trovadores: Historia literaria y textos, vol. 1, Barcelona, Planeta, 1975, p. 527.

40. Martin de RIQUER, Los trovadores: Historia literaria y textos, vol. 1, Barcelona, Planeta, 1975,
p. 545.

41. Martin de RIQUER, Los trovadores: Historia literaria y textos, vol. 11, 1975, p. 691.

42. Natalia VEGA, Estudio sintdctico-semdntico de los verbos de nacimiento en el latin ‘gigno’,
‘nascor’ y ‘orior’, tesi de llicenciatura, Bogota, Universidad Nacional de Colombia, 2007, p. 14.

43. Alfred John CxHurcH i William Jackson BRop1BB, The Agricola and Germany of Tacitus and
The dialogue on oratory, Londres, MacMillan, 1899, p. 62.

44. Quintus Septimius Florens TErRTULLIANUS, «De praescriptionibus adversus haereticos», a
Jacques-Paul MiGNE (ed.), Patrologiae cursus completus, vol. 2, Paris, Migne, 1844, col. 67.

45. Bernardus CLARAEVALLENSIS, «Vita S. Malachiae», a Jacques-Paul MiGNE (ed.), Patrologiae
cursus completus, vol. 182, Paris, Migne, 1859, col. 1079.
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un sentimiento naciente».** Hom pot acceptar aquesta afirmacié veient com Ra-
mon Muntaner, en descriure la invasié francesa de 1285, explica que a Argelers
uns monjos procedents del Narbones s’adrecen a 'invasor per posar-se al seu
servei perque «som naturals de vostra terra e naturals vostres». La vinculacié pel
lloc de naixement s’afegeix, aixi, com un cercle superior als altres vincles existents.
El mateix Muntaner en treu el consell arran d’aquest fet esdevingut perqueé I’abat
d’un cenobi d’Argelers depen de la Grassa: «per que los senyors d’Espanya farien
gran saviesa que en llur terra no soferissen que hagués prelat si llur natural no
era».” El vincle esmentat remet al monarca com a senyor natural, tal com plau al
discurs romanista que coetaniament pretén afermar els sobirans,* pero alhora
també es vincula, mitjangant la mateixa expressio, a la terra. Hom és, doncs, natu-
ral d’una determinada terra. De fet, coetaniament, els senyors més rellevants estan
orgullosos de regir diverses nacions, fins al punt que, com ressaltava Gisela Naegle,
seria dificil precisar quina era la nacionalitat d’emperadors com Frederic IT o Car-
les IV.#

La naci6, doncs, rau en trets com, destacadament, la llengua: gents, llengiies,
nacions i pobles sén termes sovint mesclats, com fan els diputats que, el 1471, es
refereixen a «gents e nations castellans, portuguesos, francesos, gascons, tudeschs,
prohensals, ytalians e a totes altres lengues e pobles».”® Eiximenis també mescla el
gentilici —catalans— i el concepte nacié catalana per referir-se a aspectes tan quo-
tidians com el comportament a taula, i tracta de demostrar «que la nacié catalana
era eximpli de totes les altres gents cristianes en menjar honest e en temprat beu-
re», conclusié que fonamenta en diversos exemples, com ara que «la naci6 catala-
na en son menjar comu e en sos convits ha covinent vi e d’aquell pren covinent-
ment sens excés comunament», que «la nacié catalana esquiva excessivament tota
superfluitat en viure comu», que «los catalans mengen fort nodridament e hones-
ta, mas altres nacions mengen aix{ horreament e mainodria que és horror e llegea
qui ho veu» o que «los catalans sén comunament contents de menjar dues vegada

46. Léopold Genicor, Europa en el siglo x111, reimpr., Barcelona, Labor, 1976, p. 130.

47. Ramon MUNTANER, «Cronica», cap. CXxII, a Ferran SOoLDEVILA (ed.), Les quatre grans cro-
niques, Barcelona, Selecta, 1983, p. 779; Ramon MUNTANER, «Cronica», cap. cxxir, a Ferran SOLDE-
vira (ed.), Les quatre grans croniques, vol. 111, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 2011, p. 218.

48. Robert S. CHAMBERLAIN, «The concept of the ‘sefior natural as revealed by Castilian law
and administrative documents», The Hispanic American Historical Review (Durham, N. C.), vol. 19,
num. 2 (1939), p. 130-137.

49. Gisela NAEGLE, «Diversité linguistique, identités et mythe de 'empire a la fin du Moyen
Age», Revue Frangaise d’Histoire des Idées Politiques (Paris), nam. 36, fasc. 2 (2012), p. 265-266.

50. Francesc CARRERAS Y CANDI, Pere Joan Ferrer, militar y senyor del Maresme, Barcelona,
Impremta La Renaixensa, 1892, p. 104; Robert B. TATE, Joan Margarit i Pau: Cardinal-bishop of
Gerona: A biographical study, Manchester, Manchester University Press, 1955, p. 128.
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lo dia, mas les altres nacions no hi tenen cap ne centener», a més de poder comen-
tar, entre diverses consideracions, que «altres nacions van a menjar ab gran brogit
e mengen ab gran gatzara e ab poc nodriment, mas catalans quan mengen no els fa
bé ab brogit mas simplement e ab pau volen menjar».”!

Aixi, la naci6 esta constituida per una suma d’elements quotidians, les «nos-
tres maneres», en paraules de Pere el Cerimonids. Quan el 1369 aquest monarca
mostra el seu enuig, davant de les Corts valencianes reunides a Sant Mateu, per la
revolta capitanejada pel jutge d’Arborea, Maria IV, el que més li retreu és la in-
gratitud, perque tant ell com el seu germa foren posats en custodia del rei Alfons el
Benigne, i —continuen les paraules del Cerimoniés— «lo senyor rei nostre pare,
per tal com los amava, comana-ls a dos cavallers catalans e dona-los per maestres
qui els nodrissen a les nostres maneres e los mostressin servir lo senyor rei nostre
pare e nés e amar la nostra naci6».*

La naci6 és, consegiientment, objecte d’'una estima compartida. El mateix
monarca exigeix que els membres de la nacié s’alegrin per una bona nova, com
s’esdevé, per exemple, quan el 1357 el papa Innocenci VI nomena cardenal Nico-
lau Rossell, «de la qual cosa» —en paraules del sobira— «és estada feta gran gracia
e fort assenyalada a nds e a tota nostra nacid, car jassia que y hagués cardenal d’Es-
panya, tota vegada era castella, e de nostra nacié jamés no n-i havia haut tro ara, e
com se convenga que-l dit cardenal vaia en cort de Roma, de guisa que sia honor
nostra e de la nostra nacié».**

Si es reclama estimar la nacid i que aquesta expressi conjuntament sentiments
de joia, també els pot expressar de dolor, amb una adaptaci6 particular de la imat-
ge corporia, tan grata a la societat baixmedieval, que ha assumit en la vida politica

51. Francesc Erximents, «Terg del Crestia», cap. 372, a Albert Haur (ed.), Lo Crestia: Seleccid,
Barcelona, Edicions 62 i La Caixa, 1983, p. 147-148.

52. Maria Roca Mussons, «Parallelismo, sovrapposizione, identificazione: considerazioni sul
processo strutturale implicito nella proposizione di Pietro III contro Mariano IV di Arborea», a
Maria Giuseppina MELoNI i Olivetta SCHENA (ed.), Atti del XIV Congresso di Storia della Corona
d’Aragona (Sassari-Alghero, 1990), vol. v, Sasser, ETS, 1997, p. 515-525; Olivetta SCHENA, «Un’ora-
zione di Pietro il Cerimonioso contro il giudice Mariano d’Arborea», a Luisa d’Arienzo (ed.), Sar-
degna, Mediterraneo e Atlantico tra Medioevo ed eta moderna: Studi storici in memoria di Alberto
Bosolo, vol. 1, Roma, Bulzoni, 1993, p. 319-331.

53. Ricard ALBERT iJoan GassioT (cur.), Parlaments a les corts catalanes, Barcelona, Els Nostres
Classics, 1928, p. 37-38; Pere Miquel CARBONELL, Croniques d’Espanya, vol. 11, ed. d’ Agusti Alcober-
ro, Barcelona, Barcino, 1997, p. 138; Francisco GIMENO BrAY, «Escribir, leer, reinar. La experiencia
grafico-textual de Pedro IV el Ceremonioso (1336-1387)», Scrittura e Civilta (Floréncia), nim. 22
(1998), p. 215.

54. Antoni RuBio6 v LrucH (cur.), Documents per Uhistoria de la cultura catalana mig-eval, vol.
1, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 1908, p. 181 (facsimil, 2000).
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secular la referéncia al cos mistic.” El bisbe Margarit, davant de les Corts reunides
a Barcelona el 1454, exposa la necessitat que el rei retorni de la seva llarga estada a
Italia tot interpretant que, a causa de la seva abseéncia «jau la dita nacié catalana
quasi vidua, e plora la sua desolacié», situaci6 en la qual no mereix trobar-se, i per
aixo insisteix que «aquesta quasi vidua nacié de Catalunya que per la sua innata
fidelitat meresca de vostra majestat e tot altre senyor ésser ben tractada».>

L’assumpcié de la identitat compartida sempre comporta una percepcié de
Ialteritat. Si la naci6 és la suma de «les nostres maneres», segons 'expressio reial
esmentada, es compren 'esfor¢ d’Eiximenis a precisar que «les altres nacions» s6n
diferents en ambits tan quotidians com la taula. Rere aquesta aparent banalitzacié
de la comparativa entre nacions, s’encofurnen interessos ben diversos: en el se-
gle x1v, el rei Pere el Cerimoni6s posa en boca del seu pare Alfons el Benigne que
«el nostre poble és franc e no és aixi subjugat com és lo poble de Castella»,”” sen-
se reflectir, en realitat, cap diferéncia en el plantejament politic,”® siné el context
d’enfrontament bellic entre ambdues corones,” tal com ell mateix deixa entendre
quan, d’altra banda, raona que el cardenal catala el nomenament del qual ha d’ale-
grar tota la naci6, «ens convé a fer per raho de la guerra»;* i en el segle xv, el bisbe
Margarit, juntament amb altres diputats, tracta d’explicar la guerra civil per I'en-
veja de les altres nacions, que haurien atiat les tensions per venjar-se d’haver estat
en el passat subjugades per la naci6 catalana: «apres nos han oprobiosament trac-
tats com moltes d’elles dites nacions nos fossen infestissimes e exoses e en la nostra
preclara nati6 han volgut exercir les venjances de les injuries e dans que de la dita
nostra preclara natié per lo passat havien rebudes».®!

55. Aquilino IGLEsiA, «Cos mistic», Anuario de Estudios Medievales (Barcelona), vol. 25,
nam. 2 (1995), p. 683-696.

56. Ricard ALBERT i Joan GassioT, Parlaments a les corts catalanes, 1928, p. 209.

57. Pere el Cerimonids, «Cronica», cap. [.48, a Ferran SoLpeviLa (ed.), Les quatre grans croni-
ques, Barcelona, Selecta, 1983, p. 1020; Pere el Cerimonios, «Cronica», cap. 1.48, a Ferran SOLDEVILA
(ed.), Les quatre grans croniques, vol. 1v, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 2014, p. 81.

58. Flocel SABATE, «L’abus de pouvoir dans la Couronne d’Aragon (x11re-xrve siecles): patho-
logie, corruption, stratégie ou modele?», a Patrick Grrt (dir.), La pathologie du pouvoir: Vices, crimes
et délits des gouvernants: Antiquité, Moyen Age, epoque moderne, Leiden i Boston, Brill, 2016, p. 309-
311.

59. José Vicente CABEZUELO, La Guerra de los dos Pedros en las tierras alicantinas, Alacant, Ins-
tituto de Cultura Juan Gil-Albert, 1991; Maria Teresa FERRER 1 MALLOL, Entre la paz y la guerra: La
Corona catalano-aragonesa y Castilla en la baja edad media, Barcelona, Consejo Superior de Investi-
gaciones Cientificas, 2005, p. 359-500.

60. Antoni Rusio Y LrucH (cur.), Documents per Uhistoria de la cultura catalana mig-eval, vol.
1, 1908, p. 181 (facsimil, 2000).

61. Francesc CARRERAS Y CANDI, Pere Joan Ferrer, militar y senyor del Maresme, 1892, p. 104;
Robert B. TATE, Joan Margarit i Pau: Cardinal-bishop of Gerona: A biographical study, 1955, p. 128.
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De fet, el recorregut historic ve a ser una competencia entre nacions: el 1422,
la ciutat de Barcelona adverteix al monarca que la seva politica pot obstruir el des-
envolupament economic, perqué «los navilis e mercaderia disminueixen e los
guanys e profits se’n porten altres nacions».®> En realitat, la confrontacié entre
determinades nacions pot afavorir els discursos de cohesid. A Sardenya, 'oposici6
del jutge d’Arborea contra els sobirans de la Corona d’Aragé6 no es presenta com
una pugna entre senyors, siné que explicitament es pretén justificar com la defen-
sa de la naci6 sarda contra la invasi6 dels catalans, tot declarant, doncs, ’enemistat
contra la naci6 catalana.® No és d’estranyar, doncs, que hom demani vessar la sang
per la nacid, com explica el bisbe Margarit el 1454: «ni es deu algti meravellar si
aquesta dita fael nacio, ultra totes altres, crida la conservaci6 de sos privilegis, aixi
com aquella qui els ha guanyat ab sa fidelissima aspersié de sang e en aquest sua
inmaculada fidelitat».**

L’assumpcié de la pertinenca al grup singularitzat com a naci6 catalana s’ha
afermat a la baixa edat mitjana i ha anat prenent forma en l'expressivitat politica.
Aix0 déna pas aI'is que se’n fa des dels grups que participen en el joc del poder.

¢) Representativitat

The richest and most established burgesses or citizens of a town, like the
bishops and nobles of a kingdom, were those who were qualified to speak and
judge on behalf of the community of which they were perceived as the most
solid, respectable, and responsible members.®

Aquestes paraules de Susan Reynolds coincideixen amb 'actuacié de les elits
locals a les principals ciutats i viles catalanes al segle x11, com paradigmaticament
es viu a Barcelona ja a inicis del segle i a Lleida tot just després de la conquesta i
refundaci6 a mitjan segle.®® L’actitud inversora facilita que un grup de families,
possessores de capital de procedencia ben diversa, vagin especulant amb propie-
tats urbanes; acaparant destacadament terres a ’'entorn de la ciutat (via que allar-

62. Damien CouLoN, Barcelone et le grand commerce d’Orient au Moyen Age: Un siécle de rela-
tions avec U'Egypte et la Syrie-Palestine (ca. 1330-1430), Madrid i Barcelona, Casa de Velazquez i Ins-
titut Europeu de la Mediterrania, 2004, p. 61.

63. Flocel SABATE, «Identities in contact in the Mediterranean», a Flocel SABATE, The Crown of
Aragon, a singular Mediterranean Empire, Leiden, Brill, en premsa.

64. Ricard ALBERT i Joan GaAssioT, Parlaments a les corts catalanes, 1928, p. 212.

65. Susan REYNOLDS, «Medieval urban history and the history of political thought», a Urban
history yearbook 1982, Leicester, Leicester University, 1982, p. 15.

66. Flocel SABATE, Historia de Lleida, vol. 2: Alta edat mitjana, Lleida, Pages, 2003, p. 355-366;
Flocel SaBATE, «Barcelona: the building of a territorial and ideological capital», en premsa.
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gassa el radi d’influéncia urba), i acumulant inversions en tot allo rendible, inclo-
sos vessants productius com el cuir i una projeccié comercial que no descuida el
llarg recorregut. Es genera, aixi, una elit socioeconomica que assumeix immedia-
tament una representativitat local: es preocupa pels espais comuns i ptblics, actua
com a mitjancera en disputes particulars i no dubta d’adrecgar-se al sobira. Davant
d’aquest intercedeix per temes que afecten habitants de la ciutat i, més usualment,
negocia entorn d’aspectes com urbanisme, defensa o abastament.” El senyor ac-
cepta aquesta posici6, perque facilita la interlocuci6, especialment en temes com
els fiscals. S’enceta una via que condueix al reconeixement de capacitats recapta-
tories i dels primers governs municipals, abans de cloure el segle x11.

Precisament a finals del segle x11, diversos autors europeus, com Pere Cantor,
Esteve Langton o Rodolf Niger, estan ressaltant el «populus» en la comunitat so-
cial i politica, i en reclamen fins i tot accés a les decisions reials.”” Aquestes, tan-
mateix, ja havien de tenir en compte el parer baronial, prou ben expressat pels 1li-
gams feudals que comportaven el consilium i 'auxilium al senyor.” L’aval juridic
aportat pel romanisme, el pensament filosofic i teologic, sobretot amb la renova-
cif aristotelica, iI’evolucié socioeconomica es conciten en el segle x111i aboquen a
formules participatives, en les quals James Blythe pot interpretar la plasmaci6 de
governs idealment basats en «the mixed constitution»,” i Strayer pot veure esta-
blert «the right of consent».”

La invocaci6 del bonum commune, alimentat tant per romanistes a partir de
Justinia com pel dret eclesiastic des de Gracia, aboca a una densa aportaci6 filoso-
fica i teologica en el segle x111, que posa en circulacid, sota formulacié cristiana,

67. Flocel SABATE, «Ejes vertebradores de la oligarquia urbana en Catalufia», Revista d’Historia
Medieval (Valencia), nam. 9 (1998), p. 130-143.

68. Max TuruLL, ‘Universitas, commune, consilium’: Sur le role de la fiscalité dans la naissan-
ce et le développement du Conseil (Catalogne, x11°-x1v* siecles)», a Bernard DURAND i Laurent Ma-
vALI (ed.), Excerptiones iuris: Studies in Honor of André Gouron, Berkeley, The Robbins Collection,
2000, p. 637-677.

69. Philippe Buc, «‘Principes Gentium dominantur eorum’: Princely Power Between Legiti-
macy and Illegitimacy in Twelfth-Century Exegesis», a Thomas N. BissoN (ed.), Cultures of power:
Lordship, status, and process in Twelfth-Century Europe, Philadelphia, University of Pennsylvania
Press, 1995, p. 324-325.

70. Jestis FERNANDEZ VILADRICH, «La corte condal: una limitacion factica a los poderes de
la autoridad condal en la Catalufia de la alta edad media», Revista Juridica de Catalufia (Barcelona),
vol. 81, nam. 2 (1982), p. 373-403.

71. James M. BLYTHE, Ideal government and the mixed constitution in the Middle Ages, Prince-
ton, Princeton University Press, 1992, p. 39-157.

72. Joseph R. STRAYER, On the medieval origins of the modern state, Princeton, Princeton Uni-
versity Press, 1970, p. 61.
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ideals com I’amor, la virtut, la justicia i el bon govern.” Tots els que tenen accés al
poder inclouen el bé comu en el propi discurs, siguin el sobira, els nobles o els
burgesos.” Aquests darrers han consolidat una preeminéncia que comporta adap-
tar 'axiologia de la societat cristiana, raé per la qual Giacomo Todeschini parla de
societat cristiana de mercat.”” Els mendicants han participat molt activament en
aquesta renovaci6 conceptual, ja sigui des del racionalisme aristotelic’® o, també,
des del seu contrari per part d’autors espiritualistes.”” Precisament Alain Boureau
remarca «I'importance spécifique des franciscains spirituels de Provence, d’Ttalie
et de Catalogne dans I’élaboration d’une ecclésiologie contractuelle», que s’hauria
imbricat amb «la forme politique des cités autonomes ou indépendantes des re-
gions méditerranéennes».”

Alhora, els textos d’autors tan influents com Marsili de Padua o Baldo degli
Ubaldi no deixen marge al dubte. El primer especifica que «legislatorem seu cau-
sam leges effectivam primam et propriam esse populum seu civium universitatem
aut eius valentiorem partem per suam electionem seu voluntatem in generali ci-
vium congregatione per sermonem expressam»;” i el segon remarca que «civitas
quae superiorem non recognoscit» pot obertament assumir una plena capacitat:
«civitas sibi princeps».® En el segle x1v, Francesc Eiximenis, el moralista més in-
fluent, escoltat a la cort reial®! i en governs locals com el de Valencia,*? i que en el

73. Matthew S. KempsHALL, The common good in late medieval political though, Oxford, Oxford
University Press, 2006, p. 26-129.

74. Flocel SABATE, «ExpressOes da representatividade social na Catalunha tardomedieval», a
Fatima Regina FERNANDES (ed.), Identidades e fronteiras no medioevo ibérico, Curitiba, Jurud, 2013,
p- 55-57.

75. Giacomo ToDESCHINI, Richesse franciscaine: De la pauvreté volontaire a la société de marché,
Paris, Verdier, 2008, p. 143-174.

76. Bénédicte SERE, «Aristote et le Bien Commun au Moyen Age: une histoire, une historio-
graphie», Revue Frangaise d’Histoire des Idées Politiques (Paris), vol. 32, nam. 2 (2010), p. 277-284.

77. Frangois-Xavier PutaLLAz, Insolente liberté: Controverses et condamnations au X11te siécle,
Friburg i Paris, Editions Universitaires Fribourg i Editions du Cerf, 1995, p. 127-162.

78. Alain Boureau, «Pierre de Jean Olivi et I'émergence d’une théorie contractuelle de la ro-
yauté au x111° siecle», a Joél BLANCHARD (ed.), Représentation, pouvoir et royauté a la fin du moyen dge,
Paris, Picard, 1995, p. 174.

79. Marsilius of Padua, Defensor Pacis, ed. de Charles W. Previté-Orton, Cambridge, The Uni-
versity Press, 1928, p. 49.

80. Joseph CANNING, The political thought of Baldus de Ubaldis, Cambridge, Cambridge Uni-
versity Press, 1987, p. 96-97.

81. Josep Maria Pou 1 MARTi, Visionarios, beguinos y fraticelos catalanes (siglos x11-xv), Ma-
drid, Cardenal Cisneros, 1991, p. 397-402; Nuria SiLLERAS-FERNANDEZ, Power, piety and patronage
in late medieval queenship, Nova York, Palgrave Macmillan, 2008, p. 126.

82. Ramon FERRER, «Exposicié Documents», a Ramon FErRER (ed.), Eiximenis i la seua obra,
Valencia, Académia Valenciana de la Llengua, 2010, p. 291 37.
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segle xv continuara sent ben present a les biblioteques particulars de Barcelona,®
difon ampliament aquests plantejaments.®* Ben explicitament, en el Dotze llibre del
Crestia especifica:

Nota que com cascuna comunitat per son bon estament e per son millor
viure elegis viure sots senyoria, que cascun pot presumir que cascuna comunitat
féu ab sa propia senyoria patis e convencions profitosos e honorables per si
matexa principalment, e apprés per aquell o per aquells a qui dona la potestat de
son regiment. Asso appar per tal car la comunitat no alagi senyoria per amor del
regidor, mas elegi regidor per amor de si matexa.®

Assumint aquesta posici6, els estaments negocien amb el monarca invocant la
seva representativitat. Com proclama la paeria de Lleida el 1390, el seu comporta-
ment es pretén guiar «per ben profit e utilitat del senyor rey e de la terra».*® Havent
entrelligat cada vila o ciutat amb el seu entorn, en primer lloc per les inversions de
Ielit dirigent i en segon lloc pel desplegament institucional, els governs locals sem-
pre expressen una representativitat sobre la terra: quan el consell municipal de Gi-
rona, el 1336, s’adreca al rei en contra de la fragmentacio jurisdiccional creixent que
les seves cessions estan propiciant, diu fer-ho perque «tota aquest terra seria
perjudicada»;® i, quan el 1366, el de Tarrega pretén evitar la lleva sollicitada pel
primogenit, expressa fer-ho «per la gran pobresa que és en la terra».*® D’una manera
i altra, els representants locals invoquen fer com els jurats de Girona, que el 1329
expliquen que «se sien esforcats e se forsen de procurar so qui és profitds a tot lo
general de la terra».*” Amb aquesta representativitat, la terra s’identifica, doncs, amb
tot Catalunya, com reflecteixen, també, els governants de Girona a finals de segle, en
actuar «segons dret de la terra».”® En la seva pretensi6 per a incidir sobre el regiment
de tot Catalunya, la ciutat de Barcelona, el 1396, no sols orienta la successié de Joan I

83. Josep HERNANDO, «Obres de Francesc Eiximenis en biblioteques privades de la Barcelona
del segle xv», Arxiu de Textos Catalans Antics (Barcelona), vol. 26 (2007), p. 400-555.

84. Flocel SaBATE, «El temps de Francesc Eiximenis. Les estructures economiques, socials i
politiques de la Corona d’Arago a la segona meitat del segle x1v», a Antoni Riera (ed.), Francesc Ei-
ximenis (c. 1330-1409): El context i lobra d’un gran pensador catala medieval, Barcelona, Institut
d’Estudis Catalans, 2015, p. 85-156.

85. Francesc Eiximents, «Dotze llibre del Crestia», cap. 156, a Xavier RENEDO (ed.), Dotze llibre
del Crestia, vol. 1, Girona, Universitat de Girona i Diputaci6 de Girona, 2005, p. 338.

86. Arxiu Municipal de Lleida, llibre d’actes 403, full solt entre 6vi 7r.

87. Arxiu Historic de la Ciutat de Girona I.1.2.1, lligall 2, llibre 1, f. 6v.

88. Arxiu Comarcal d’Urgell, fons municipal de Tarrega, llibre del consell 3, f. 67.

89. Arxiu Historic de la Ciutat de Girona I.1.1.1, lligall 1, llibre 1, f. 1r.

90. Arxiu Historic de la Ciutat de Girona XV .4, lligall 1, llibre 1, f. 4v.
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vers son germa Marti,”" sind que, arran de 'abseéncia d’aquest, tracta d’influir en la
seva esposa com a lloctinent, per tal que «volgués entendre en la conservacié e bon
estament de la terra, admetent en sos consells la dita ciutat de Barcelona».”

La feblesa de la monarquia, que a fi d’encarar els creixents reptes del segle x1v
ha hagut de sollicitar reiteradament ajuts economics extraordinaris als esta-
ments,” ha propiciat que aquests assumissin la representativitat del pais, cosa que
ha abocat a una dualitat entre el rei i la terra, conduida sota format municipalista.
Certament, el vigor de I'elit urbana li permet adaptar les idees participatives pre-
sents en el pensament europeu al context politic de la Corona d’Aragé, i obtenir
una proposta d’identitat i de govern sobre el conjunt del pais, a diferéncia dels al-
tres estaments, els discursos justificatius dels quals se centren a avalar els drets i les
pretensions del grup mateix, com fan els nobles en emprar el seu discurs per a
justificar la seva posici6 i capacitat.”

Evidentment, en les negociacions, es vetllen els interessos oligarquics del grup
dirigent, pero el discurs emprat els confon amb el pais, i allargassa una representa-
tivitat que contribueix poderosament a la cohesi6 de Catalunya. A fi de consolidar
aquesta posicio, els estaments malden perque les institucions reflecteixin el seu
vigor, i mesclen, aixi, institucions, representativitat i cohesi6 territorial.

d) Institucions

Arreu d’Europa, lestabilitzaci6 de les formules parlamentaries en el segle x111*
consolida institucionalment la representativitat, cosa que mereix els elogis de Ran-
dall, qui, a mitjan segle xx, hi valora el principal llegat de ’edat mitjana.*® Dins de
la mateixa dinamica, la historiografia sol acceptar el punt de partida de les Corts

91. Flocel SaBATE, «Regnat de Marti: el govern del territori i els bandols», a Maria Teresa FERr-
RER I MALLOL (cur.), Marti "Huma: El darrer rei de la dinastia de Barcelona (1396-1410): L’Interregne
i el Compromis de Casp, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 2015, p. 71-83.

92. Arxiu Historic de la Ciutat de Barcelona, fons municipal, B-I, llibre 27, f. 29r.

93. Manuel SANcHEZ, El naixement de la fiscalitat d’Estat a Catalunya (segles x11-x1v), Vic i
Girona, Eumo i Universitat de Girona, 1995, p. 65-134.

94. Flocel SaBaTE, «Etats et alliances dans la Catalogne du bas Moyen-Age», a Frangois FOrRON-
DA i Ana Isabel CarrAsco (dir.), Du contrat d’alliance au contrat politique: Cultures et sociétés politi-
ques dans la péninsule Ibérique a la fin du Moyen Age, Tolosa de Llenguadoc, Université Toulouse 11
i Le Mirail, 2007, p. 308-355.
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Toronto, John Wiley and Sons, 1972, p. 33-79.
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(Henry John RaNDALL, The creative centuries: A study in historical development, Nova York i Toronto,
Longman Green and Co., 1947, p. 248.)
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catalanes en la rudimentaria assemblea tinguda a Lleida el 1214, perque rere la
convocatoria régia va reunir representants de tots els estaments.” En continuitat
amb les obligacions feudals anteriors d’assistir el senyor, que palesarien una evo-
lucié de la ciria comtal®® i de les assemblees de pau i treva a les Corts Generals de
Catalunya,” les Corts inicialment evidencien la preeminencia del senyor que con-
voca. En aquest sentit, el sobira obliga els barons a participar en les Corts com a
indicatiu del seu sotmetiment, mitjangant I'«anar a cort» que Jaume I vol imposar
al vescomte de Cardona mesclant la cort particular i les Corts Generals,'™ o ja ben
explicitament amb la imposicié d’anar a Corts Generals convocades pel rei, tal
com imposa Pere el Gran al comte d’Urgell el 1278 i com pretén Jaume II sobre
el vescomte de Castellbo el 1302, «sicut ali barones Cathalonie ad ipsas curiam seu
curias venire tenentur et debent».'?”

De tota manera, els estaments reunits en Corts aviat assumeixen un caire re-
presentatiu del pais. Ben clarament, quan el 1300 Jaume II traspassa la Ribagorca
de Catalunya a Aragd, son les Corts Generals reunides a Barcelona el 1305 les que
protesten, i el rei es compromet a corregir el que demostrin «els catalans», amb la
qual cosa accepta que el gentilici esta representat per I'expressi6 parlamentaria: «si
els catalans mostren rahons en reprovar aco que-l senyor Rey hi fara co que deja».'*
De manera semblant, la ubicacié de Fraga comporta un enfrontament a les Corts
Generals de la Corona d’Aragé de 1384 entre els diputats aragonesos i els catalans,
i és precisament el sindic de la ciutat de Barcelona qui defensa «pro parte brachii
catalanorum quod ipsi intendebant villam predictam de Ffraga esse de Catalonie
principatu».'®

97. Thomas Noél Bisson, L’impuls de Catalunya: L’época dels primers comtes-reis (1140-1225),
Vic, Eumo, 1997, p. 154-155.
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Dalmau, 1995, p. 17-22.
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La Magrana i Institut Municipal d’Historia, 1986, p. 69-86; Gener GonNzALvO, «Les assemblees de
Pau i Treva i Porigen de la Cort General de Catalunya», a Les Corts a Catalunya: Actes del congrés
d’historia institucional (28, 29 i 30 d’abril de 1988), Barcelona, Generalitat de Catalunya, Departa-
ment de Cultura, 1991, p. 71-78.

100. Joan SERRA 1 VILARO, Historia de Cardona, vol. 1, Tarragona, Imprenta Sugranes, 1966, p. 216.

101. Santiago SOBREQUES, Els barons de Catalunya, Barcelona, Vicens Vives, 1989, p. 71.

102. Charles BaAupoN DE MoNY, Relations politiques des comtes de Foix avec la Catalogne jus-
qu’au commencement du x1v* siécle, vol. 11, Paris, Alphonse Picard et Fils, 1896, p. 281.

103. Angeles Mast4 pE Ros, «La cuestion de los limites entre Aragén y Catalufia. Ribagorza y
Fraga en tiempos de Jaime II», Boletin de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona (Barcelona),
vol. xx11 (1949), p. 176.

104. Josep Maria SANs TRAVE (cur.), Cort general de Montsé 1382-1384, Barcelona, Generalitat
de Catalunya, Departament de Justicia, 1992, p. 201-202.
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En parlar junts els bracos dels catalans, estan actuant com a representants del
conjunt de Catalunya. Aix0 mena a una dualitat vers el sobira: es tracta dels repre-
sentants de la terra davant del monarca.'® Es a les Corts de Barcelona de 1283 que
els discursos de preeminencia regia queden acotats, en la practica, a la realitat im-
posada per la fragmentaci6 jurisdiccional:'* els oficials reials ni tan sols podran
entrar als llocs aliens a la plena jurisdiccié del monarca, de la mateixa manera que
aquest haura de respectar els amplis marges de 'autonomia municipal i eclesiasti-
ca.'” Ambdues parts —rei i estaments— consoliden les Corts com a lloc de nego-
ciacid, arran de les fortes necessitats que pateix el monarca en el segle x1v. Pere el
Cerimoni6s sols convoca Corts quan té necessitat de sollicitar un ajut economic,
el qual li sera concedit després de llargues negociacions amb els estaments.'*®

La dualitat inherent a les Corts aferma la identitat de Catalunya, representada
pels seus diputats, enfront del monarca. Ja a les Corts Generals de 1283, el rei es
compromet que

[...] in anno eo tempore quo magis nobis visum fuerit expedire, nos et succes-
soris nostri celebremus infra Cataloniam generalem Curiam Catalanis, in qua
cum nostris prelatis, religiosis, baronibus, militibus, civibus et hominibus villa-
rum tractemus de bono statu et reformacione terre.'”

Aquest capitol de cort conté tots els elements conceptuals: la terra, objecte de
preocupacié compartida pel rei i per uns estaments ben especificats, i el compro-
mis del rei de convocar Corts Generals amb els catalans, cosa que situa la dualitat
entre ell i el gentilici. Es el que es viu amb naturalitat al llarg del segle x1v. E1 1372,
per exemple, en rebre la convocatoria reial per a anar a Corts, els paers de Lleida
expliquen «que ells han hatida una letra del senyor rey en la qual mane Corts gene-
rals als cathalans a Barchelona».'

Alhora, els discursos de preeminencia régia sols es poden plasmar mitjangant
un desplegament institucional sobre el conjunt territorial, tal com s’efectua entre
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vol. 1, Barcelona, El Albir, 1983, p. 239-254.

107. Cortes de los antiguos reinos de Aragén, Valencia y principado de Catalufia, vol. 1, Madrid,
Real Academia de la Historia, 1896, p, 143-151.
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Barcelona, Edicions 62, 1987, p. 263-279.
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les dues darreres decades del segle x111 1 inicis del segle x1v. Junt amb la batllia ge-
neral, atenta a les exaccions i rendes reials a Catalunya,'"! les grans figures institu-
cionals adopten com a marc tots els territoris de la Corona: la procuracié general,
estabilitzada com a governaci6 general des de 1363,'"? la tresoreria, el mestre ra-
cional'” i la cancelleria.'* Tanmateix, la forta cohesié interna de cadascun dels
territoris de la Corona no sols contribueix a regionalitzar I’Administracié central,
sind que pressiona en aquest sentit. D’antuvi, la magistratura immediata al mo-
narca esdevé gairebé simbolica entorn al successor, perque 'actuacié ordinaria
recau en els oficials immediatament inferiors centrats sobre cada territori. Es prou
significatiu que aquest gerens vices gubernationis generalis in Cathalonia, traduit en
catala com a «portant veus de la general governacié a Catalunya», de seguida es
consolida i és oficiosament i popularment conegut com a «governador de Catalu-
nya», titulacié que arrelara com a gubernatoris generalis in Cathalonia, amb plena
capacitat ordinaria al marge del governador general de la Corona.'” La regiona-
litzaci6 s’insereix ben al cor de ’Administracié reial, tant a la cancelleria, la qual
Joan, el 1387, pretén regular sota tres vicecancellers, pensant en els tres territoris
(Aragd, Valencia i Catalunya),"® com al consell reial, que al segle xv es consolida
funcionant per ambits territorials.'” Similarment, ’establiment de la delegaci6 del
mestre racional a Valencia, en el pas cap al segle x1v i posteriorment a Aragd, ac-
centua la regionalitzaci6 de I’Administracié central."® La feblesa de la monarquia
i la puixanga de les societats dels respectius territoris comporten una incapacitat
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per a cohesionar el conjunt de la Corona i, en canvi, refermen institucionalment
cadascun dels territoris constitutius de la Corona d’Aragé.'”

El discurs de preeminéncia regia aportat pels juristes romanistes avala en el
monarca la «general jurisdiccié que ha en son regne, cor en tots homes del regne
seuamer imperi, cor totes coses que son el regne sén del rey quant a jurisdiccié».'*
En el pas del segle x111 al X1V, Jaume II en fa explicita reivindicacié'?' i fins i tot vi-
sualitza una plasmacid territorial d’aquest pretés poder superior, en estendre,
el 1301, el primer mapa de vegueries reials sobre el conjunt de Catalunya.'” En la
practica, pero, la mesura no pot menys que reflectir la realitat del poder: els oficials
reials no entraran en els dominis baronials aliens a la jurisdicci6 regia i fins i tot les
demarcacions s’adaptaran a aquests, com també seran sensibles als imponderables
de la geografia fisica i reflectiran, de manera destacada, les veritables capitalitats
socioeconomiques.'? De fet, els governs municipals de les capitals de vegueria as-
sumiran la demarcaci6 regia per penetrar jurisdiccionalment en el territori sobre
el qual les elits locals es projecten socialment i economicament, i arribaran a me-
diatitzar 'actuacié de Poficial reial."** En aquest sentit, ’'adaptacié del marc ins-
titucional a la realitat socioecondomica ddéna estabilitat al sistema, ra6 per la qual
es perpetua i sera assumit per tots com el sistema demarcacional propi de Cata-
lunya.'»

L’afermament reial, per tant, ha d’assumir la relaci6 entre territori i poblaci6
catalana ja percebuda en el segle x11 1 adaptar-s’hi. Les constitucions reials de pau
itreva de 1188 alhora que definien els limits del pais, garantien el seu regiment per
part dels nadius, i no pas per altres stibdits reials:
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na, 1996, p. 304-305.

123. Flocel SaBATE, «El poder reial entre el poder municipal i el poder baronial a la Catalunya
del segle x1v», a XV Congreso de Historia de la Corona de Aragon (Jaca, 1993), t. 1: El poder real en la
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Item, omnibus sit manifestum quod nos promittimus quod de cetero
non aliquid exhigamus occasione bovatici vel constitute pacis ab aliquibus
hominibus constitutis a Salsis usque Ilerdam et Tortosam, et in sui finibus,
promittimus quod non constituamus in tota suprdicta terra vicarium nisi
cathalanum.'?

La consolidacié estamental en el segle x111 referma aquest plantejament. Pere
el Catolic ho confirma el 1205, referint-se a Catalunya: «promitto etiam quod non
instituam in ipsa terra aliquos vicarios nisi milites et de ipsa terra et cum consuiilio
magnatum et sapientium illius terre».'”” A la sortida del segle, el 1292, les Corts
catalanes esdevenen el marc idoni perque Jaume II es comprometi que els oficials
territorials reials, com els veguers, batlles i corts siguin catalans. El millor coneixe-
ment de la legislacié i els costums és I'argument perque els jutges i assessors juri-
dics de les corts reials també hagin de ser catalans. Les Corts de 1333 ho remarquen
per a tots els jutges de Uentorn reial, i determinaven la condici6 de catala en el fet
de tenir domicili a Catalunya:

[...] ubi quis qui domicilium non habeat in Cathalonia nequeat esse iudex
ordinarius, delegatus vel officialis qui jurediccione utatur nec cognoscere de
aliquo negotio Cathalonie seu ipsum etiam terminare. Hoc autem extendi vo-
lumus nedum ad iudices Curie nostre immo etiam ad iudices Illustris Regine
consortis nostre et incliti Infanti Petri primogeniti et generalis procuratoris
nostri, et ad universos etiam alios iudices et officiales.'®

La cohesi6 del pais generalitza plantejaments identics en els ambits baronials.
A Balaguer, el 1418, les autoritats locals reben el nou senyor demanant i obtenint
d’ell «que.ls veguer, sotzveguer, batlle, assessor e qualsevol altres oficials ordina-
ris que regiran la jurisdicci6 del dit senyor en la dita ciutat sien e haien a ésser
originaris e nadius del Principat de Cathalunya».'” Aquesta condici6 de nadiu de
Catalunya es pot matisar, especialment en entorns com el regi o en determinats
ambits baronials que propicien la mobilitat de servidors. Per aixo, les Corts
de 1333 parlen de «domiciliats a Catalunya». A Balaguer mateix, davant del canvi
senyorial a afrontar després del segrest dels béns del comte d’Urgell, s’acaba de-
manant als nous senyors Trastamara que els oficials «sien originaris e nadius del
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Principat de Cathalunya o almenys domiciliat en Cathalunya per temps de cinch
anys».'?

Mesures semblants en els altres territoris de la Corona d’Aragd s6n coherents
amb Pafermament de les cohesions regionals de la Corona." Aquestes, en realitat,
assoleixen la maxima plasmaci6 institucional mitjancant les diputacions perma-
nents de les Corts Generals, propiciades, justament, per la interseccié entre la
feblesa del monarca i la representativitat invocada pels parlamentaris dels dife-
rents territoris. Ja el 1359, els estaments condicionen la concessié de I'ajut dema-
nat pel rei a retenir el seguiment de tot el seu recorregut, des de la recaptacio,
mitjan¢ant una diputacié de les Corts a manera de Diputacié del General.'**
E1 1363, en el context de la greu invasi6 castellana,'”* les Corts Generals que reunei-
xen a Montsé els representants dels tres territoris (Aragd, Valencia i Catalunya)
atorguen al monarca 'ajut a canvi de retenir-se el ple control, comengant per la
recaptacio, cosa que mena a estabilitzar, a partir de 1365, tres diputacions gene-
rals.”** Aquestes, en concatenar ajuts, adquirir deute public i intervenir en politica,
es consoliden,' raé per la qual a Barcelona s’erigeix la seu de la Diputaci6 del
General en entrar al segle xv* i s’assumeix una reforma de la instituci6 el 1413."7
El caracter oligarquic afermat per la institucié en el segle xv, prou consolidat per a
establir, des de 1455, 'accés mitjangant un sistema que combina cooptaci6 i insa-
culacid, no altera el fort discurs de representativitat amb queé s’envolta una insti-
tucié que, precisament, es justifica com a delegacié permanent de les Corts que
representen el pais.'*® La funcié fiscal ordinaria que assumeix ho avala, perque és
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I'nica instituci6 que recapta exaccions sobre el conjunti la totalitat del territori,'**
rad per la qual es pot parlar d’una fiscalitat d’estat que no esta en mans del rei, siné
dels estaments;'** i corollariament també és 'inica que té jurisdicci6 sobre tot el
pais, rad per la qual aspectes que afecten el conjunt del territori, com la fugida
d’esclaus, es pretenen canalitzar a través seu.'*! En afermar la capacitat exactiva, cal
establir duanes, esdevingudes, aixi, fronteres que defineixen amb precisié cadas-
cun dels tres territoris.'*

En definitiva, les circumstancies especifiques de la Corona d’Aragé, i en con-
cret de Catalunya, omplen de forta significacié unes institucions que palesen la
dualitat del que alguns autors han anomenat gouvernement mixte i d’altres souve-
raineté partagée per significar el model politic llegat per 'edat mitjana a Europa.'*
La combinaci6 especifica de percepcio, assumpcio, institucions i representativitat
sobre Catalunya ha consolidat que el discurs de cohesi6 social i de reivindicacié
politica amb que se surt de '’edat mitjana comporti una identitat collectiva deter-
minada.

2. CATALANS, ENTRE OCCITANIA I LA PENINSULA IBERICA

El gentilici vindria precedit per 'andronim. La reiteracié de persones cogno-
minades «Catala» ja al primer ter¢ del segle x11 permet deduir que la denominaci6
sorgis oralment a finals del segle anterior.'** Pierre-Henri Billy remarca, pero, que
«’emploi de “Catalanus” comme nom de baptéme est, en soi, typique de mi-
grant».'* La cognominacié acompanyaria, aixi, la significativa mobilitat de pobla-
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ci6 sorgida del mateix espai nord-oriental de la peninsula Iberica, a la qual cosa es
refereix ’esmentat Liber maiolichinus pisa.

En realitat, els processos expansius del segle x11, amb els inherents desplaca-
ments de poblacid, coincideixen amb la necessitat d’assentar cognominacions.
Aixi és, d’antuvi, arran de les dinamiques de consolidacié de llinatges baronials,
gracies al caliu conceptual a ’hora de definir una axiologia propia,'* I’aval sancio-
nat per U'Església,'"”” una cura i gestié de la memoria'*® i unes bases patrimonials
sustentades, inicialment, en ’establiment de dominis feudals a la frontera i tot se-
guit al servei del sobira."* De manera semblant, la consolidacié de Ielit dirigent en
els centres urbans emergents comporta estrateégies patrimonials i matrimonials
que, tot i establir nombrosos lligams transversals,'*’ no deixen d’abocar a I’aferma-
ment de determinades families burgeses,'”' prou puixants per assolir, aviat, 'accés
a Pentorn del sobira."”? En aquest context, a les terres occidentals de Catalunya
es consoliden llinatges sorgits de les fases precedents en I'ocupacié de la frontera,
com reflecteix la seva cognominaci6,'** alhora que la vitalitat de les grans ciutats
lliga la seva representativitat politica a un grup ben definit de families socialment
destacades i economicament poderoses.'** El conjunt remarca, doncs, la necessitat
d’afermar llinatges, els quals adopten, com a referent, una cognominacié que els
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relaciona amb les respectives bases patrimonials solides. En aquest escenari, un
referent territorial geneéric sera emprat, doncs, per families sense indicadors supe-
riors d’honor, cosa que ens mena a nivells socials en qualsevol cas recents, amb
escasses arrels anteriors.

Precisament, Pandronim és ben present en les repoblacions del tercer quart de
segle a les ciutats de Tortosa i Lleida. A la primera, el 1163, per exemple, es parla
d’una afrontacié amb la «terre Guillelmi Catalani Barchinonensi»,'* i a la segona,
el 1176, es constata una altra afrontacié «in carrera publica ante domum de
Catalanis».”*® Val a dir que ja a mitjan segle hi ha diversos cognominats Catala a
Barcelona mateix (el 1160, la signatura de Guillelmi Catalani consta com a testi-
moni en un acord per una vinya entre un cavaller i una jueva)'*’ i al Valles (el 1150
consta el signum Petri Catalani en una donaci6 a Sant Pere de Reixac).'*® L’actua-
cié com a testimoni documental comporta un cert reconeixement social. En
aquest sentit, aviat hi ha personatges amb aquest cognom que evidencien una po-
sici6 elevada. El 1174, en una donaci6 de I'important Guerau de Jorba a Poblet, hi
consta com a testimoni la signatura de Bertrandi Catalani i de Bernardi Catalani,
al costat de llinatges aleshores molt destacats a les terres de Lleida, com els Cervera,
els Puigverd o els Girona, en un document també signat per ’'arquebisbe de Tar-
ragona.”” De manera ben notoria, frater Pere Catala assoleix una posici6 destacada
en la comanda hospitalera d’Alguaire a la pentltima decada del segle x11.'% Més
usualment, el cognom resta entre poblacié menys assenyalada: el 1259, Bernat
Catala és, a Ulla, al bisbat de Girona, un dels «<homines qui erant homines proprii
et solidi domini episcopi».'!

També es generalitza, en el segle x11, el nom femeni Catalana: el 1152, a Tor-
tosa, Ramon de Pujalt déna unes cases a «Raimundo de Copons et fratri tuo
Guillelmo de Copons et uxori tue que appellatur Catalana»;'®? el 1179, a Santa
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Eulalia de Provencana, Pere de Provengana i la seva esposa, Ermessenda, ja tenen
una filla anomenada Catalana, la qual rebra el dot el 1188;'** el 1181, Catalana,
filla de Bernat de Montesquiu, cedeix al bisbe de Barcelona els drets que ostenta-
vasobre el castell termenat de Montmell a canvi d’'una compensacié econdmica;'*
el 1198, Ermessenda de Torrenova i la seva filla Catalana disputen amb el prior de
Sant Sepulcre i Bernat de Granera'®® dues peces de terra, d’«Austor et de Turre
Alba»,' i el 1203, a Sarral «ego Catalana» ven un hort i un taulell del mercat a
Berenguer Poncet,'” entre molts altres exemples. En realitat, només entrar en el
segle x111, el nom es constata ben present en els ambits mitjans de la societat de tot
Catalunya, tant en les terres meridionals'®® i occidentals,'® com en les centrals'” i
orientals.'”!

En el mateix segle xi1, la peninsula Ibérica esdevé un gresol que mescla els di-
ferents participants. L’expansi6 de la cultura trobadoresca,'”? els acords diploma-
tics ila participaci6 en objectius politics i territorials coincidents amb altres regnes
peninsulars,'” la valoraci6 literaria del conjunt d’atractius en una Peninsula en
expansié'’ i, fins i tot, la vinculacié establerta amb monarques lleonesos i caste-
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llans per part de llinatges tan importants com els Cabrera'” o els Urgell'”® propi-
cien una mobilitat vers occident per part de determinats personatges provinents
dels comtats del nord-est peninsular,'”” o fins i tot occitans, com és el cas de troba-
dors com Peire Vidal, qui des de Castella lloa la «gentil castellana / ben fai’ab color
de grana»."”® La mescla és evident en contemplar, per exemple, la companyia amb
que Ermengol VII d’Urgell, el 1167, conquereix Alcantara per al rei Ferran II de
Lle6, en nom del qual esdevé «comes Urgellensis dominans Extrematuramy»:
d’acord amb els vincles de fidelitat feudal establerts, el comte esta actuant en profit
de Pexpansid del regne de Lle6 acompanyat per barons de procedéncia urgellenca
com Arnau de Ponts, Berenguer Arnall, Arnau de Sanahuja, Bertran de Tarasco,
Pere de Bellvis, Bernat de Meia o Ramon de Vilalta. Igualment, quan el 1181 el
comte d’Urgell, estant a Ciudad Rodrigo, dona en feu «ad consuetudinem terre
mee Urgellensis» 'indret de Barruecopardo, que el comte havia rebut el 1177 del
consell de Ledesma, entre els testimonis consta «Poncius de Osor, regis Aragonum
notarius».'”” En deriva, doncs, una mescla en diferents territoris d’interessos, prac-
tiques i costums de diversa procedéncia i, també, la percepci6, des del costat occi-
dental de la Peninsula, d’un grup huma no sols procedent de 'altre extrem de la
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Peninsula, siné alhora visualitzat amb trets cohesionadors for¢a comuns, comen-
cant per la llengua.

Un dels personatges assentats amb exit a Lleé després d’haver-hi arribat des de
Barcelona és Pong¢ de Minerva.'® La seva cognominaci6é remembrant Menerba i la
seva vinculaci6 inicial al comte de Barcelona el permeten veure com un pern entre
loccident peninsular, I'est de la Peninsula i el territori al nord dels Pirineus. Els
comtes d’Urgell Ermegol VIi Ermengol VII escenifiquen encara amb més intensi-
tat aquesta mateixa mobilitat. El primer participa en la conquesta aragonesa de
Saragossa, el 1118; eixampla el comtat urgellenc amb la presa d’Albesa, el 1120;
regeix Saragossa en nom del rei Alfons VII de Castella, el 1135; acompanya el com-
te Ramon Berenguer IV de Barcelona a la Provenga, el 1144; esta al front de les
tropes castellanes en la topada que el 1146 costa la vida a ‘Tmad al-Dawla; acompa-
nya el rei Alfons VII de Castella en la campanya de Cordova el mateix anyiel 1147
combat a Almeria, on coincideix amb Ramon Berenguer IV; el 1149 participa amb
el comte de Barcelona en la presa de Lleida, d’on esdevé castla major, d’acord
amb el pacte previ entre ambdds comtes; el 11501 el 1152 torna a participar en les
campanyes d’Alfons VII a la vall del Guadalquivir i a Guadix."®! Aquesta mescla de
senyors 1 escenaris peninsulars i occitans continua amb el seu fill i successor,
Ermengol VII, que assisteix Zayyan ibn Mardani$ a Granada, en nom del rei de
Castella Alfons VII, a qui també ajudara en la presa de Conca; esdevé home de ma-
xima confianga del rei de Lle6 Ferran II, de qui sera majordom i per qui abordara
temes diplomatics, tensions internes i de defensa de les fronteres; atén els propis
dominis a la Catalunya occidental, i dona suport al comte de Barcelonairei d’Ara-
g6, Alfons el Cast, a la Provenca.'®

En aquest context, el prestigi d’Alfons VII, que reivindica una identificaci6
imperial'® tractant de vertebrar tota la peninsula cristiana, ha contribuit a assimi-
lar Espanya amb la dinastia castellanolleonesa. Significativament, a 'acord esta-
blert a Agreda el 1162, mentre Alfons el Cast signa com Ildefonsus Dei gratia Ara-
gonensis rex et Barchinonensis comes, el fill d’Alfons VII, Ferran II de Lleo, es
presenta com a Fernandus Dei gratia rex Ispaniarum i com a Fernandus Dei gratia
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rex Hispanorum.'s* Es la mateixa imatge que Péire Vidal prolonga en el nét castella
d’Alfons VII, Alfons VIII, quan I'elogia en el poema Mout es bona terr’Espanha i
com Uc de Lescura recordara, més endavant, en remembrar el rey emperial de Cas-
tella. De fet, quan Gavaudan anima a participar en la croada a la Peninsula, en
'accié que culminara el 1212 a les Navas de Tolosa, exigeix als monarques euro-
peus «qu’al rey d’Espanha secorratz!». Marcabru, que havia especificat, en el plany
del comte Guillem X d’Aquitania, «li gasco, cil d’Espaign’e cil d’Aragé», alhora
també estenia el coronim espanyol sobre el conjunt peninsular en referir-se «ad
ops d’Espanya e del Vas» respecte a la lluita contra els musulmans, sota la mateixa
preocupaci6 que tindra Folquet de Marsella arran «que.l Sepulce pert premeira-
men / et ar sufre qu’Espanha-s vai perden».'® De fet, la preeminéncia castellana o
lleonesa és compatible amb la visié hispanica del conjunt. Es el sentit amb que
Guilhem Magret lloa el rei lleonés —que ara ha de ser Alfons IX— en una posici6
vertebradora en una Espanya de cinc regnes (Lled, Castella, Navarra, Aragé i Por-
tugal), que descriu com a cinc puntals:

En Espaigna a un pon / per on hom passa soven, / fag per tal encantamen /
que si- parlatz, gen respon; cinc pilars i a, seignors, / e ben a mil cavalhs cors, /
tan es belhs de plana via; /en Pausor polar que:i sia / esta lo valenz reis N’Anf6s,
/rics de cor e tan poderés / que del tot complis son talan.'s

Des d’un punt de vista poeétic, Bernat de Ventadorn també deu pensar en tota
la Peninsula quan fabula si «en fos tot’Espanha mia», una visi6 de conjunt equipa-
rable a altres formules poetiques com la que Raimon Jordan dedica a Franga en
explicar que «neguns homs, s’avia tota Fransa, / no pot ser domn’aver gran benes-
tansa». La poesia trobadoresca reincideix, precisament, a preferir 'amor d’una
dama a grans conjunts territorials, segons diuen tant Peire Vidal —«e mais dezir
vostra amansa / que Lombardia ni Fransa»— com Guilhem Augier Novella: «tant
vos suy hom e serviré / francx e leyals ses bauzia / que ses la vostra entendenza / no
volgr’ aver Proenza / ab tota Llombardia. / quan m’auretz dat so don m’avetz dig
d’oc, / seny plus rics que-l senher de Marzoc».'®”

En aquest context, amb coronims polisemics, sobretot des del vessant literari,
Giraut de Bornelh explica, I’hivern de 1168-1169 que, sortint d’Espanya —«c’ab
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bons aiirs / issirans d’Espanha»— per anar a la Provenca ha de travessar la terra dels
catalans: «poiri’entre-ls chalalas / passar en Proensa».'® Tant la Provenga com tot
Iespai al nord dels Pirineus que actualment compendiem com a Occitania eren, en
aquell moment, un espai ben entrelligat a través d’uns Pirineus que al llarg dels
segles x1 i x11 s’han remarcat com a membrana de pas. Els senyorius d’ambdds
vessants mantenen estretes relacions politiques, com és prou clar en 'actuacié dels
reis de Pamplona i Aragé'® i els vincles per aquests establerts amb senyors dels Pi-
rineus nord-occidentals;'* les tensions entre els comtats de Foix i de Cerdanya'" i
la posterior penetracié dels comtes foixencs en espai urgellenc;'*? les ambicions
dels comtes cerdans sobre el Rases, aturades per les armes el 981,'* cosa que no
estronca possessions al Donasa'**irelacions renovadesidiversesamb Carcassona,'*
i en els vincles establerts al nord per comtes com els d’Urgell™ i, de manera més
contundent, els de Barcelona, els quals, després d’adquirir els drets sobre Carcasso-
na i Rases, a partir de 1067,"” encapgalen una forta penetracié en el mosaic septen-

trional."”® La posici6 de la vall d’Aran, d’adscripci6 cobejada i disputada'” i, alhora,
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cruilla de pas per al comer¢® i les idees,”! posa de manifest que la intensitat politi-
ca és, en realitat, un corol-lari d’una intensa relacié humana, prou palesada en tots
els vessants economics i culturals, tal com posa de manifest la repoblaci6 de les
noves urbs al segle x11. Lleida no sols s’enriqueix d’'una contundent empenta eco-
nomica basada en el comerc¢ vers ciutats com Tolosa i Carcassona, sin6 que eviden-
cia una clara relacié amb els espais septentrionals en els diferents vessants del des-
plegament juridic, cultural i religiés, en els quals enllaca tant amb les formules de
I'Església reformada®? com amb els brins d’heterodoxia.*** Aquest context implica
una mescla de poblacid i, per tant, ’assentament nord enlla dels Pirineus d’oritinds
del nord-est de la peninsula Ibérica, amb tot el que aixd comportara pel que fa ala
singularitat amb queé seran percebuts i, corresponentment, denominats.

Jaen una data primerenca, com és la segona decada del segle x11, entre els homi-
nes de Carcassona que es declaren fidels al comte Ramon Berenguer III de Barcelona
hi consten Raimundi Catalan, Arnal Catalan i Geral de Cataluing. Entre els nom-
brosos esments, no n’hi manquen d’altres de prou suggeridors com Oliver d’Urgel,
Geral de Cervera o Rodger de Confolent.”* Families assentades en els medis urbans
provengals i occitans perllonguen la mateixa denominacio, coincidint cronologica-
ment amb les coetanies existents a Catalunya: poc abans de mitjan segle x11, entre
els burgenses de Melguelh que presten homenatge i juren fidelitat al comte de Bar-
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celona Ramon Berenguer IV, es troba «Guillem Catala»; quan ho fan els homes de
Carcassona i de Limds, ja amb Alfons el Cast, el 1179, hi consten segurament des-
cendents dels esmentats anteriorment a la Carcassona de comencament del segle
x11: Petrus Catalanus, Petrus Catalani, Bernardus Catalani 1 Raimundus Catalan, i
entre els homes d’Arle que presten homenatge i juren fidelitat al mateix Alfons el
Cast, el 1194, hi figuren R. Catalan i G. Catalan. En alguns casos, la signatura apa-
reix en acords entre nobles, cosa que denota una certa posici6 destacada al costat
dels senyors: el 1173, B. Catalani subscriu I'acord entre el comte Ramon V de Tolo-
sa i Alfons el Cast 1, el 1209, Guillelmi Catalani signa entre els testimonis de la do-
naci6 del comtat de Forcalquer per part de la comtessa Garsenda III de Sabran al
seu fill, el comte Ramon Berenguer V de Provenca.?” El cognom arrelara prou
perque en el segle x111 Arnaut Catala sigui un trobador no pas catala, siné de Tolosa
de Llenguadoc, ben coherent amb el fet que aleshores, com ja va indicar el seu bio-
graf Camil Chabaneau i va recollir Marti de Riquer, era un cognom ben freqiient.*

En’esmentat jurament emes pels homes d’Arle el 1194, a més dels ja assenya-
lats, hi ha dos habitants que reben la precisié de Catalanus: P. Calafat i Iohannes
Poster,”” cosa que denota I'ts del terme com a adjectiu i, per tant, com a gentilici
amb que caracteritzar els habitants provinents del sud. De manera semblant, un
dels trobadors criticats pel monjo de Montaudon és en Tremoleta-l catalas. Hom
pot fins i tot jugar a copsar trets similars en el caracter dels que s6n catalans. Ber-
tran de Born descriu una dama que «de solatz mi semblet catalana / e d’acolhir de
Fanjau».?®® Els trobadors evidencien, aixi, la diferencia entre els qui reuneixen les
caracteristiques lingtiistiques catalanes i altres grups veins, com els provinents
d’Aragé, la Provenca o la Llombardia,*® amb la mateixa nitidesa amb que, per
exemple, poden també jugar a contraposar els trets de provengals i llombards, tal
com fa Raimon de les Sales.?"’

La caracteritzaci6 i identificaci6 gentilicia dels catalans es correspon amb la
nombrosa preseéncia de poblacié vinguda del sud dels Pirineus no sols per raons
economiques, sind també politiques, ates escenari occita trencadis, on la fragmen-
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tacio feudal entre els diferents senyorius no ha pogut anar seguida per un immediat
poder feudal vertebrador?"! i, en canvi, ha donat lloc a un escenari disputat a tres
bandes, entre els Plantagenet i els casals comtals de Tolosa i de Barcelona.*'?

Elrei d’Aragé i comte de Barcelona acapara tot un protagonisme que progres-
sivament va avang¢ant en I’aspiracié a regir la regié occitana.?® La gesti6 politica i
fiscal que en deriva esta auxiliada per una poblacié d’origen catala que mostra
comportaments homogenis en ambits com la cultura o la devoci6.?”* De manera
ben generalitzada, ell és esmentat com a rei d’Aragd, atesa la importancia del titol
reial, mentre que el seu entorn és percebut i identificat com a catala. Es el que re-
cull Bertran de Born en escriure un sirventes contra Alfons el Cast: s’adreca a ell
proposant que «ab lo reis mi vuolh acordar / d’Arag6 e tornar en paus», i tot seguit
afegeix que «ieiu lo-lh perdo, si-m fetz mal far / a catalas ni a laraus».?'

En realitat, el protagonisme assolit i empes pel comte barcelones el mena, amb
naturalitat, a presidir i identificar entorn seu els catalans alla on intervé i actua.
Tant és aixi, que fins i tot es pot fer la hiperbole literaria proposada per Albertet de
Sestairon, en confrontar francesos i catalans, encabint sota cadascun d’ells els sub-
dits dels respectius senyors: «Monges, cauzets, segons vostra siensa, / qual valon
mais, catalan ho franses? / e met se sai Guascuenha e Proensa / e Lemozi, Alvernh’e
Vianes / e de lai met la terra dels dos reis».2'¢ Es, sens dubte, un joc literari hiperbo-
lic, pero posa en evidencia 'extensi6 del gentilici catala, la seva assimilacié amb la
preeminencia del titular de Barcelona i, a partir d’aqui, entrada en usos hiperbo-
lics del gentilici gracies a la relaci6 entre els sobirans considerats catalans i els seus
subdits, que poden passar a rebre la mateixa consideracié.

3. COMTATS CATALANS

A la sortida del segle x11 Peire Vidal galleja «que mil salut venon cascun dia, /
de Cataluenha e de Lombardia» i, ja entrat el segle x111, Tomier e Palaizi explica la
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feble posici6 del menor Jaume I tot dient que «en Cathaloigna /e.l reis qu-es joves
/ no-l troba qi.l poigna». El coronim Catalunya resta, des d’aquests moments, ple-
nament installat. Ultra les afinitats culturals, lingtiistiques i socioeconomiques,
també hi ha una relaci6 politica a través de la preeminéncia del comte de Barcelo-
na, prou reflectida en els mots del trobador Guillem de Bergueda en criticar-lo a la
segona meitat del segle x11: «en la cort de Barcelona / que de Tortosa a Narbona /
de traicion non a par».?'” De fet, el sistema comtal havia arribat a la seva obsoles-
céncia en el segle x11, sobretot perque 'expansi6 territorial de les entitats comtals
havia desfigurat la seva cohesié socioeconomica,*® cosa que abocava a un nou es-
cenari de capitalitats urbanes que presideixen la propia regio, les quals poden fins
i tot desdibuixar els limits comtals inicials.?’® Coherentment, el titular de Barcelo-
na no repeteix els titols comtals absorbits en el mateix segle x11, sin6 que els entén
encabits dins de la titulacié barcelonesa. Les entitats comtals ja sols tindran sentit
quan responguin a una identitat jurisdiccional, tal com es respecta al llarg de la
baixa edat mitjana.**

La singularitat jurisdiccional pot aportar certes matisacions i ambigiiitats a la
unitat cultural i lingtiistica. Bertran de Born pot, per exemple, distingir aragone-
sos, catalans i urgellesos: «Aragones fan gran dol, / Catala e cilh d’Urgel / quar non
an qui los chapdel». En el mateix darrer terg del segle x11, Raimbaut d’Aurenga
singularitza bé tant els stubdits urgellesos —«mais sai m’a mol dol cregut / us clam
que fan entre lor / cilh d’Urgel per que-lh pluzor / seran mort e confondut»— com
la terra urgellenca: «e.t voill pregar, / vers, ab diz car / que lai en Urgel te prezens, /
ab talen car /si-m fai amar. / E-1 bon esper qu’eu n’ai guirens!».””! Tanmateix, el
comtat d’Urgell del segle x11 manca absolutament d’unitat jurisdiccional, socioe-
conomica i fins i tot fisica, cosa que mena a la percepcié separada dels diferents
espais sobre els quals s’ha estes i s’ha adaptat, cosa que ha projectat i desplagat la
denominacié urgellenca inicial.*** Aquesta situacié dilueix la percepcié d’un espai
urgellenc fins que aquest no sigui redefinit a la baixa edat mitjana i referma, per
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tant, encaix d’aquestes terres dins del conjunt catala amb el qual comparteix llen-
gua, juntament amb tots els trets culturals i socials.

Diferentment, la Cerdanya ha perllongat la denominaci6 sobre un espai fisica-
ment homogeni, en la capgalera del Segre. El 1190 Guillem de Bergueda expressa
que «a mon seignor puosc / ben gabar e dir / que no-il reman el comtat de Sardai-
gna / mieiller vassals; e cel qe-m fai partir / de s’amistat Dampnidieus lo contraig-
na».”? Es manifesta, doncs, el més fidel vassall del comtat de Cerdanya, el qual, el
1117, s’havia integrat als dominis del comte de Barcelona,?** per a passar, a la mort
de Ramon Berenguer IV, el 1162, a dotar el secundogenit Pere,** de qui, el 1168,
passa al seu germa Sang. Aixi, regit per una branca secundaria de la casa reial, man-
té una singularitat extensible al conjunt territorial i als seus habitants: quan, ja
entrat el segle x111, en vigilies de les Navas de Tolosa, Gavaudan anima a participar
en la croada a la Peninsula, apella a un conjunt de pobles cristians peninsulars,
entre els quals singularitza els cerdans: «portogals, gallicx, castellans, / navars, ara-
gones, serdas».”?® Valgui recordar que Cerdana també va funcionar com a andro-
nim femeni, amb certa equivalencia, doncs, amb Catalana.?*’

El comte Sang de Cerdanya, vers 1185, estén els seus drets sobre el Rosselld, per
cessid del seu nebot el rei Alfons. Aquest 'havia rebut, 'any 1172, segons la tria feta
per nobles i burgesos reunits en assemblea pel comte Girard II, mancat de descen-
deéncia.”® La tria, que desbanca parents més propers, com el comte d’Empries, fou
efectuada a la recerca d’una estabilitat politica i social dins del tens context
septentrional,?® en coheréncia amb la relacié entre els comtes rossellones i
barcelones,” i no pas per les raons identitaries que hi apuntava la historiografia
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catalana tradicional.?®! Tanmateix, sense ser determinants ni motivar les decisions
politiques,*? és cert que els trets culturals, comencgant per I'evolucié ideéntica de la
llengua,*” s’erigeixen com els elements compartits dels territoris encabits sota una
percepci6 catalana comuna. Aquesta és compatible amb el manteniment de la sin-
gularitzaci6 institucional d’aquests territoris. La minoria dificil de Jaume I, a partir
de 1213, facilita a Sang afermar el domini sobre els dos comtats.?** L’aparellament
dels comtats de Rossell6 i Cerdanya es manté institucionalment: ambdés retornen
al monarca el 1242, en morir el fill i successor de Sang, Nund, tal com era previst en
el seu testament,”* i ambdds son delegats pel sobira al seu segundogenit, qui, el
1261, es pot presentar com a «habentis vicem et locum dominis regis patris nostri
in negocio feudorum in Rossilione, Ceritania et Confluenti».”*® S6n, certament, els
comtats de Rossell6 i Cerdanya en la seva definici6 baixmedieval, a manera de suma
de les vegueries de Rosselld, Conflent i Cerdanya, amb les respectives sotsvegueries
de Vallespir, Capcir i Barida, i encara la vegueria natural de la Vall de Ribes.””
L’infant Jaume continuara regint aquests territoris convengut que els rebra
testamentariament, juntament amb Mallorca i Montpeller, raé per la qual, per
exemple, el 1273 atorga privilegis de pasturatges als homes de Queralbs i Fustanya
titulant-se «infants Jacobus illustris regis Aragonum filius heres Majoricarum et
Montispessullani, Rossilionis et Ceritaniae ac Confluentis».** Aquest conjunt, amb
Omelades i Carlades,” constitueix, certament, el regne de Mallorca establert a
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partir de la mort del rei Jaume I, el 1276, una suma de territoris allunyats, que es-
treten una relacié menys artificial del que hom podria pensar,* en gran part gra-
cies a la capacitat articuladora de Perpinya,*' amb la projeccié imposada per la
seva elit dirigent,?*? un fort intercanvi maritim,** la complementarietat de funci-
ons entre els territoris,** el desenvolupament d’un marc cultural regional* i I'es-
forg regi per aplicar-hi una vertebracié economica* i una viabilitat fiscal.*” Tan-
mateix, tant la dispersié com, sobretot, la imposici6 al regne de Mallorca d’una
posici6 subsidiaria respecte de la Corona d’Aragd, destorba la cohesié economica,

social 1 politica del conjunt, imposa una sobrecarrega fiscal**® i li lleva un espai
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241. Jaume SASTRE MoLL, «La preséncia de cavallers rossellonesos a les Balears al primer ter¢
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propi en el dens context mediterrani, cosa que facilita el desenllag mitjan¢ant la
supressio del regne privatiu després de la dura campanya armada endegada per
Pere el Cerimonids el 1344.%°

Després d’aquest periple, els comtats de Rossell6 i Cerdanya mantindran ’apa-
rellament i la singularitat jurisdiccional, expressada en aspectes com I'ordenament
monetari, Pestructura de les comunitats jueves o I'articulaci6 de la defensa, aixi
com, ben visiblement, 'actuacié d’institucions propies, sobretot el governador, la
procuracio reial i els jutges d’apel-lacions, tot centrat sempre a Perpinya.”' Aques-
ta vila, situada entre les primeres a rebre un reconeixement municipal a Catalunya,
en el segle x11, i erigida en la més poblada després de Barcelona, hi aporta el pern
vertebrador.”* A partir de la seva puixanc¢a economica,”” desenvolupa una plena
capitalitat en tots els vessants, explicitament reivindicada pel seu govern municipal
en la segona meitat del segle x1v,”* en entendre amb naturalitat els comtats de
Rossell6 i Cerdanya com el seu espai de projeccié socioeconomica.””

En realitat, la titulaci6 del sobira singularitza aquests comtats, formalment ben
diferenciats, doncs, de la resta de territoris encabits dins del comtat de Barcelona,
tal com resta petrificat en la titulacié de tots els reis de la Corona d’Arago i, poste-
riorment, de la monarquia hispanica.* Institucionalment també es mantindran,
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en els segles moderns, les seves figures propies amb capacitat sobre els dos comtats
de Rossell6 i Cerdanya, tal com invoquen les seves titulacions, comencant pel go-
vernador —«general governador en dits comptats dee Rossell6 y Cerdanya»—,
seguint pel procurador encarregat de vetllar per les rendes regies —«procurator
regius in comitatibus Rosillionis et Ceritanie»—?*" i continuant pels altres oficials
vinculats com 'advocat fiscal, segons el defineix el rei el 1585: «nuestro advogado
fiscal en las cortes reales de los condados de Rossellon y Cerdafia». L’alt represen-
tant reial a Catalunya inclou en el seu domini els comtats de Rossell6 i Cerdanya,
pero ho singularitza en la seva titulacié, com per exemple fa el comte de Miranda,
el 1584: «nos, don Johan de Cagarriga, comte de Miranda, marqués de Lavaneza,
vizcomte de Vallduerna, sefior de les cases de Avallaneda et de Bastdn, conseller,
lloctinent y capita general de la S. C. Y real magestat del Rey don Felip nostre se-
nyor en los Principat de Cathalunya y comptats de Rossellé y Cerdanya». Altres
aspectes, com Padscripcié de la noblesa, es mostren inserits en la practica amb
Catalunya, per bé que mantenint formalment la singularitzacié d’ambdds territo-
ris, el Principat de Catalunya i els comtats de Rossellé i Cerdanya: el 1576, per
exemple, a Johannis Desanyes domicelli Perpigniani residentis se li reconeixen els
privilegis propis de 'ordre baronial «in presenti Principatu et comitatibus Rossi-
lionis et Ceritani», ra6 per la qual «debere gaudere privilegiis et inmunitatibus
quibus similes persone generose et de genere militari sint solite gaudere in dictis
principu et comitatibus».”®

En realitat, la percepcié separada d’ambdés comtats ha facilitat que politica-
ment es poguessin negociar entre els sobirans francesos i hispans,”’ atesa la posi-
cid fronterera en la qual es troben just quan s’avanca en el sentit estatal de les
fronteres.*® De manera conjunta, els comtats de Rossell6 i Cerdanya passaran a
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sobirania francesa entre 1462 1 1473,%°! 1474 1 1493 i, definitivament, a partir del
Tractat dels Pirineus de 1659, per bé que es respectara, en aquest cas, la part orien-
tal de la Cerdanya dins de la monarquia hispanica,*” situacié6 que ha mantingut,
fins a Pactualitat, diversos nivells de relaci6 humana per damunt de la segmentaci6
fronterera.”®*

Quin és I’abast real d’aquesta singularitzaci6 pel que fa a la identitat assumida?
Es facil de copsar que tots els components de ’'equacié comparteixen una mateixa
identitat catalana. D’antuvi, institucionalment: els tres bracos de les Corts catala-
nes acullen els membres provinents dels comtats de Rossell6 i Cerdanya i, fins i tot,
després de la reintegracio, el 1350, Pere el Cerimonids convoca les Corts catalanes
a Perpinya, on es repetiran el 1356*° i s’hi tornara en el segle xv.?*® Amb plena
naturalitat, les viles dels comtats de Rosselld i Cerdanya se senten interpellades
quan sén convocats els catalans a les Corts del Principat —«generales curias in
civitate Barchinone cathalanis celebrantibus»—, tal com reflecteix el govern de
Perpinya, per exemple, en acceptar, el 1344, «que-ls homens de Perpinya puxen
usar e alegrar-se dels Usaties de Barsalona et Constitucions de Catahalunya» i en
incloure entre els seus privilegis la resposta a les peticions elevades al monarca
el 1377 «per universa brachia generalis curie quam celebramus incholis Cathalo-
nie principatus».’” No pot ser d’altra manera, atés que els comtats participen
plenament de la unitat socioeconomica catalana, ja sigui en les relacions mantin-
gudes entre terres veines*® o en la integracié en un mateix espai socioeconomic,
que precisament va presidint cada cop més Barcelona.?® Aixi s’aprecia en la relacié
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entre Perpinya i Barcelona?® o en la mescla de drets i rendes entorn a diferents
membres de la noblesa,””' malgrat que aquesta mantingui una singularitzaci6 for-
mal.?’? El marc cultural i lingiiistic és, en realitat, el mateix.”’?> Ben coherentment,
es comparteixen el gentilici i el coronim catalans: el trobador rossellones Beren-
guer de Palou, per exemple, és presentat com a Berengiers de Palazol si fo de Ca-
taloigna, del comtat de Rossillon,”* alhora que s’entén que la costa rossellonesa s’in-
clou dins de les disposicions emeses per Alfons el Liberal el 1286 sobre naufragi «in
aliquibus locis Cathalonie».?”

A Daltra vessant dels Pirineus, la consolidaci6 dels llinatges baronials al Pallars
afavoreix les estructures de cohesid interna en el segle x1,”¢ alhora, pero, que es van
concatenant llargues tensions, encetades arran de les diferencies, el 1011, dins de
la familia comtal per 'heréncia del comte Sunyer, continuades en anar arrengle-
rant a un costat i a I'altre els diferents llinatges baronials, perllongades amb la im-
plicacié de la seu episcopal d’Urgell pels propis interessos en joc i encara compli-
cades a partir de 'antepentltima decada del segle, amb les discrepancies territorials
i jurisdiccionals amb el comte d’Urgell. La pacificaci6 assolida mitjangant les
convinences de la darrera decada del segle, que estabilitzen la divisi6 entre els com-
tats Jussa i Sobira,””’ coincideix amb I'afermament pirinenc del rei d’Aragé i Pam-
plona, Pere I, el qual manifesta una preocupacié explicita per controlar els passos
del Pirineu Central, raé per la qual entra a la vall d’Aran, on mor el 1104.?”® Durant
el primer ter¢ del segle x11, els comtes de Pallars combinen la sobirania en els pro-
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pis dominis amb una participacié en I'entorn del rei d’Arag6,” cosa que fa que
s’integrin en la seva cortien les seves campanyes militars.?® Ben significativament,
des de 1124, el rei Alfons el Bataller d’Aragé i Pamplona compta entre el seu segui-
ci amb el comte Artau III de Pallars Sobira, alhora que no dubta a incloure el Pa-
llars Jussa entre els seus dominis per rad dels acords de vassallatge establerts.?®' De
fet, la crisi successoria oberta al Pallars Jussa el 1177 sera ben aprofitada per Alfons
el Cast, que el 1192 aconsegueix el comtat de Pallars Jussa.

Santiago Sobrequés veia, en aquesta extensi6 del casal barcelones pels Piri-
neus, que «la veu de la sang i la conjuntura geopolitica varen conjuminar
admirablement».?®? Propiament, més que el determinisme teleologic que hom
podria pensar en la primera part de 'afirmacid, cal apreciar-ne la segona part,
entorn a la conjuntura geopolitica: la progressio que la casa reial aragonesa ha anat
protagonitzant sobre el Pirineu Central, en culminar-se al Pallars en el segle xi1,
beneficia el casal barcelones. A partir d’ara, integrat el Jussa en 'hiperbolic sentit
del comtat de Barcelona, ’anomenat comtat de Pallars s’identificara amb el Sobira.
El llinatge pallares, tot i diversos acords amb el monarca en els segles x111 i X1V,
reivindicara el seu domini «en franc alou», és a dir, en ple domini superior, fins a
ser-ne judicialment desposseit el 1491, després d’unes decades molt tenses, en el
context de la Guerra Civil catalana, afermament regi i la descapitalitzaci6 de la
mutanya.”® Tot i aix0, en realitat, el Pallars participa plenament i amb intensitat
del context social i economic catala des del mateix segle x11. En primer lloc, gracies
a la vitalitat dels vincles socioecondmics, ancorats en activitats de forta relacio
humana, comséneltrafecpermanentpels passosde muntanyailatranshumancia,”*
cosa que reflecteix I’estreta vinculacié amb espais meridionals,*®® que inclouen la
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ciutat de Lleida, que en el segle x1r1 creix en contacte estret amb el nord dels Piri-
neus mitjan¢ant 'atractiu demografic i 'intercanvi comercial.”* I, en segon lloc,
per laintegraci6 evident del comte de Pallars en les tensions politiques que enfron-
ten, en el segle x111, faccions de nobles contra el sobira.?® Per aixo0 no es qiiestiona
la identificacié del Pallars amb el conjunt de Catalunya. Tot i que en el Tractat de
Corbeil, de 1258, no s’inclou entre els territoris als quals renuncia el rei de Franca
en favor del seu homoleg aragones perqueé no forma part de la sobirania d’aquest,?®
ja el 1251, quan Jaume I descriu els dominis que pretén llegar al seu fill Pere, hi
especifica «cum comitatibus Rippacurcie et de Pallars».?*

Ben imbricada amb el Pallars se situa la vall d’Aran, amb qui els comtes palla-
resos estableixen acords preferencials en el segle x1,° precisament per la posici6
axial de la vall,”' que la converteix en objecte d’apetencia per ambdds vessants dels
Pirineus,”” tot i imbricar-se indiscutiblement en el segle x11 sota el monarca cata-
lanoaragones. Com el Pallars i la Ribagorga, la vall d’Aran, en el segle x11, és trac-
tada amb Catalunya, la qual és explicitament definida «cum valle de Aran»,** per
bé que, després del parentesi entre 1283 1 1313 en que ha estat sota invasi6 france-
sa i segrest cautelar mallorqui,?* en tornar als dominis meridionals és integrada a
Aragé fins que, a partir de 1322, va sent tractada entre els dominis catalans. De fet,
la forta vinculacié amb el Pallars justifica una nitida orientaci¢ catalana, constant-
ment alimentada no sols arran del transit ramader i comercial pels ports pallare-
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s0s, sind per una concrecié creixent amb les terres occidentals de Catalunya: per
la projecci6 de la ciutat de Lleida sobre aquest territori des dels vessants institu-
cional i inversor; per la procedencia del Pallars Jussa de molts oficials reials de la
vall d’Aran; pels molts juristes i notaris oriiinds de territoris meridionals que
s’installen a la vall atrets pel seu dinamisme econdomic; per nombrosos acords
economics establerts entre habitants de la vall i poblacié dels comtats de Pallars i
Urgell, i per una intensa relacié humana i cultural que comporta 'extensié de la
llengua catalana a la vall, amb la qual es redacten les ordinacions, els acords i els
diversos actes locals.?> Aquest tracte és coherent amb una forta cohesié de la vall,
institucionalment expressada mitjangant la invocaci6 de la representativitat per
part del consell general de la vall, articulat sota férmules municipals que dissimu-
len greus tensions internes i mitjangant el qual s’encaren tant els conflictes con-
tundents amb el bisbat de Comminges com les negociacions amb el monarca.”*
Ben coherentment, el 1381, Pere el Cerimoni6s confirma la integraci6 de la vall
d’Aran a Catalunya i es compromet a mantenir la vall sempre unida al «regno et
corone ac principatui Cathalonie et comitatui Barchinone», tal com ratifica el seu
fill Joan I, el 1387,%7 i és tractada, a tots els efectes, dins de la vegueria del Pallars.”®

Es diferent el cas de la Ribagorca, un comtat d’origen carolingi, orientat cap a
Pamplona des de 1017 i unit, el 1043, amb Aragé, entitat amb la qual es mescla la
ctipula nobiliaria. En unir-se Arag6 i Barcelona, Ramon Berenguer IV atorga un
tractament catala a la Ribagorca, que el seu successor Alfons corregeix en favor
d’Arag6, pero al qual es retorna en el segle x111, quan es defineix la Ribagorga com
I'extrem occidental de Catalunya, en la delimitaci6 del Cinca: «usque fluvio Cin-
che usque ad Salsas».*” Hi ha contribuit la resolucid, el 1203, del llarg conflicte pels
limits diocesans entre Osca i Lleida, que situa dins de la diocesi lleidatana tant la
Ribagor¢a com la capgalera del Cinca, el Sobrarb,*® tot i no discutir el caracter
aragones d’aquesta regio, i la capitalitat que esta afermant Benavarri, capag de ver-
tebrar un territori més enlla del mateix comtat de Ribagorga. Significativament,
Ioficial reial assentat a Benavarri es projecta sobre els territoris veins acumulant
sobre si mateix tres oficis territorials, dos de catalans i un d’aragones, pel fet de ser
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«vicario Rippecurcie et de Payllars et supraiuntario de Sobrarbe»,*®' també co-
negut com a «vicario Rippecurcie et Palariense ac supraiuntario Subrarbii et
Vallium».*? Similarment, el batlle reial és definit per 'ocupaci6 sobre la Ribagor-
¢a, el Pallars i Barbastre.*®

La Ribagor¢a exerceix, aixi, de frontissa entre Catalunya i Aragé, tal com s’evi-
dencia quan les Corts de 1292 han de manar que el veguer a la Ribagor¢a apliqui
en uns casos els usatges de Barcelona i en d’altres el fur aragones, perque es mes-
clen nuclis sota una condicié i I’altra.** Aquesta mateixa situaci6 esdevé forca in-
viable arran de la cohesié creixent de les identitats col-lectives catalana i aragonesa,
tal com es reflecteix en les Corts Generals, en que s’adopten posicions conjuntes
per part dels bragos d’un mateix territori: les Corts aragoneses reunides a Saragos-
sa el 1300 reclamen per Arag6, Sobrarb, la Ribagor¢a i la Llitera, mentre que, com
ja hem assenyalat, les catalanes reunides a Barcelona el 1305 protesten contra
aquesta demanda. El 1300, pero, Jaume II defineix la Ribagor¢a com aragonesa,
iel 1301 ordena separar els oficials de la Ribagorga i del Pallars® per a passar tot
seguit a organitzar la Ribagor¢a d’acord amb el model territorial aragones, és a dir,
el «<suprajunctario Rippacurcie, Suprarbe et Vallium».**

Finalment, la recreacié del comtat de Ribagorca el 1322, per a dotar un fill del
rei, I'infant Pere, comporta la retallada de la vegueria del Pallars, perque la Riba-
gorga s’allarga fins al vessant dret de la Noguera Ribagor¢ana, i s’emporta, aixi,
destacades viles pallareses com Areny i Montanyana.’” Significativament, les capi-
talitats socioeconomiques i els vincles culturals es mantindran més enlla d’aques-
tes noves segmentacions, tal com també s’esdevé amb les retallades dels limits de
Catalunya que es produiran al llarg del mateix segle x1v, que s’enduen a Aragd la
Llitera, Fraga i Mequinenga,’” indrets que servaran les vinculacions mantingudes
amb Lleida. Es generen, aixi, uns territoris definits com aragonesos pero que man-
tindran les seves relacions socials i economiques amb capitalitats catalanes vigoro-
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ses 1 properes fins al segle xx,** amb les quals compartiran, també, els trets cultu-
rals 1 lingtiistics, i crearan, aixi, regions humanament viscudes al marge de les
segmentacions administratives.”® Atesa 'evident continuitat malgrat 'escassa
demografia,® des de la perspectiva de Catalunya, a la recerca d’un qualificatiu
comu per aquest Arag6 catala o, segons d’altres, aquesta Catalunya aragonesa, Pau
Vila va parlar, el 1929, de «<Marques de Ponent»,*? expressié que Ferran Soldevila
canvia per «ratlla d’Aragd»,*”® i que, poc després d’encetar-se el darrer quart del
segle xx, va anar quallant com a «Franja de Ponent» o, més institucionalment,
«Franja d’Aragé» .

4. CATALANS 1 LA CORONA D’ARAGO

L’aparellament esmentat entre els comtats de Rossell6 i Cerdanya i el regne de
Mallorca porta a indagar el sentit especific de la catalanitat a I'interior d’aquest.
Efectuada la conquesta de I'illa amb el suport de burgesos i nobles que esperen
obtenir resposta als propis interessos, el monarca, per la seva part, desitja tro-
bar-hi, en forma de rendes i d’imatge, la compensacié a les febleses que el seu po-
der esta patint a Arag6 i Catalunya.’® Aquesta és la principal rad per la qual el so-
bira s’apressa a titular-se rex Maioricarum, només acabada la conquesta el 1230,
amb tota la intenci6 de vincular directament els nous dominis al monarca,*® qui
immediatament adapta la seva titulaci6: «Nés, en Jacme, per la gratia de Déu Rey
d’Aragé et del Regne de Mallorques, Comte de Barchelona et d’Urgel, et Senyor
de Montpestler».’"” Aixi, la menci6 al regne de Mallorca restara per sempre més
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Institucién Fernando el Catélico, 1946, p. 23-24.
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316. Pau CATEURA, Mallorca en el segle x111, Palma de Mallorca, El Tall, 1997, p. 24.

317. Antoni Mur i Ricard URGELL, «Regests de documents i de compilacions d’interes historic
ilegal des de la Conquesta del 1229 fins a la nova Planta del 1715», a Francesc Garf 1 Mir (dir.),

49



installada en la titulacio reial dels sobirans de la Corona d’Aragé i de la monarquia
hispanica. Tanmateix, la mateixa feblesa del monarca dificulta el desenvolupa-
ment de les pretensions: ja el 1231 ha d’infeudar Mallorca a Pere de Portugal, qui
el mantindra com a regni Maioricarum dominus —«’Enfant en Pere, senyor del
Regne de Mallorques»—"'® fins al 1244,*" mentre que Eivissa es conqueria gracies
ala concordia entre tres magnats.® El regne no desenvolupa estructures estamen-
tals 1, per tant, manca de representacié parlamentaria, argument que, durant
I'Interregne a la mort del rei Marti, permet rebutjar qualsevol representacié
mallorquina,®! malgrat que aquesta es pretén expressar mitjancant els represen-
tants provinents del Gran i General Consell de la Universitat de la Ciutat i Regne
de Mallorca.*”> Enfront de situacions com el Compromis de Casp o la Guerra Civil
catalana, el Consell General reivindica la representativitat sobre el conjunt del
regne de Mallorca malgrat que la seva estructura no és estamental.*”

Certament, el fort pes de la Ciutat de Mallorca repoblada facilita actuacions
representatives locals culminades amb el reconeixement municipal de 1249,*
que déna pas en el segle x1v a consells generals ben articulats a cada illa (Mallorca,
Menorca i Eivissa), amb una representaci6 forana estructurada a Mallorca, preci-
sament perque, en fomentar-la a partir de 1315 mitjangant el «Sindicat de fora»,
el monarca espera minvar el pes del govern local de la capital de Iilla, tal com es
consolida, perque els trenta-dos nuclis rurals es representen en el Consell del Sin-
dicat de Fora.*” Aixi, la representativitat es basa en organismes de base municipa-
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lista i, per damunt de la gravetat dels bandols que divideixen la ciutat, s’avanga
vers una dualitat entre la part urbana i la forana.**® Aquesta darrera assumeix una
forta cohesid enfrontada al domini ciutada,*® cosa que mena als esclats de 1391°%
iala revolta de mitjan segle xv, durament reprimida i amb fortes conseqiiencies
economiques.’” El dialeg, doncs, s’estableix entre poder municipal i monarquia,
ila feblesa rendistica de les illes contribueix a la incapacitat d’articulaci6 estamen-
tal.?*°

El sobira tampoc no contribueix a cohesionar institucionalment aquest terri-
tori, perque no es genera cap institucié propia vinculada a I’Administracié regia,
llevat de les existents durant ’esmentat regne privatiu, de manera que restaren
com a autoritats delegades un governador a cadascuna de les tres illes grans, Ma-
llorca, Menorca i Eivissa, designats directament pel sobira, el qual utilitza les dues
governacions menors per a compensar favors i ajuts, mentre que els receptors
empren el carrec en benefici propi i com a primer esgraé en els oficis pablics.*
Coherentment, els vincles formals d’aquestes governacions amb la de Mallorca,***
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com les apellacions,*® es dilueixen en una practica marcada per la negociacié di-
recta entre la Corona i els representants municipals d’Eivissa i de Menorca, els
quals obtenen privilegis directament del sobira, al marge i fins i tot amb oposicié
de Mallorca.

Certament, sense vincles institucionals i amb un pes reduit pel que fa a riquesa
i pes demografic dins de la Corona d’Aragd, el predomini de la Ciutat de Mallorca
no pot evitar que la seva pretesa preeminencia sigui contestada dins de la mateixa
illa i que no es pugui imposar sobre els ens juridicament equivalents que dominen
les altres illes. Per bé que els habitants de les illes veines solen ser vistos com a
mallorquins,** les relacions institucionals sovint s6n tenses. El 1472, Eivissa de-
mana proveir-se de gra a Mallorca invocant «vostra insigne ciutat, mare d’aquesta
ylla e cap de tot lo regne de Mallorque»; i, alhora, el 1484, els jurats de Mallorca
eleven una demanda similar davant dels homolegs menorquins de Ciutadella i es
presenten com a representants del regne de Mallorca, com si aquest se centrés a
I’illa més gran. Es la dualitat inherent en els mateixos jurats de Mallorca, que da-
vant del rei usualment s’identifiquen amb el regne, i deixen les altres illes supedi-
tades —«en aquest vostre regne ne en les illes de Manorque e de Eiviga a aquell
adjacents»—, pero quan interessa remarquen la unitat: «vostres vassalls de aques-
ta illa e de la illa de Manorcha les quals ensemps ab Yviga fan e constitueixen
aquest regne».*”

Amb la conquesta, la poblacié musulmana fou en gran part aniquilada o escla-
vitzada, per la qual cosa el gruix de la poblacié procedeix de la immigracié catalana,
ala qual el rei s’adreca com a «amats et feels nostres universes et sengles pobladors
et habitadors de la Ciutat e del Regne de Malorques».*** La majoria gaudeix de prou
capacitat per aimmigrar, i conserva inicialment propietats, béns i interessos a Cata-
lunya.* Amb Catalunya es vincula i manté, aixi, una forta relacié en tots els sentits,
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334. «E com sabéslargament la viltat e descortesia del mallorqui, apella-lo e dix axi denant gran
multitut de cavallers e de mercaders: —Digues, aytal, e d’on ést natural? E respos lo dit mercader que
de Iviga.» (Francesc Eiximenis, «Dotze llibre del Crestia», cap. 164, a Xavier RENepo (ed.), Dotze
Ilibre del Crestia, vol. 1, 2005, p. 354.)

335. Antoni Mas, «El discurs identitari i politic en la correspondencia dels jurats del regne de
Mallorca en la segona meitat del segle xv», eHumanista/IVITRA (Santa Barbara, California), vol. 7
(2015), p. 269-272.

336. Antoni MuT i Ricard URGELL, «Regests de documents i compilacions d’interes historic 1
legal des de la Conquesta del 1229 fins a la nova Planta del 1715», a Francesc GAR{ 1 M1r (dir.), Do-
cuments cabdals del Regne de Mallorca: Documents i compilacions legals, 2003, p. 59.

337. «Laprocedencia predominant dels colons que s’instal-len al territori és de Catalunya, tant
de la Vella com de la Nova. Val a destacar que son families que temptegen el terreny mallorqui sense
haver trencat els vincles amb la terra de procedéncia i que disposen davant del notari Pere Romeu
sobre propietats o assumptes variats que tenen pendents a Catalunya.» (Maria Carme CorL FonT,
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que impliquen, obviament, el cultural i lingiiistic —amb el catala no sols com a
llengua vehicular entre la poblacid, siné també en la important Administracié lo-
cal—,”* 'economic i cada cop més el creditici, amb la creixent dependencia del
deute privat i sobretot public amb el credit barceloni, especialment des de la segona
meitat del segle x1v. El mateix fet que el credit se cerqui preferentment a Barcelona
concorda amb Dexistencia d’una forta relacié comercial i economica de tot tipus:
Mallorca s’inscriu amb naturalitat dins del marc del comer¢ maritim de la Corona
d’Aragd i especificament en la ruta i els negocis dels comerciants barcelonins.?*
Atesa aquesta plena concordanca en tots els vessants sobre uns origens co-
muns en la poblacié catalana, és comprensible que tant en el segle x1v com en el
xv els pobladors de I'illa siguin esmentats com a catalans. Les ordinacions sén ben
nitides: el 1354 s’especifica que «negun patr6 no gos metre negun catiu menys del
doble de cristians catalans, so és entendre que si y va un catiu en qualque barque,
que hi vagen dos catalans»,”’ i el 1384 es determina que «alcuna filla de cativa e de
catala o de altre hom franch, qui empero no sia estat catiu, no gos portar ni vestir
draps de seda».’*! Encara el 1445, el batlle de Sencelles ha d’investigar si al lloc de
Costix s’aplegaven a jugar «aixi catalans com esclaus», ates que, tant aqui com en
altres llocs es detalla, com a Binissalem el 1449: «que tot cathala o altre persona
qualsevulla no juch ne guos jugar a joch de daus ni en altra manera ab catiu o ca-
tiva». De manera semblant, el 1456, dos captius sén condemnats perque havien
menjat «<en companyia de un home catala», atés que, al cap i a la fi, la disquisicié
esta entre «catius e si sera franch o catala».**> Apreciant el volum elevat d’esclaus
existents a I'illa,* i Pampli ventall d’exemples que al llarg de tota la baixa edat

El Llibre Manual de Pere Romeu, notari piiblic de Mallorca (1239-1243), tesi doctoral, Palma de Ma-
llorca, Universitat de les Illes Balears, 2012, p. 331.)
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2000, p. 9.
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medieval, Barcelona, Rafael Dalmau, 1976, p. 20-22.
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la Societat Arqueologica Lulliana (Palma de Mallorca), vol. 34 (1973), p. 194.
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Guasch, 1889, p. 198.
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mitjana defineixen els habitants illencs no esclaus com a catalans, és ben encertat
el titol de 'obra amb que Antoni Mas defineix els habitants de I'illa medieval: Es-
claus i catalans; bo i més quan en alguns processos judicials explicitament es con-
traposa una condicié i 'altra, per tal de remarcar a qui sigui «<hom de bon tayl e bé
catala en sses faysons, en ssa peraulla e-n tots sos capteniments».*** Amb natura-
litat, els habitants de I'illa parlen de si mateixos constantment com a catalans, co-
mengant per Ramon Llull: «ego, magisteri Reymundus Lul, cathalanus».*** I des de
Pexterior sén copsats com a catalans: el 1469, en ser una nau mallorquina arrosse-
gada per una tempesta cap a Arles, en aquest lloc deixaren partir els tripulants tot
parlant dels «catalans que foron relaxatz per anar en lur pais de Malhorca».*

Els habitants de I'illa es perceben a si mateixos com a integrants de la nacié
catalana: el 1334, davant del rei Jaume III de Mallorca, un grup de mercaders es
queixen contra un altre, Jaume Manfre, que atorgava «auxilio et favore sarracenos
de Ispania et januenses», els quals sén «publicos hostes dicti dimini nostri regis et
omnium cathalanorumy, per la qual cosa provocava «dampnum et lesionem et ever-
sionem tocius cahalanice nacionis et signanter universitatis Majoricarum et singu-
larium personarum ipsius universitatis et specialiter dictorum mercatorum». Hi
ha, doncs, una condicié de catalans per damunt de les segmentacions politiques:
estan en regnes diferents, pero tots ells son catalans. La clau esta en I'origen comd,
transplantat de Catalunya. En el mateix procés es reconeix que I'inculpat «Iacobi
traxisse de Catalonia originem ab antiquo sicque aliquid sinistrum predictum
Tacobum Manfredi facere vel tractare in aliquo contra nacionem catalanorum
ius, racio et natura aliquatenus non presumant». Per aix0 n’ha de derivar una so-
lidaritat entre catalans: «quod ipse non dabit operam nec prestabit opem, consi-
lium nec favorem pro aliquo de mundo contra catalanicam nacionem et speciali-
ter contra subditos domini nostri regis prefati in personis nec rebus ipsorum
subditorum».**’

Es coherent, doncs, que s’ordeni que tant a Catalunya com a Mallorca els ofi-
cials han de ser catalans. Aixi, a les Corts catalanes de 1292, Jaume IT «ad suplica-
tionem dicte curie concedimus, statauimus et ordinamus in perpetuum quod de

344. Antoni Mas, Esclaus i catalans: Esclavitud i segregacié a Mallorca durant els segles x1v i xv,
2005, p. 92.

345. Jocelyn Nigel HiLLGaRTH (comp.), Diplomatari lullia: Documents relatius a Ramon Llull i
a la seva familia, Barcelona i Palma de Mallorca, Universitat de Barcelona i Universitat de les Illes
Balears, 2001, p. 59.
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2005, p. 113.
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siglo x1v: el proceso contra Jaume Manfré (1334)», Miscellania de Textos Medievals (Barcelona),
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cetero procurator, vicarius, baiulus et curia et quilibet officialis qui ius habeat
reddere de uno ad alium in Cathalonia et in Regno Maiorice et dictis insulis, et
assessor eorum, sint Cathalani». La rad esgrimida és el millor coneixement del dret
i els costums del pafs, tal com s’especifica en detallar la mateixa normativa per a la
cort del procurador reial:

[...] quod nobilis Infans Petrus, dum fuerit procurator Cathalonie et alii
procuratores Cathalonie et dictarum Insularum decetero habeant consiliarios
et iudices Cathalanos in factis Cathalonie et dicti Regni Maiorice et dictarum
insularum, et non alios; pro eo qui Catalani scient melius consuetudines et ob-
servantias Cathalonie et dictarum insularum.**

Sota el mateix criteri, quan el 1344 el rei Pere el Cerimonids reincorpora el
regne de Mallorca al seu domini directe mitjan¢ant una campanya militar basada
en acusar de deslleialtat el seu gendre, el rei Jaume III de Mallorca,* el mateix
monarca s’adreca als prohoms de Mallorca, segons explica ell mateix en la seva
cronica: «e puis parlam nds e dixem que catalans eren e que catalans tostemps
foren lleials, e que no comengassen ells a fer cosa que sia contra lleialtat».*® En un
context on monarques com els de Franca o d’Anglaterra van reforgant la seva po-
sicié mitjangant la invocacié de la presidencia de la respectiva nacié,”! una actitud
similar contribueix a donar suport a 'actuacié del Cerimonids sobre Mallorca.**

Les Corts catalanes de 1365, en desenvolupar els pagaments que es vincularan
ala Diputaci6 del General, especifiquen I’equivalencia institucional entre catalans
i mallorquins pel que fa a exaccions, privilegis i carrecs civils i eclesiastics.”” Ja
havia succeit el 1292, quan les Corts catalanes articularen la percepcié de la cisa
tant a Catalunya com al regne de Mallorca, i singularitzen, doncs, un i altre, pero
deixant clar que ambdds eren objecte de les Corts catalanes.”*
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1973, p. 56-73.

352. Pau CATEURA, Politica y finanzas del Reino de Mallorca bajo Pedro IV de Aragén, Palma de
Mallorca, Institut d’Estudis Balearics, 1982, p. 34.

353. Cortes de Catalufia, vol. 11, 1899, p. 163-430.

354. «Primerament, que la sisa sia mesa e levada generalment per tota Cathalunya, ¢o és a ssa-
ber, de la aygua de Cincha tro al coll de Panicars e dels ports tro a la mar e tro al riu de Ulldecona
e per tot regne de Mallorches e de les illes de Iviga e de Manorcha, enaxi que nulla persona estranya

55



En realitat, el fet que la Ciutat de Mallorca, a partir de la segona meitat del se-
gle x1v, sigui invitada a participar en el Parlament de Catalunya dins del brag reial
seria I'adaptacié institucional a una realitat social, i mostraria que el Parlament
adopta el caire representatiu des d’'un punt de vista identitari: en convocar els ca-
talans —«una letra del senyor rey en la qual mane Corts generals als catalans»—°
també convocaria els mallorquins. La no acceptacié d’aquesta invitacié posa en
relleu Pexistencia d’altres interessos en joc, cosa que evidencia la malfianca a restar
subsumits a la preeminencia de Catalunya i perdre, aixi, el control de donatius
que, altrament, es poden resseguir sota férmules municipals.”® Explicitament,
I'esmentada inclusi6 en els pagaments acordats per les Corts catalanes el 1365 no
és acceptada a Mallorca fins a acordar, el 1366, que el regne de Mallorca no parti-
ciparia en les Corts catalanes sin6 en les Generals de la Corona, cosa que posa en
igualtat «tots sos regnes dessa mar e de Mallorques». En realitat, la participaci6 de
representants de Mallorca i fins i tot de Menorca a les Corts Generals de la Corona
d’Arag6 sera molt escassa i sempre institucionalment a manera d’apendix de la
representacié catalana, com a les Corts de Montsé de 1362-1363, 1435-1436
1 1469-1470. La reiterada oposici6 a participar a les Corts catalanes al llarg del se-
gle xv per part del Gran i General Consell no deixa d’expressar la voluntat institu-
cional de diferenciar-se de Catalunya tot reivindicant la condicié de regne.*”

De tota manera, la visi6 dels mallorquins com a catalans es manté i s’exhibeix
pels dos costats quan politicament interessa. En les negociacions amb Barcelona,
els jurats mallorquins expliquen en diverses ocasions que «les raels de vostres pre-
cessOs e Principat de Catalunya havem tretes».”® Semblantment es fa des de I'altre
costat, el 1462, quan en esclatar la Guerra Civil catalana dos diputats de la Genera-
litat cerquen el suport del Consell General mallorqui tot recordant que «sou fills
del dit Principat e vertaders catalans, e sempre los huns ab altres havem fetes obres
de pares, frares e germans».*
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Aquesta percepcié no evita fortes tensions, sobretot arran del deute amb els
creditors catalans, en la majoria barcelonins. Les condicions de prelacié imposa-
des en el Contracte Sant de 1405,%%° encara endurides amb la Concordia de Barce-
lona de 1431, afavoreixen una situacié de tensi6 vers Catalunya, que explica els
temors expressats el 1439 respecte a ser regits pel Principat de Catalunya,’* per
part d’'un govern illenc que ha d’adaptar la fiscalitat al deute i que s’adiu a la defi-
nicig feta per Pau Cateura en veure-hi una «administracié atrapada».*®® Els endar-
reriments en els pagaments derivats de la revolta forana i les tensions durant la
Guerra Civil, que comportaran la suspensi6 del pagament dels deutes i la retencié
de béns i persones catalanes i, finalment, ’enfrontament obert, tornen a tensar la
relacié muatua, de tal manera que, com indica Ricard Urgell, el deute «enverinara
notablement les relacions entre Mallorca i Barcelona»,** bo i més quan la Concor-
dia de 1484 confirma la preeminéncia dels creditors barcelonins.

Les negociacions entorn al deute es contraposen «entre los censalers de Barchi-
nona e Principat de Catalunya de una part e los missatgers del regna de Mallorques
d’altre part». Des de Mallorca es parla en nom del regne, i els representants muni-
cipals s’adrecen al sobira en nom de «la vostre ciutat e regne», i ells s6n «los ju-
rats de la Universitat e Regne de Mallorques», tot i que sovint abreugen com a «los
jurats del Regne de Mallorca», tal com fan en escriure al seu «sindich de Mallorca
en Cort del Rey nostre senyor», per tal d’informar el monarca «en los fets d’aques-
ta ciutat e regne».**®® En escriure als homolegs barcelonins, aquests accepten la titu-
laci6 ostentada i, en contestar, s’adrecen sempre a «los jurats de la ciutat e regne
de Mallorques».*” Quan es pretenia participar directament en les deliberacions de
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I'Interregne obert el 1410, s’enviaven, des de la Ciutat de Mallorca, «los missatgés
del regne de Mallorquas», vistos des d’Aragé com a «sindicos del regne de Mallor-
quas», que reivindicaven la condicié de regne: «el regno de Mallorquas es hun
grant miembro de la Corona Real d’Aragon». La representativitat se centrava en el
consell illenc, de caire municipal, malgrat que 'enviat era un «missatger del gene-
ral de tot lo regne de Mallorques», el qual era rebut com a «missatgero del regno de
Mallorquas». Tot i que, finalment, arran de I’escassa pressié que en la practica es
podia efectuar des de Mallorca, es preferi acceptar que institucionalment el regne
illenc estigués representat per Catalunya, hom adopta explicacié d’una dualitat
aparent, en detallar que els representants «del principat de Cathalunya e del regne
de Mallorques seran ensemps», i es presentaren reiteradament sota aquesta duali-
tat, fins i tot fent-ne explicita correccid: «quisieron que en la respuesta por ellos
feyta a los missatgeros del regno de Valencia que alla do en aquella se dizia “mes-
satgerosdel principado de Catalunya”, queysiameso “del regno de Mallorquas”».*®

Coetaniament, hom percep que el conjunt de terres maritimes de la Coro-
na son «Valencia, Cathalunya e Mallorques»,* i colloquialment «anar a l'illa» és
«anar en Mallorques», entesa com una terra —«és opinié que jamas vindra a
aquesta terra»—,”° mentre que fer la ruta contraria cap al nord-est peninsular és
anar a Catalunya, cosa que diferencia amb permanent nitidesa ambdds coro-
nims.*”! S’assumeix, doncs, una plena identitat propia de Mallorca, comunament
acceptada com a regne, i s’entén aquest allargassat des de la més gran fins a la resta
de les illes, malgrat que manca de la unitat institucional que derivaria de comptar
amb institucions de conjunt propies i d’una plena estructura representativa basa-
da en el format estamental.

Alhora, quan el notari que redacta inventaris abandona el llati, ho fa per reco-
llir Pexpressié vulgariter,””* la qual sempre és la llengua vernacla, presentada com
«in layca lingua»,’” que en tots els casos és el catala: «lingua catalanica, vulgare
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christianorum catalanico».”” Aixi, tot i ’'assumida identitat propia com a regne de
Mallorca i malgrat el context de forta tensié amb Barcelona arran de les condi-
cions crediticies, els trets culturals, comengant per la llengua, es comparteixen, i
no es discuteix el discurs de pertinenca a la catalanitat amb que politicament s’han
justificat les vinculacions amb el Principat. Els esments normatius i populars a la
mateixa illa remeten, com hem vist, a ’assumida condicié catalana, i destaca, so-
bretot, el fet que més de dos segles després de la conquesta, al llarg del segle xv, la
documentacié recull la naturalitat amb que es defineixen els nadius de I'illa lliures
com a catalans, i disposen sobre «les filles de cativa e de catala o d’altra hom franch»;
sobre «los fadrins illegitims fills de catala e catalana», o, com es deia el 1391, que
«tots los conversos qui en altra manera sén apel-lats cristians novells e a tots sen-
gles sards que d’aqui avant no deguen portar armes [...] ans aquelles deguen co-
manar a alguns amichs lurs cathalans de natura».’””> De tota manera, I'evoluci6
separadaia voltes contraposada imposa segmentacions —la Guerra Civil catalana
és percebuda a Mallorca com «la guerra ab los catalans»—"¢ i la singularitzacié
del collectiu mallorqui que assumeix la propia representativitat queda fora de
dubtes, com graficament descriu el notari Pere Llitra el 1487, en donar compte
als jurats mallorquins de les negociacions que esta portant a terme: «no cregau
nacié al mon sia tant notada de esser apassionada com Mallorquins que ja som
en asso que per honesta demanda que fassam tots los hoints stan ab recel de pas-
sions».””’

Precisament assumint la catalanitat de les illes, en reintegrar el regne a la Co-
rona d’Arago, Pere el Cerimonids es compromet a no designar com a governadors
de Mallorca stibdits provinents d’Aragd, entenent que els altres territoris compar-
teixen catalanitat. I d’entre aquests usualment també s’exclou el Rosselld, en
aquest cas per evitar complicitats entre I'antiga unitat del regne de Mallorca. Sota
el regnat dels Trastamara es compleix aquest mandat i es designen preferentment
governadors provinents de Valencia o del Rossell6 i s’eviten els de Catalunya, ma-
niobra intencionada que Pau Cateura interpreta com «una pequena “vendetta” de
los primeros Trastaimaras por el comportamiento de los compromisarios catala-

374. Antoni Mas, «De “nationes seu linguae” a “cuius regio, eius lingua”. Les denominacions
gentilicies de la llengua de Mallorca durant 'edat mitjana», a Catalina FERRANDO BALLESTER
(coord.), Homenatge a Guillem Rossellé Bordoy, vol. 11, Palma de Mallorca, Govern de les Illes Balears,
2002, p. 585-606.

375. Antoni Mas, Esclaus i catalans: Esclavitud i segregacié a Mallorca durant els segles x1v i xv,
2005, p. 97-103.

376. Antoni Mas, «El discurs identitari i politic en la correspondencia dels jurats del regne de
Mallorca en la segona meitat del segle xv», eHumanista/IVITRA (Santa Barbara, California), vol. 7
(2015), p. 279.

377. Maria BARCELO, Els Llitra: Una nissaga de notaris a la Mallorca baixmedieval, 2001, p. 281.
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nes en Caspe»,””® tot i que precisament la designacié del valencia Olf de Proixida
com a governador de Mallorca, per Ferran I el 1415, va abocar a una greu tensio,
pel rebuig d’un sector dels mallorquins que allegaven que no era catala i per la
protesta, en sentit contrari, de les institucions valencianes.>”

Tanmateix, la identitat de Valencia cal matisar-la, perque aquest regne segueix
una evoluci6 ben diferent a la mallorquina. De manera tant o més evident que amb
Mallorca, la conquesta del vessant oriental de la peninsula Ibérica concita in-
teressos nobiliaris i burgesos i 'afany del rei per a crear un regne nou i propi, on
compensar les mancances que pateix en els dominis originaris del nord i alhora
afermar el propi discurs de preeminencia, perque a partir d’ara passara a ser recor-
dat com «aquel qui conques Malorques e Valéncia».*® Per aixo, des de la presa de
la ciutat de Valencia, el 1238,%! Jaume I adopta el titol de rei de Valencia, tal com
s oficialitza any segiient en definir una entitat creada de bell nou,* estirada fins
a la serra de Xixona segons el pacte d’Almirra de 1244 i allargassada, el 1305, en
incorporar la part oriental del regne de Murcia.*®* Tanmateix, la feblesa del mo-
narca imposa una progressiva reduccié del patrimoni regi, ja prou evident en el
pas del segle x111 al x1v: en comengar el regnat de Jaume II, el reialenc suposava
el 31 % del regne valencia, xifra que es redueix al 24 % en cloure’s, el 1327.%%

A diferencia de Mallorca, a Valencia, la majoria de la poblacié autoctona resta
closa en moreries, amb les ctipules socials escapgades,’™ ostensiblement separada

378. Pau CATEURA, «La gobernacion del Reino de Mallorca», Anales de la Universidad de Ali-
cante (Alacant), nam. 12 (1999), p. 110.

379. Agustin RuBio VELA, El patriciat i la nacié: Sobre el particularisme dels valencians en els
segles x1v i xv, Castell6 de la Plana i Barcelona, Fundacié Germa Colén Domenech i Publicacions de
I’Abadia de Montserrat, 2012, vol. 1, p. 298-301; vol. 11, p. 207-208.

380. Stefano Maria CINGOLANI, Historiografia, propaganda i comunicacié al segle x111: Bernat
Desclot i les dues redaccions de la seva cronica, Barcelona, Institut d’Estudis Catalans, 2006, p. 175-221.

381. Antoni Furid, El rei conqueridor: Jaume I: entre la historia i la llegenda, Valéencia, Bromera,
2007, p. 82.

382. «Res no presagiava, doncs, la formaci6 del Pais Valencia. Ni uns limits “naturals”, diafans,
ni una geografia concloent, ni una historia conjunta, unitaria. Tampoc la conquesta cristiana no
comportava necessariament la creacié del regne de Valéncia, un regne a cavall del Xdquer en 'avan-
¢ada de l'expansi6 meridional de la Corona d’Aragé.» (Antoni Furi6, Historia del Pais Valencia,
Valencia, Alfons el Magnanim, 1995, p. 20.)

383. Francisco de Mox6 Yy MoNToLIU, Estudios sobre las relaciones entre Aragon y Castilla
(ss. x111-xV), Saragossa, Institucién Fernando el Catélico, 1997, p. 25-28.

384. Enric GUINOT, Els limits del Regne, Valéncia, Alfons el Magnanim i IVEI, 1995, p. 103-115.

385. Enric GuiNoT, «“Donamus et concedimus vobis”. Monarquia i senyorialitzacié del patri-
moni reial al Pais valencia en temps de Jaume II», a XV Congreso de Historia de la Corona de Aragén
(Jaca, 1993): El poder real en la Corona de Aragon (siglos x1v-xv), t. 1, vol. 2, 1996, p. 230-231.

386. Josep TORRO, El naixement d’una colonia: Dominacié i resisténcia a la frontera valenciana
(1238-1276), Valéncia, Universitat de Valencia, 1999, p. 193-237.
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dels conqueridors per raé de cultura, religi6 i llengua,®®” i amb uns drets progres-
sivament reduits,’®® cosa que garantia una poblacié destinada a una ma d’obra ben
destacada en ambits com, sobretot, I'agricola,*® d’acord amb el que, en general,
havia succeit a la part inferior de la vall de ’Ebre.” El nou regne de Valéncia es
nodreix, doncs, d’'una immigracié atreta pel repartiment de terres, que déna lloc a
una singular geografia d’«universitats i aljames».*”* Hi predomina nitidament la
poblacié vinguda de Catalunya, la qual assoleix entre el 60% i el 90 % dels nous
habitants, segons les zones, seguida pels aragonesos (entre 10 % i 35 %, per bé que
arriben a ser majoritaris en les zones limitrofes amb Aragd).** Aquest despla-
cament de poblacié i establiment de diversos lligams per part de la noblesa, que
s’aniran renovant en les decades segiients,*” afermen una relacié permanent amb
Catalunya, reblada en tots els vessants economics i socials. Ben coherentment, la
llengua emprada tant per la poblacié com pels governants en els seus diferents
ambits és el catala.”*

Alhora, aquest mateix dinamisme facilita una rapida cohesi6 de la nova socie-
tat, que compta amb la contundent vitalitat de la capital, on el govern municipal
ja esta reconegut el 1245. El regne gaudeix de costums des de 1238 i furs des
de 1271.%* L’articulacié juridica es correspon amb la vitalitat social i economica,
amb totes les seves conseqiiencies institucionals. Les Corts del regne es reuneixen
des de 1261, cosa que contribueix poderosament a ’'assumpcié de la representati-
vitat sobre el conjunt del regne. La feblesa del monarcaila seva creixent dependen-

387. «Elllenguatge devia ser la principal diferencia percebuda i el principal factor d’estranyesa
entre moros i cristians a la Valencia conquerida», Robert I. BURNS, Moros, cristians i jueus en el Regne
croat de Valencia, Valéncia, Tres i Quatre (Eliseu Climent editor), 1987, p. 277.

388. Maria Teresa FERRER 1 MALLOL, Els sarrains de la Corona catalano-aragonesa en el segle x1v:
Segregaci6 i discriminacid, Barcelona, Consell Superior d’Investigacions Cientifiques, 1987, p. 1-60.

389. Ferran Garcia-OLIVER, La vall de les sis mesquites: El treball i la vida a la Valldigna medie-
val, Valencia, Universitat de Valencia, 2003.

390. Carmel BIARNES, Moros i moriscos a la Ribera de ’Ebre (710-1615), Barcelona, Rafael Dal-
mau, 1972, p. 30-41.

391. Ferran GArcia-OLIVER, Terra de feudals, Valencia, Alfons el Magnanim i Institucié
Valenciana d’Estudis i Investigacio, 1991, p. 55-60.

392. Enric GuINOT, Els fundadors del regne de Valéncia, Valéncia, Tres i Quatre, 1999.

393. Manuel MAGDALENA, Les senyories valencianes dels comtes d’Urgell: Les baronies de Bunyol,
Xiva i Xestalgar entre el 1238 i el 1327: Renda i jurisdiccid, tesi doctoral, Valencia, Universitat de Va-
lencia, 2015.

394. Vegeulexemple d’Oriola a inicis del segle x1v: Juan Antonio BARRIO BARRIO, «“Per servey
de la Corona d’Aragé”. Identidad urbana y discurso politico en la frontera meridional del reino de
Valencia: Orihuela en la Corona de Aragén, ss. x111-xv», Hispania: Revista Espafiola de Historia
(Madrid), vol. Lxx1, nim. 238 (2011), p. 446.

395. Pedro Lorez ELum, Los origenes de los Furs de Valéncia y de las Cortes en el siglo x111, Valen-
cia, Pedro Lépez Elum, 1998, p. 35-72.
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cia dels estaments, a mesura que s’accentuen els reptes del segle x1v, remarquen la
representativitat de les Corts. Per aix0, la diputacié permanent creada el 1363,
com a Arag¢ i a Catalunya, complementa ben aviat les seves competencies fiscals
inicials amb una plena representativitat sobre un territori ara ben definit, arran de
les duanes establertes entre els mateixos territoris de la Corona.’*

La dualitat entre el rei i la Diputacié del General de Valencia comporta que
aquesta promogui i s’empari en el discurs de cohesié del regne de Valéncia. La
reforma de 1403 blinda completament la gesti6 i la plena autoritat dels diputats
fins al punt que les seves disposicions no poden ser apellades al monarca.*” Invo-
cant la representativitat del regne de Valencia, la Diputaci6 del General assumeix
posicions politiques en afers interiors i exteriors, com les negociacions mantingu-
des directament amb Castella el 1404. Ben clarament, el 1409, la mateixa Diputa-
cid justifica el seu comportament al rei Marti: «com lo offici de la Diputacié repre-
sentas tot lo regne».*®

A tota la Corona d’Aragd, la combinaci6 entre feblesa del monarca i cohesié
regional mena a una incapacitat per a cohesionar la Corona i, en canvi, a un afer-
mament identitari i institucional de cadascun dels territoris constitutius.”® Les
institucions reials també reflecteixen la cohesié territorial. D’antuvi, pel protago-
nisme del procurador fins a 1344, continuat amb el governador de Valencia, tot i
la singularitzacié de la governaci6 «ultra Sexonam» entorn d’Oriola des de 1366,
ates que la governacié consolida una cort ordinaria®! propia i una representativi-
tat politica molt més directa que la protocolloritzada governacié general sobre el
conjunt de la Corona.*” I, de manera tant o més destacada, perque oficis inicial-
ment establerts en el conjunt de la Corona es regionalitzen d’acord amb les exigen-

396. José Angel SEsma, «La fijacién de fronteras econdmicas entre los estados de la Corona de
Aragén», Aragén en la Edad Media (Saragossa), num. 5 (1983), p. 141-165.

397. Maria Rosa Mu~Noz POMER, «La Generalidad valenciana en el siglo xv. Entre la represen-
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El poder real en la Corona de Aragon: siglos x1v-xvr, t. 1, vol. 4, 1994, p. 216-218.

398. Maria Rosa MuNoz POMER, Origenes de la Generalidad Valenciana, 1987, p. 400-401.

399. Flocel SABATE, «La organizacion central de la Corona de Aragén cismarina», a José Angel
SEsMA (coord.), La Corona de Aragén en el centro de su historia 1208-1458: La Monarquia aragonesa
y los reinos de la Corona, Saragossa, Grupo de Investigacion de Excelencia CEMA de la Universidad
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Generalitat Valenciana, 2002, p. 372-281.
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ra medieval valenciana, Alacant, Instituto de Cultura Juan Gil-Albert i Excma. Diputacién Provin-
cial de Alicante, 1998.

402. Jesus LALINDE, La gobernacién general en la Corona de Aragon, 1963, p. 371-421.
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cies elevades des dels respectius territoris. Aixi, el mestre racional,*” ja abans de
tancar el segle x1v, situa un diposit documental especific a Valencia*™ i, el 1418,
aplicant una sollicitud elevada pel brag reial a les Corts valencianes de ’any ante-
rior, es designa un mestre racional especific per al regne de Valencia.*” Fins i tot el
consell reial adopta un caire regional estable, com consta a Valéncia al segon ter¢
del segle xv.*%

Aquest afermament institucional respon a una realitat social i economica,
parié d’'una cohesi6 territorial que sustenta i embolcalla el discurs identitari del
regne de Valencia. Aixd comporta, és clar, una diferenciacié radical amb els altres
territoris de la mateixa Corona, i fins i tot una competitivitat, amb la consegiient
tibantor. En coherencia, els jurats de la ciutat de Valencia malden per I’accés a la
cort reial de valencians, tal com explicitament reivindiquen el 1421 davant del
secretari reial Francesc d’Arinyo, arran del perill que el protonotari Pere Ram si-
gui remogut:

Quina speranga porem haver nosaltres, valencians, de ésser promoguts a
oficis e beneficis si-ls ja proveits axi indifferentment sén palanquejats e remo-
guts? Bé corresponen los premis als merits de nostres servirs! No-n cuidavem
viure en semblant opinid; com se experimenta ja, adés no y romandra un valen-
cia en cort. A¢o-ns ve de altra part qui, per pura iniquitat e ambici6 en als no
studien siné en aterrar valencians. E v4s, mosseén lo secretari, qui sots nostre
valencia, bé y devets de luny mirar e preveure; per propi interes e propia amor
d’aquesta patria vos deu excitar en entendre en nostres honorificéncies.

Precisament tres anys abans, el mateix govern municipal s’havia mobilitzat
perque Francesc d’Arinyo no fos remogut com a secretari, i en fer-ho esgrimiren
la necessitat, per a bé del regne i de la ciutat de Valencia, de defensar la presencia
del valencia, que precisament en aquest cas es pretenia remoure per un catala a
partir de les maniobres efectuades des de Catalunya:

403. Tomas de MoNTAGUT, El mestre racional a la Corona d’Aragé (1283-1419), vol. 1, 1987,
p. 49-425.

404. Carlos LoPEz, Patrimonio regio y origenes del maestre racional del reino de Valencia, 1998,
p. 24-33.

405. Enrique CRUSELLES, El maestre racional de Valencia: Funcién politica y desarrollo adminis-
trativo del oficio puiblico en el siglo xv, Valéncia, Alfons el Magnanim i Institucié Valenciana d’Estudis
i Investigacid, 1989.

406. Carlos Loprez, «Notas en torno al consejo real de Valencia entre la Guerra de Castilla y la
Congquista de Ndpoles (1429-1449)», a XV Congreso de Historia de la Corona de Aragén (Jaca, 1993):
El poder real en la Corona de Aragon (siglos x1v-xv), t. 1, vol. 2, 1996, p. 255-274.
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[...] com se diga que-l dit senyor ha dispost que a tres secretaris sia feyt
compte, e- ginyiria aqui, per alguns de Cathalunya, que En Pere Margall, qui és
cathala, sia hun dels tres, remogut lo dit En Francisco, ¢o que seria gran desonor
de aquesta ciutat e regne, per suplicacié dels quals fo admes, doncs, bé parria a
nosaltres, si sera merce del dit senyor rey, sia cosa congruent que-l dit En Fran-
cisco sia hun per lo regne de Valencia, majorment, senyor, car de aquesta ciutat
no y ha home de ploma en cort siné-l dit Francisco.*”

Aquest recurs generalitzat al gentilici valencia és coherent amb I'ds del mateix
adjectiu per a qualificar els diferents elements que configuren la identitat, incloses
la llengua vulgar o romang especificada com a «vulgar llengua valenciana» o, di-
rectament, «llengua valenciana» o «valenciana prosa», tal com palesen els testimo-
nis literaris del segle xv,*® sense menar a cap confusi6 pel fet que és la mateixa
llengua emprada a Catalunya*” —on coetaniament es parla del «vulgari cathala-
norum ydiomate»—,*'? tal com evidencia 'atraccié que la potent Valencia del se-
gle xv exerceix sobre els diversos escriptors en aquest idioma comad.*"! En realitat,
sija a la darreria del segle x1v hom parla de «valenciana prosa»,** I'is d’aquest
adjectiu, sobretot en estrats populars, pot sovintejar en les décades anteriors del
mateix segle, en coheréncia amb la cohesi6 social de la ciutat de Valencia com a
capital, en tots els sentits, del regne homonim. L’afermament progressiu del vigor
economic, social i politic de Valencia, que en el segle xv concorda amb lafebli-
ment de la influéncia catalana,*® anira accentuant la denominacié propia**il’as-

407. Agustin Ru1o VELa, «L’escrivania municipal de Valencia en els segles x1v i xv. Notes i
documents», Caplletra (Valencia), nim. 15 (1993), p. 153-154.
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410. Arxiu dela Corona d’Arag6, Cancelleria, reg. 1892, f. 32r. Un recull d’expressions similars
en el segle x1v es pot apreciar a Antoni FERRANDO, Consciéncia idiomatica i nacional dels valencians,
Valéncia, Universitat de Valencia, 1980, p. 26-31.
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XV», e-Spania (Parfs), nim. 11 (2011), en linia a <https://e-spania.revues.org/20384>.
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a fra Antoni Canas (1392)», a Josep Massor (ed.), Miscellania Aramon i Serra. Estudis de llengua i
literatura catalanes oferts a R. Aramon i Serra en el seu setante aniversari, vol. 11, Barcelona, Curial,
1980, p. 513-522.

413. Sobre 'evolucié socioecondomica de Valéncia es pot veure, entre d’altres, Enrique CRUSE-
LLES, Los mercaderes de Valencia en la Edad Media, Lleida, Milenio, 2001.

414. El gentilici valencia va unitala ciutat de Valencia, i 0bviament s’'empra amb continuitat des de
la fundacié de la Valéncia reial (Ricardo del ArRco Y GaRrAy, «El jurisperito Vidal de Canellas: obispo
de Huesca», Cuadernos de Historia Jeronimo Zurita (Saragossa), nim. 1 (1951), p. 86, per exemple). La seva
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sumpci6 de particularismes, com els emprats en la llengua, com a trets identita-
ris.*”

Jael 1319, Jaume II defineix la Corona com la suma de tres territoris i determi-
na que aixi resti, de manera estable, en el futur: «quicunque sit Rex Aragonum
idem etiam sit Rex Regni Valentie et Comes Barchinone».*'® Afermant aquesta
mateixa visio, a finals del segle xv, 'arxiver Pere Miquel Carbonell planteja la Co-
rona com la suma del rei i de tres nacions: «lo rey e nostra naci6 aragonesa, valen-
ciana e cathalana».*”

generalitzacié sobre el regne, els seus habitants i els seus trets, com la llengua, té a veure, com acabem
d’exposar, amb la percepcié de 'afermament collectiu. Ve a ser el que ja va copsar Antoni Ferrando,
el 1980: «En enrobustir-se el paper economic, demografic i cultural del Regne de Valéncia enfront d’un
Principat en decadéncia, els valencians de les darreries del segle x1v i del segle xv van voler remarcar la
seua personalitat privativa, restringint paulatinament ’abast semantic del terme “catala” si més no en
contextos intra-nacionals, a la gent del Principat i donant fins i tot el nom de “llengua valenciana” al seu
parlar local [...]. Les successives transformacions onomastiques que la llengua catalana experimenta en
la Valencia medieval foren generades basicament pel procés d’ascenci6 de les classes burgeses valencianes,
creadores d’una ferma consciéncia “nacionalitaria”» (Antoni FERRANDO, Consciéncia idiomatica i nacio-
nal dels valencians, 1980, p. 9 1 185). La unificaci6 juridica forma part, i de manera destacada, del mateix
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que historiograficament s’hagi apuntat en aquest sentit (Vicent BAYDAL, «;Els valencians, des de quan
son valencians?», a Frederic ApaRrist, Vicent BAYDAL 1 Ferran EsQUILACHE, Fer harca: Histories medievals
valencianes, Valéncia, Drassana, 2014, p. 57-64). Els usos dels adjectius han de ser objecte d’estudi perque
informen sobre la percepcié —subjectiva— de les identitats, i en aquest sentit sempre remeten a realitats
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pot ser encara valida bibliografia antiga provinent de la geografia de la percepci6, entre d’altres: Horacio
CaPEL, «Percepcién del medio y comportamiento geografico», Revista de Geografia (Barcelona), vol. 7,
ndm. 1-2 (1973), p. 58-150; Yi-Fu Tuan, Topophilia: A study of environmental perception, attitudes and
values, Englewood Cliffs, Prentice Hall, 1974; Thomas F. SAARINEN i James L. SELL, «Environmental
perception», Progress in Human Geography (Londres), vol. 4, ntim. 4 (1980), p. 525-547; Yi-Fu TuAN,
«Environment, behaviour and thought», a Frederick W. BoaL i David N. LiviNgsToNE (ed.), The be-
havioural environment: Essays in reflection, application and re-evaluation, Londres i Nova York, Roudtledge,
1989, p. 77-81. Sobre identitat i recerca entorn a la societat baixmedieval, es poden trobar algunes refe-
réncies interessants a Flocel SABATE, «Identitats», a Flocel SABATE (ed.), Identitats, Lleida, Pages, 2012,
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Aquesta singularitat valenciana assumida, prou expressada en les denomina-
cions emprades i en el format institucional, no nega I’evidencia que la llengua i
els trets culturals sén practicament els mateixos siguin formulats en valencia
o en catala. Aixo explica que al mateix temps el concepte de nacié catalana ho
embolcalli tot. Hom ho pot sospitar reprenent les esmentades paraules del rei
Pere el Cerimonids queixant-se, el 1369, davant de les Corts valencianes reunides
a Sant Mateu, perque el jutge d’Arborea Maria IV encapgala una revolta a Sar-
denya malgrat haver estat educat a 'entorn reial i, per tant, format en «amar la
nostra nacié».*'® Quina nacid? La catalana o la valenciana, o les dues alhora? La
resposta és més clara si esguardem els conflictes a la vila valenciana d’Oriola que,
des d’un punt de vista diocesa, depenia del bisbe castella de Cartagena, cosa que
a les primeres decades del segle xv havia comportat greus tensions amb les seves
inherents conseqiiéncies economiques i espirituals, que se sumaven a linterés
politic i estrategic en les gestions reials en la pretensi6 de segregar de la diocesi
murciana les terres situades al regne valencia des de 1305.*" En aquest context,
explicitament, el 1433, els jurats oriolans es queixen «no solament per lo dit bis-
be que a present és; e encara per tots los passats qui continuament son castellans
[...] e han acostumat favorir als de nacié castellana defavorint als de la nacié
catalana».*”® La naci6 catalana, doncs, pot ser entesa com un embolcall superior,
que aplega tots els que comparteixen els mateixos trets culturals, comengant per
la llengua.

Hi cap, doncs, una percepcié amplia de la condicié catalana, prou ben exem-
plificada en un indret destacat com Oriola, que encapcala les terres valencianes
més enlla de Xixona i, per tant, allunyades de Valeéncia i, en canvi, en permanent
contacte amb les castellanes terres de Murcia. En aquesta posici6, Oriola pot afer-
mar la propia identitat en la condici6 catalana, evident en la llengua i reforga-
da amb trets culturals que, precisament, cerquen I’aval en un origen comu a Ca-
talunya. En aquest sentit, és prou significatiu que a mitjan segle xv s’entengui la
llegenda que la Verge de Montserrat s’havia aparegut a Oriola el 1306, just 'any
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segiient de ’'establiment de la frontera.*?! Certament, la divisi6 de la vall del Segu-
ra, de 1305, situa Murcia sota la jurisdiccié castellana i Oriola dins del regne

valencia,*** posicié que facilita malfiances entre ambdues poblacions, que «soven

contenen e aven a contenir en defensié de termens e de la cosa publica»,*” per bé
que aquestes discrepancies jurisdiccionals es basen, precisament, en una intensa
relacié humana, encara accentuada per les dimensions i funcions de Murcia com
a capital del regne i Oriola que regeix les terres valencianes més enlla de Xixona.***
Aquesta intensa relacié comporta una barreja de poblacié, bo i més quan han pre-
cedit diverses repoblacions catalanes en terres que finalment han restat sota sobi-
rania castellana,*” situaci6 en la qual des de Murcia, tant la ciutat com la resta del
regne, els oriolans s6n sempre percebuts i esmentats com a catalanes.**® El punt
identificador és la llengua: en aquesta frontera d’intens contacte, ambdés vessants
accepten la llengua de I'altre, i practiquen un bilingiiisme passiu en el qual, oca-
sionalment, fins i tot I'«adelantado mayor» del regne de Mtrcia es pot adrecar als
veins d’Oriola en catala.*”” La llengua identifica en el sentit global amb que es refe-
ria Vicent Ferrer als serrans valencians: «vosaltres de la Serrania, qui estats enmig
de Castella e de Catalunya e per ¢o prenets un vocable castella e altre catala».**®

421. Juan Antonio BArRrIO BARRIO, «‘Que-als dits ordenaments e capitols sien meses en me-
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423. Juan Antonio BArRrRIO BARRIO, «Inmigracién, movilidad y poblamiento urbano en un
territorio de frontera. La Gobernacion de Orihuela a fines del Medievo», Revista d’Historia Medieval
(Valencia), num. 10 (1999), p. 206.
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5. LA DINASTIA BARCELONESA D’ ARAGO I L’EXPANSIO CATALANA

La puixanca del llinatge comtal barcelones es corona amb el titol reial aragones
des de 1162.** La condici6 régia situa el comte de Barcelona per damunt dels altres
nobles catalans i s’erigeix en un argument cabdal per a la consolidaci6 del seu po-
der a Catalunya.*® A fi de preparar la campanya de conquesta de Lleida, el 1148
pactaren el comte de Barcelona i el d’Urgell («hec est conveniencia que est facta
inter Raimundum, comitem Barchinonensem et Ermengaudum comitem
Urgellensem»);**! quan els respectius successors renoven el tracte, el 1187, aquest
continua essent el «comitem Urgellensis», pero el primer ha passat a ser el «rex
Aragon».* Tothom copsa la seva posicié personal superior com a rei, i se’l tracta
amb aquest titol i no pas en funcié de la titulacié propia del respectiu territori:
«clamamus ad regem», invoquen els seus subdits de Font-rubi, al Penedes, en fer-
li arribar unes queixes.** Semblantment, trobadors com Bertran de Born I'identi-
fiquen com el barsalonés, tot reconeixent-lo com «lo rei d’Aragé». Es parla, doncs,
dels reis aragones, confiant que, en paraules de Folquet de Marsella, «pots Dieus tot
complir e nostre reys d’Aragé».*** Alhora, en encabir les diferents referencies com-
tals sota la titulacié de Barcelona, aquesta adopta el sentit hiperbolic sobre Catalu-
nya consolidat en el segle x111: «comitatum Barchinone cum Cathalonia universa
a Salsis usque Cincham».** Els nobles i barons aragonesos i catalans que acom-
panyen Jaume IT acabat de morir, el 1327, es poden resumir, doncs, com a «maxi-
me multitudine virorum nobilium ac militum tam regni Aragonie quam comita-
tus Barchinone».**
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La pluralitat de dominis i de situacions propia dels monarques europeus
baixmedievals facilita la recerca d’expressions que compendiin el conjunt de titu-
lacions sota un mateix senyor. Aixi, tot tractant de contribuir a la consolidaci6 del
poder regi, una de les abstraccions més usuals, a 'Europa que enceta la baixa edat
mitjana, és la de corona,”” amb tota la intencié d’avancar vers una comprensi6
global de la sobirania,** fins i tot més intangible que no pas la persona del rei.**® Es
una figura retorica que assoleix una funcié aglutinadora ben eficag al nord-est
peninsular, atesa la conjugacié de fragmentaci6 jurisdiccional, cohesié regional
dels respectius territoris, incapacitat d’assolir una cohesié conjunta i feblesa del
sobira. Per aixo, 'expressié Corona d’Aragé permet reivindicar la jurisdiccio reial
ja en el segle x111 —«numquam vos de corona Aragonum separaremus»—** i so-
bretot en el x1v —«ad Coronam Aragonum devolvantur»;**! «retinenti ea perpe-
tuo corone Aragonie ac Comitatu Barchinonensi».*? Tot just entrar en la centdria
segiient, la mateixa expressi6 és emprada per a significar el conjunt de territoris
sota la dinastia o casa d’Aragd,*” tal com es diu, el 1410, quan, en el context de
I'Interregne, es preveu 'actuaci6 de «lo principat de Catalunya ensemps ab los al-
tres regnes e terres de la corona reial d’Arag6». Aixi es defineix, en darrer terme,
una dualitat entre el conjunt de territoris encabits en la Corona i el sobira d’aques-
ta, de tal manera que, com proclama la reina Maria a les Corts de Lleida de 1440,
totes les actuacions seran a I’«honor, servei e exaltacié de la corona d’Aragé e del
dit senyor rei».**

En Pencaix de territoris sota aquesta Corona, el discurs justificatiu accentua
inicialment el pes del llinatge aragones, a fi d’avalar, sobretot davant del papat,**
una continuitat beneida per I’Església des del rei San¢ Ramir fins a la coronacié de
Pere el Catolic a Roma, el 1204, amb tota la intencié d’afermar un suport papal que
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tanqui definitivament les tensions obertes arran del desplacament del testament
del Bataller.*

Aquesta preocupaci6 legitimista perd sentit en el nou context politic, territo-
rial i social que ocupa el segle x111. En canvi, durant aquesta centdria s’han conso-
lidat els arguments juridics, religiosos, teologics i socials que van afavorint ’heren-
cia agnaticia, amb el corresponent arraconament fementi en els diferents ambits
de la societat.*” Hi concorden les explicacions biologiques sobre la transmissi6 de
qualitats i virtuts.**® Ben coherentment, a Europa les diferents monarquies coeta-
nies assumeixen que la legitimitat del sobira no deriva de cap acte juridic o cerimo-
nial, siné de la successi6 biologica, I'tinica que garanteix la permanent i inin-
terrompuda continuitat de la institucié monarquica a través de la respectiva
dinastia.**

Dins d’aquest marc, en el segle x1v, Pere el Cerimonids assumeix sense cap dub-
te la transmissi6 agnaticia de la dinastia, identificada amb la casa comtal de Barcelo-
na, que és I'inica que aporta continuitat i legitimitat mitjancant la successi6 cons-
tant i regular des de Guifré el Pil6s.**® Davant de I'evident feblesa enfront dels
estaments, arran de les migrades bases jurisdiccionals i rendistiques, el monarca
contraposava el discurs d’enaltiment de la continuitat dinastica. Per aixo, recorda els
exits obtinguts per la dinastia i 'encert del seu tracte amb els stbdits —si cal, procla-
mant-ho ales Corts Generals, com a Tarragona, el 1370*"' o, encara amb més detall,
a Montso, el 1383—,%? i en fa ostentaci6 visual esculpint tots els membres de la di-
nastia al palau reial** i representant-los en la beina de 'espasa emprada en les ceri-
monies de coronaci6 a Saragossa o en altres actuacions que sempre exhibeixen la
continuitat en els comtes de Barcelona.** La continuitat biologica identifica i conso-
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lida la dinastia, que es va enriquint amb les diferents aportacions, entre les quals
destaca la Corona reial d’Aragé. No hi ha contradicci6, doncs, entre la invocacié de
la continuitat dinastica barcelonesa i la ponderacié del titol reial com el més destacat
i principal, de tal manera que el mateix sobira resumeix la seva titulacié com a rei
d’Aragd,*” el mateix titol amb que és sempre invocat per tothom,** i aquesta consi-
deracié tan elevada confereix el nom a la casa dinastica.*” Es la visié que es mantin-
dra, per bé que els successors immediats, Joan I i sobretot Marti, matisaran el discurs
a fi d’equilibrar les aportacions barcelonesa i aragonesa,*® tal com, no pas casual-
ment, es visualitza en representacions com el rotllo genealogic de Poblet.*>®

La dinastia, entesa com a casa reial, garanteix la continuitat, segons explica
Pere el Cerimonids: «contintan de nés e dels altres reys que apres nos seran d’Ara-
g6 e de Sicilia, sots la vida dels reys d’Aragd, pus son ixits de nostra casa».*® Cohe-
rentment, Pere Torrelles, el 1410, resumeix els seus serveis emprant el terme casa
d’Arago per a referir-se a la dinastia reial, Corona d’Aragé per a parlar de 'actuacié6
sobre els diferents dominis del sobira i encara la cosa piiblica en referencia al bé
public a cadascun dels territoris: «els serveys que ell ha fets ala casa e corona d’Ara-
g6 e ala cosa publica de sos regnes et terres».*!

En coherencia, la casa reial es percep com la dinastia barcelonesa d’Aragé. Per
aixo, la coronacié d’Alfons el Benigne com a nou rei, és preparada «ab gran brogit
de trompes, e ab tabals e ab dol¢aines e de cembes e d’altres estruments e de cava-
llers salvatges qui cridaven tots “Aragd! Arag6!”», d’acord amb la narraci6 del
cronista Ramon Muntaner, el mateix que ens ha mostrat abans els almogavers
combatent en terres bizantines engrescant-se cridant «Aragon!, Aragon!»,**

455. Arxiu de la Corona d’Aragd, Cancelleria, reg. 1914, f. 184r; reg. 1915, f. 8v-9r, 150r, entre
altres exemples.

456. Flocel SABATE, «Discurs i estrategies del poder reial a Catalunya al segle x1v», Anuario de
Estudios Medievales (Barcelona), vol. 25, num. 2 (1995), p. 643.

457. Flocel SABATE, «Maison et Couronne d’Aragon», a Hommage a Georges Martin, en premsa.

458. Miquel CoLL 1 ALENTORN, Historiografia, Barcelona, Curial i Publicacions de I’Abadia de
Montserrat, 1991, p. 310.

459. Amadeo SERrRA DESFiLIS, «La historia de la dinastia en imagenes: Martin el Humano y el
rollo genealégico de la Corona de Aragén», Locus Amoenus (Cerdanyola del Valles), nim. 6 (2002-
2003), p. 62.

460. Antoni RuBiO 1 LLucH (ed.), Documents per Uhistoria de la cultura catalana mig-eval,
vol. 1, 1908, p. 212 (facsimil, 2000).

461. Prospero de BoFARULL, Procesos de las antiguas cortes y parlamentos de Cataluna, Aragén
y Valencia, vol. 1, Barcelona, Establecimiento Litografico y Tipografico de D. José Eusebio Mon-
fort, 1847, p. 238.

462. Ramon MUNTANER, «Cronica», cap. 297 1 207, a Ferran SoLDEvVILA (ed.), Les quatre grans
croniques, 1983, p. 939 i 854; Ramon MUNTANER, «Cronica», cap. 297 i 207, a Ferran SOLDEVILA
(ed.), Les quatre grans croniques, vol. 111, 2011, p. 501 i 347.

71



d’acord amb la tradici6 feudal d’invocar el llinatge al qual se serveix.** De manera
ben semblant, quan el monarca assumeix el seu «regne de Cerdenya»*** o parla del
seu «regni Sicilie», ell mateix es continua presentant com «lo rey d’Aragon»,*® tal
com 'anomenen els seus oficials, els quals es presenten com «Johannes de Grano-
les, comissarius domini regis Aragonum» o «Bernardus Claverius Catellanus,
comissarius regis Aragonumpy, entre molts d’altres.**® La importancia concedida al
tron de la Corona d’Aragd i al llinatge que el posseeix explica que Marti el Jove,
com a rei de Sicilia, es presenti, sigui esmentat i posteriorment recordat com
«lo senyor rey de Sicilia don Marti primogenit d’Aragé».*” I encara Ferrante, fill
del Magnanim que regira Napols separadament de la resta de la Corona, fruira del
reconeixement com a membre de la casa d’Aragd, tal com es perllongara en els
seus descendents.*®

Consegiientment, les conquestes a la Mediterrania es fan en nom de la casa
d’Arago, tal com s’espera a Sardenya, el 1411, «la fi e conclusié desitjada de la dita
conquesta la qual sta en fort poch de ésser subjecta a la casa d’Arago». De manera
semblant, a Sicilia, el mateix 1411, en el context de I'Interregne en que sén «morts
los senyors reys d’Aragé e de Sicilia, els «rebelles a la Corona d’Aragé» pretenen
el «dan e destrucci6 de la dita casa d’Arag6», rad per la qual «sén preses e robats
mercaders catalans». Per aix0, cal esforgar-se a «conservar aquest regne per la casa
d’Arago», perque, altrament, «tota la nacié catalana fore sterpada d’aquest regne»,
a fi «que los catalans haguessin rey per si e ells [els sicilians] per lli».*® Aixi, amb
tota naturalitat, el relat posa de costat, com dues parts de la mateixa realitat, la casa
reial d’Aragd i el gentilici dels catalans.
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(Giulana VITALE, «“Universitates” e “officiales regii” in eta aragonese nel regno di Napoli: un rap-
porto difficile», Studi Storici (Roma), vol. 51, num. 1 (2010), p. 65).
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Certament, arreu, els qui protagonitzen 'expansi6, sigui comercial o sigui
militar, sobre la Mediterrania no s6n esmentats en funcié del llinatge de llur so-
bira, sin6 per com sén percebuts, és a dir, com a catalans. S6n accions de les quals
es responsabilitza la globalitat dels catalans, i s’empra, doncs, el gentiliciino pas el
referent a la Corona. Cap a 1320 'emperador Andronic II beneficia, a 'Tmperi
Roma d’Orient, els mercaders catalans («tov Katehdvwv»).77° Coetaniament, a tota
la Mediterrania Oriental*”! es constata el que Chryssa Maltezou descriu per a Creta:
«nei documenti notarili i catalani vengono dichiarati talvolta con il nome e cogno-
me afficanto dall’aggettivo nazionale “Catalanus”».*’? De manera semblant, a Xipre,
per exemple, s’especifiquen nombrosos mercaders i altres viatgers identificats com
a catalans o provinents de Catalunya, com «Bernardo de Millano de Villafranca de
Cathalonia», Guillem «de Mudonis de Cathalonia, magisteri Polo Cathalanus»,
Pere «de Beltrame Cathalanus» o Pere Subaldi «miles catalanus de Barcelonia».*”
Els interlocutors de qualsevol mena sempre son, globalment, els catalans: el 1339 al
senat de Venecia, respecte de la defensa del Negrepont, accepta 'ajut dels catalans,
«si Catellanivolunt solvere aliquam quantitatem peccuniam pro facienda armata».*’
En una altra illa, a Sicilia, el 1335 s’explica que la topada comercial amb Genova ha
menat a «guerram catalanorum et ianuensiumy, raé per la qual, davant de Palerm
mateix, «catalani et ianuenses in portu eiusdem urbis inter se hostiliter
concurrerunt»,*”” amb el temor, ja expressat el 1331 respecte a «aliquod vasselum,
galea vel lignum catalanorum vel ianuensium de quibus propter guerram inter eos
noviter ortam habetur suspicio quod se adventurum in portubus nostris».*’®

L’historiador bizanti Paquimeres també descriu un combat explicitament
presentat com un enfrontament entre genovesos i catalans —«Mdayn t@v
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Katehdvov xai tv Fevvovrtdv»—,*” corresponent als primers anys del segle x1v,
quan la companyia expedicionaria formada per tropa ociosa després de la pau de
Caltabellota de 1302 entra al servei de I'emperador roma d’Orient (a «’emperi
de Romania»),*”® tot i que la posterior discrepancia econdmica mutara I’acord
inicial en una confrontacié i en I'actuacié autonoma de la companyia.*” Les tropes
arribades el 1303 a Constantinoble foren vistes per Paquimeres com un conjunt de
llatins*® —en referir-se a ells, escriu «Ilegi T@®V éx mEoorAfjoewg EAOOV THV
Aativwv»—, comandades per Roger de Flor, a voltes esmentat com a llati («tév
Aativov ‘Poviléglov») i d’altres com a italia («‘ITtakdv dviar), i formades per ca-
talans i almogavers: «otolw éx Katehdvov rai ‘Apoyapdowv». Quan posterior-
ment s’hi afegeix Berenguer d’Entenca, s’hi veu arribar un catala: «tg t®v
Katehdvov xai adtog Mmvoryéuog totvopas. Tots ells actuen com a almogavers
—J’emperador acaba tement aquests almogavers—, i poden ser globalment trac-
tats com a llatins i fins i tot com a italians —Roger de Flor promet contenir el
murmuri dels italians si arriben a un acord amb I'emperador («xataotériewv 1oV
‘Ttad@v Dmoyvobuevog»)—, per bé que, en qualsevol cas, el sobira oriental, en
negociar amb ells, tracta de contemporitzar amb els catalans.*®' De fet, sén perce-
buts com a catalans, per uns i altres. Per aixd hom pot referir-se, el 1307, als «Cat-
halani qui in Gallipoli morabantur». En combatre les terres gregues sén descrits
com la companyia o societat dels catalans: «societatem Cathalanorumy, i els
danyssofertspelsseuspillatgessonresponsabilitzats«adictorum Cathalanorumn».*
N’és sinonim la «societate Francorum», que n’esdevé la denominacié formal*®
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478. Antoni RusiO 1 LLucH, Diplomatari de I'Orient catala (1301-1409): Col-leccié de documents per
a la historia de expedici6 catalana a Orient i dels ducats d’Atenes i Neopatria, 1947 (facsimil, 2001), p. 33.

479. Ernest Marcos, «Els catalans i 'ITmperi bizanti», a Maria Teresa FERRER 1 MALLOL (co-
ord.), Els catalans a la Mediterrania oriental a edat mitjana, 2003, p. 51-59.

480. «Sense distingir els seus origens nacionals, els anomenaven de manera indistinta ‘llatins’,
Latinoi, per raé del seu origen historic i de la llengua litirgica que empraven» (Ernest Marcos, Al-
mogavers: La historia, Barcelona, L’Esfera dels Llibres, 2005, p. 47).

481. Georges PACHYMERES, Relations historiques, vol. 1v: Livres X-XIII, 1999, p. 437, 431, 493,
459, 5311 539.

482. Antoni RuB1O1LrucH, Diplomatari de 'Orient catala (1301-1409): Col-leccié de documents
per a la historia de U'expedicié catalana a Orient i dels ducats d’Atenes i Neopatria, 1947 (facsimil,
2001), p. 431 73.

483. «Les membres de la Compagnie, leurs descendants et les Latins qui se joignaient a eux
étaient considérés comme Francs, terme qui désignait les Latins de condition libre reconnaissant
Pautorité de I'Eglise romaine, par opposition aux Grecs orthodoxes» (David Jacosy, «L’état catalan
en Gréce: société et institutions politiques», a Maria Teresa FERRER 1 MALLOL (coord.), Els catalans
a la Mediterrania oriental a Uedat mitjana, 2003, p. 92).
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—-«capite societatis felicis exercitus Francorum in Athenarum»—, sense generar
cap confusi6 perque sempre s’esmenten els seus membres com a «catellanus». En
estabilitzar-se com a possessors dels ducats d’Atenes i Neopatria, a partir, respec-
tivament, de 13111 1319, continuen sent vistos com una companyia («Compagna
vocatur», «de magna societate», «illos de Compagna qui tenent ducatum Athena-
rump»); els seus representants sén, doncs, «presidente, consiliarius, sindicosque
Compagne» i propiament s6n la companyia dels catalans («Compagne des caste-
llans», «illis de compagna Catellanoum qui tenent ducatum Athenarum»), ente-
nent aixi els <homines de Compagna» com a «Cathalanos».** En imposar un re-
gim de separacié de les poblacions catalanes i les nadiues,*® justificat per la
diferencia religiosa (es pot advertir individualment «quod sitis Grecus et scismati-
cus grecorum ritus vos teneat irretitum»), es facilita que els primers restin com a
catalans —«ego Nicolaus Toron, catellanus habitator Thebarum»— i els altres
com a «grecos», i arreu es tractara «tam grecorum quam Catellanorumn».*¢
L’arrelament en els ducats comporta, alhora, la insisténcia en singularitzar-se
com a companyia o societat («illos qui de Magna Societate vocantur»), si de cas
especificant la ubicacié romanesa, en referencia a I'Tmperi roma d’Orient («illos
de Compagna Romanie»; «in partibus Romanie Magna Societas nuncupatur»),
com recull el papa Climent VI el 1343: «illos qui de Societate magna Romanie se
vocant». Aix0 permet especificar-los, com evidencia la queixa de Venecia, de 1350,
respecte a danys fets «per illos de Campagna et Albanenses», que esmenta pel gen-
tilici els darrers i no pas els primers. Tanmateix, la seva identificacié com a catalans
no es posa en dubte, com ho evidencia 'esmentat papa Climent VI quan, el 1346,
es refereix a «illos de Magna societate Catalonorum in ducatu Athenarum existen-
tium». Traspassat mitjan segle, 'estabilitat socioeconomica i institucional, amb
I'arrelament de I'administracio i les figures governatives, assenta les denomina-
cions oficials entorn de «los ducats de Attenes e de Neopatria»: «Vicario generali
ducatum Athenarum et Neopatrie» o «vicari de los ducats de Attenes e de Neopa-
tria», per exemple. La identificacid catalana de la poblacié —«la gent dels ducats
de Atenes e de la Patria»— es manté, aixi, al marge de les evolucions de la titulacié
jurisdiccional superior, inicialment vinculada amb Sicilia i directament imbricada
amb la Corona d’Aragé des de 1379 fins a la perdua del ducat d’Atenes, el 1388, i
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del de Neopatria, el 1391.%7 Es coherent amb la permanent relacié humana i co-
mercial amb Catalunya*® i amb la preséncia dels trets culturals catalans, comen-
cant per la llengua: el 1372 es reconeix un document d’Atenes «scripti manu Jo-
hanni Seraio notari actorum curie civitates eiudem et aliorum testium
subscriptionibus roborati in carta videlicet de pappiro et vulgari catalanorum
eloquio, secundum usum et mores civitatis eiusdem». La relacié humana i sobre-
tot comercial fa que el 1383 Pere el Cerimonids comenti que a Constantinoble
mateix hi ha grecs que saben catala: «in Constantinopole unum Grecum [...] cum
plures sint inibi sufficientes et boni literas et linguam nostram scientes».*®
Ramon Muntaner, amb el to personal de la propia experiéncia al servei del
monarca,*® narra tant la campanya oriental*! en la qual va participar com la presa
de Sicilia dues decades abans.*> Aquest relat també pot ser interpretat, segons Al-
bert Hauf, com una lloanca dels catalans, a manera de Gesta Dei per catalanos.*”
Una visi6 collectiva en aquest sentit permet centrar el protagonisme no en les di-
nasties, sind en els pobles cohesionats. De manera clara, el tractament collectiu
facilita que el jutge d’Arborea, en obrir a partir de 1353 una forta topada contra el
domini reial a Sardenya, pugui adoptar un discurs nacional.** Per aquesta rao6, la
revolta no es justificara per un conflicte entre dos senyors, sin6 entre dos pobles, el
sard i el catala. Des del primer moment, el jutge d’Arborea Maria IV es presenta
com a victima dels catalans —«quia domini cathalani volebant eum privare regno
suo quo tenet propter quod idem iudex impugnat taliter cathalanos ut melius se
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possit defendere ab eodem»—,** i la topada alimentara, durant decades, expressi-
ons que canalitzen el conflicte com un enfrontament entre dues nacions. El com-
bat es fa cridant «Arborea!, Arborea! Morgen sos Cathalanos».* El plantejament
respondria a una actitud popular assumida, com es diu a Sasser —«tot lo poble de
Sasser e les dones ab los infants ab bragos, cridant que abans se mengerien los fills
que no consentirien que fossen de Catalans»—,*” contra els catalans invasors:

[...] aquesta siutat de Sasser és fundada per Sarts propris e naturals, e no pas
per Cathalans ni per altra generaci6, e lo rey ab los Cathalans malvadament e
hinigua la levaran sots bona fe als dits sarts e-ls giraran fora ab gran traycié de-
que se-n segui dan e manquament.**®

El costat reial copsa i assumeix el mateix marc conceptual. Per una banda,
el 1405, quan es van desplagar homes de Sardenya a Corsega, es constata que 'illa
«és fort despoblada de homens de nostra nacié»*” i, per I’altra, el 1409 es mobilit-
za explicitament per «aniquilar i abatre la detestable i fatua rebelli6 de la nacié

sarda».”® La batalla de Sanluri que en segueix™ es justificaria, precisament, per

l'actitud odiosa dels sards contra els catalans: «los sarts ab moltes cordes e lligams
que havien aparellats se havien lexat dir que penyarien los catalans e que lurs men-
jarian lo fetja e varen venir molt poderosament contra los catalans».**

Es comprensible, dins d’aquesta dinamica, que el 1392 el sard Brancaleone
Doria hagi tractat de combinar esfor¢os amb el sicilia Andreotto Chiaramonte,*”
ateés que comparteixen enemic —«quelli Cathalani che vi vogliamo adversari sono
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nostri emuli et antiqui inimici»—, a partir d’una experiéncia aparentment favora-
ble: «con la justa et legitima ragione noy havemo recuperato et havuto tuttili cita-
di, terri et castelli li quali funno dati per la nostra liberatione ali Cathalani tradito-
rivilmente et con gran falsita et inganno». Per aquesta rad, el desig 1 els resultats, en
cas de poder-se materialitzar, sén ben clars:

Piacesse a lo omnipotente Dio che per sua gratia e misericordia ni consen-
tesse che da questa isula di Sardigna a cotesta isula di Cicilia havesse un ponte
che per terra si potesse passare, perché lantora volunterimente vi soccorri-
riamo ala dicta armata, et noy personivilmente ni troveriemo insieme con
voy, con cinqui milia pedoni sardi et mille sardi da cavallo almeno, impercio che
con la vostra posansa insieme, et con lo vostro senno et virtt, sensa dubio il
dicti iniqui et malvagi Cathalani meteriamo ad morte et ad crudelissimo des-
trugimento, et la loro superbia et presumptuosa arrogantia conculchariamo in
manera che sariamo pagati di tutti loro traitioni et malvastai che anno usati
in ver di noy.”*

A Sicilia, la presencia catalana rau en una activitat comercial, ben present ja
el 1238, amb poblacid estabilitzada a Palerm i, més destadacament, a Messina, si més
no des de 1257.°% Aquesta preséncia comercial s’incrementa ostensiblement des-
prés que les Vespres Sicilianes portin I'illa a Pere el Gran, el 1283,° i a la posterior
estabilitzacié de la branca dinastica propia després del Tractat de Caltabellotta
de 1302. El gir cap a la Corona d’Aragé que adopta Sicilia té efectes economics
beneficiosos per a la Corona cismarina i, alhora, incideix en el teixit social de Iilla,
amb ciutats que acullen diversos professionals vinguts de Catalunya, com merca-
ders, artesans i possessors d’altres oficis que es mouen amb facilitat pel mén urba
i també per la cort reial,>” amb prou presencia per marcar, fins i tot, la toponimia
urbana: «in ruga Catalanorum» es documenta a Palerm en les primeres decades
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del segle x1v.>*® A més, i de manera ben destacada, han arrelat a I'illa branques se-
cundaries de barons d’Aragé i sobretot de Catalunya, com els Alagén, Torres,
Queralt, Sarria, Bellpuig, Cartella o els Tallac, cosa que ha afectat 'estructura dels
grups de poder a I'illa.>®

En el fragmentat escenari sicilia, dividit en bandols, hom situa aquestes fami-
lies sota uns posicionaments similars, i encara que hagin establert lligams amb fa-
milies nadiues i basin els seus interessos en els recursos de la mateixa illa, s’inter-
preta que configuren el bandol dels catalans. De fet, Sicilia s’endinsa en el segle x1v
en una veritable guerra civil entre dos bandols, els uns anomenats catalans i els
altres llatins. S6n denominacions basades en la procedéncia dels colons i, sobretot,
dels llinatges dominants, que reflecteixen la historia de Iilla, la qual en ser extreta
del domini musulma en el segle x1, s’obri intencionadament a la influéncia llatina
d’una immigracié llombarda,’® que mantindra el seu pes i aplegara encara noves
aportacions italianes ja en el segle x111, sota Federic II, cosa que creara unes rela-
cions de poder que hauran de ser retocades precisament arran de ’arribada dels
llinatges baronials i burgesos imbricats amb els monarques catalanoaragonesos.
La intervenci6 de Pere el Gran no és una invasié ni una agressio, siné que respon a
una estrategia interna. Per aix0, llinatges llombards i toscans se situen entre els
seus suports, dins dels quals els nouvinguts catalans tracten d’encaixar més que
violentar. Els mercaders catalans també se n’afavoreixen immediatament i, en
afermar-se a I'illa, milloren els contactes amb la peninsula Italica,”! a més de bene-
ficiar-se de la posici6 axial de I'illa al Mediterrani, entre ’Orient i I’Africa.

Aixi, els tractes comercials amb Catalunya s’accentuen, i es beneficien del
marc politic i social preferent establert amb I’illa mentre empren 'oportuna repre-
sentacié consular. En aquest sentit, la dualitat entre sicilians i catalans sempre es
manté, tal com, entre altres exemples, es reflecteix, el 1391, quan es tem que les
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naus genoveses tractin d’agredir «tantu contra catalani quanti sichiliani», tal com
adverteix a les autoritats locals de Palerm «lu consuli de 1i catalani».’> Certament,
més enlla de la bona relacié que puguin tenir amb les autoritats locals, els merca-
ders afermaven la seva posicié mitjangant el consolat, per la proteccié juridica que
comportava, juntament amb un clar embolcall cultural i identitari.’"® Els consols
d’ultramar, ubicats en diferents ports axials per al comerg catala, s’han afermat al
llarg del segle x111 sota Pexplicita missié d’assistir els mercaders catalans. Els privi-
legis concedits per Jaume I de 1266 i 1268 confien el nomenament dels consols als
consellers de Barcelona, cosa que assenyala el protagonisme de la capital del pais,
per bé que en tots els casos no sols s’ocupaven d’atendre els mercaders provinents
de Catalunya,’ sin6 que eren exclusivament esmentats com a consols dels cata-
lans; ells eren designats «in consulem Cathalanorump» i eren tractats com els «con-
sules Cathalanorum».>®

6. TRACTATS COM A CATALANS TERRA I MAR ENLLA

Els capitols del consolat dels catalans a Bruges foren redactats com «los capi-
tols et ordenacions fetes per los mercaders catalans qui sén en Flandes sotmeses
del molt alt seyor Rei d’Aragd», a fi d’atendre «los mercaders catalans habitants
estans en la vila de Bruges», pero alhora preveien que «totes les naus qui vendran
partiran de Mallorches ho de tota Catalunya ho de regne de Valéncia», i tenien en
compte que els mercaders «fosen de Catalunya, e de Malorcha e de Valencia».’'®

El 1515, el Gran i General Consell de Mallorca, referint-se al comerg efectuat
per mallorquins a Sicilia, exposa que «los mercaders negocians de la naci6 catalana
en que s6n compresos los mallorquins tinguen necessitat e forsadament hagen a
dar manifest de totes les robes que conduyran en dit Regne de Sicilia».*” No és res
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més que la simple constatacié de la usual i normal acollida dels mercaders mallor-
quins per part dels consolats dels catalans, malgrat les tensions a I’hora de preten-
dre gaudir de representaci6 propia durant el regnat privatiu,®® sobretot per no
dependre de la preemineéncia barcelonesa, amb les inherents obligacions exactives,
com també reca als valencians.”"’

Arreu, els consolats dels catalans no cenyien la seva activitat a la «naci6 catala-
na» invocada en la seva representacié.”® Quan els consellers de Barcelona desig-
nen «idonea persona in consulem Cathalanorum», aquest té competencies sobre
«plures mercatores Cathalanos et alios serenissimi domini nostri regis Aragonum
subditos ab aliquibus citra temporibus mercari et negotiari» en 'indret objecte del
consolat. Es el que es diu de manera ben explicita, el 1443, en la designaci6 del nou
consol a Ragusa:

Requerimus omnes et singulos Cathalanos et alios subditos et naturales
dicti domini Regis de dictis suis regnis et terris et insulis ad dictam civitatem
Raguxii et eius territorium et districtum navigantes seu aplicantes aut appelan-
tes aut in eis mercantes, negotiantes seu residentes et eis iniungimus cum pre-
senti quatenus vos, dictum Georgium de Clemente de Goxa habeant et teneant
pro consule suo et ad vos tanquam consulem eorum recurrent in partibus
supradictis, vobisque obediant, pareeant et actendant et satisfaciant in et de
omnibus pertinentibus ad dictum consulatus officium.*!

Ben coherentment, la mateixa titulaci6 consular pot reflectir I'extensié de les
atencions sobre el conjunt dels subdits reials: el 1383, en escollir Manuel de Finar
com a consol a Pera, els consellers de Barcelona diuen que «elegimus, constitui-
mus et posuimus eundem Manuelem tanquan suis meritis dignum, in consulem
Cathalanorum et aliorum subditorum dicti domini nostri regis in iamdicto loco
de Pera».** Compartir sobira facilita la percepcié comuna. Aixi, tractar conjunta-
ment amb els catalans els altres mercaders de la Corona era, en realitat, una prac-
tica usual en els diferents tractes comercials, si més no arreu de la Mediterrania. A
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Sorrento, per exemple, el 1438 es preveu sobre actuacions efectuades «per Catha-
lanos seu adherentes regi Aragonum quomodocumque et qualitercumque».’”

Invocar que el consolat dels catalans acull els stibdits del monarca mena a apa-
rents confusions a partir de 1479, quan el sobira no sols ho és d’Aragé, sind també
de Castella. Aixi, el 1487, la ciutat de Malaga acabada de conquerir per Castella, rep
I'assentament del «consolat de catalans en aquexa ciutat», regit per I’«officio con-
sulatus catalanorum ciuitatis Malece, regni Granate», el qual actua com a «cénsul
de la dicha nagién de catalanes», i es presenta com a «consul catalanorum et alio-
rum naturalium dicti domini nostri regis Castelle et Aragonum ibidem existen-
tium seu confluencium, navigantium aut enuncium ac morantium et residen-
tium». Malgrat aquesta invocacié i tenint en compte la ubicaci6 en un territori de
jurisdiccid castellana, la practica mostra que s’assisteix exclusivament mercaders
provinents de la Corona d’Aragd, és a dir, catalans i valencians, a més d’alguns
mallorquins i també aragonesos. Un procés de 1489 parla de «quando vienen mer-
caderes catalanes e mallorquines e valencianos» a Malaga, al mateix temps que
I'expressi6 nacié catalana els encabeix tots ells, com es diu el 1491 en referir-se al
«consul para con la nagién de los en el dicho previllejo contenidos».”*

No sols es tracta, doncs, que els mercaders provinents dels diferents territoris
de la Corona d’Aragé siguin atesos en el consolat dels catalans, sind que tots ells
puguin ser considerats catalans. A Creta, a inicis del segle x1v, s’hi troben perso-
natges com «Dominicus de Vals Catellanus, habitator Maioricarum» o «Guilielmo
Insalata Catellano, habitator Maioricarum».’” Es ben semblant a Ragusa, on sén
explicitament presentats com a catalans mercaders vinguts del Rossell6 («Johan-
nes Crancio mercator de Perpignano, regni Cathelogne; Ponzettus Gandolfus,
Catalanus de Colliuro»), de Mallorca («Johannes Solanus, Cathelanus de Maioric-
ha et Johannes de Beninvellis, cathelanmus de Maiorica, mercator») i també de
Valencia («Johannes Collomerius, Catelanus de Valencia; Bernardus Spanus, Ca-
telanus de Valencia; Bernardo de Alachant, Catelanus»). El factor lingiiistic pot ser
for¢a determinant quan els aragonesos, tot i ser atesos, son definits sota la propia
denominacié etnica: «Petrus Martines de Aragonia; Dominicus Ferier de Arago-
nia; Antonius Damit de Saragosia de Aragonia».”*

Resumir com a catalans tots els qui empren aquesta llengua també es constata
a la Castella del segle x111, en referir-se a Mtrcia. Aquest regne havia rebut una
forta immigracié de parla catalana en el darrer terg del segle x111, després de I'ac-
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tuaci6 de Jaume I contra la revolta mudejar, el 1264, i la intervencié de I'infant
Pere en la decada segiient, cosa que va donar lloc a la coneguda explicacié de Ra-
mon Muntaner després de narrar la campanya de Jaume I:

[...] e con la dita ciutat hac presa, pobla-la tota de catalans, e aixi mateix
Oriola e Els e Alacant e Guardamar, Cartagenia e los altres llocs; si que sitats
certs que tots aquells qui en la dita ciutat de Murcia e en los davant dits llocs s6n,
son vers catalans e parlen de ell catalanesc del mén e sén tots bon d’armes e de
tots fets.””

El 1296, Jaume II endega la conquesta del regne murcia.””® La cronica de Fer-
ran IV de Castella sempre parla del contencids territorial entre dos sobirans —el
rei de Castella i el rei d’Arag6—, pero entén que la conquesta ve facilitada per
aquests immigrants: «<movio el rey e Aragdn con su hueste e fue al reino de Murcia
e por consejos de los de la tierra, que eran catalanes, diéronsele todas las villas e los
castillos salvo ende Lorca, que moraban castellanos, e otrosi Alcald e Mula».>*® Es
contraposen, aixi, de manera generica, castellans i catalans, cadascun d’ells man-
tenint una definitiva vinculacié no pas amb la zona de residencia, siné amb qui
entenen com a respectiu senyor natural® en un sentit de col-lectivitat gentilicia—i
lingtiistica—,>! és a dir, els castellans amb el rei de Castella i els catalans com a
subdits del rei d’Aragé. S’evidencia, en qualsevol cas, en un context de mescla im-
migratoria ilingtiistica, que els habitants del regne de Murcia que parlen catala s6n
identificats com a catalans.**

De fet, si comparteixen la mateixa cultura, comencgant per la llengua, facilment
seran copsats sota el mateix epigraf catala, com recull, en un altre escenari, un
notari valencia el 1370:
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[...] ell testimoni stant en Lisbona, del regne de Portogal, en aquest any
present ab los noble e honrat mosseén Johan de Vilaragut e En Bernat de Miracle,
misatgés qui eren del senyor rey d’Aragé al rey de Portogal, ell véu en la dita
ciutat de Lisbona alcuns mercaders catalans, entre los quals eren Johan Rocha,
mercader de Valencia [...] sab de gerta sciencia que tots quants catalans anaven
en una nau castellana, la qual era denant lo port de Sottvol, eren morts e negats
per la gran fortuna de la mar que féu en aquelles mars, ell testimoni stan en lo
dit regne; entre los quals catalans que y moriren hi mori En Johan Rocha, jove
mercader de Valencia, lo qual ell testimoni conexia bé.>*

Aquest plantejament facilita la disquisicié entre catalans i aragonesos, tal com
Iempra Jaume II, el 1305, en explicar a les autoritats genoveses «quod Aragonen-
ses et Cathalani qui sunt in partibus Romanie, non iverunt illuc de voluntate,
mandato aut consilio ipsius regis». Pere el Cerimoniés el manté, el 1351, quan, en
el context de la guerra de Sardenya, demana I’adhesi6 als «fidelibus universis et
singulis Aragonensibus et Cathalanis aliisque devotis nostris in partibus Romanie
et alibi constitutis».”*

Al costat d’aquesta realitat, hi caben altres plantejaments. A 'Estudi General
de Bolonya els estudiants provinents dels diferents indrets de la Corona d’Aragé
s’agrupen en la natio Cathelanorum, ben diferenciada de la nacié espanyola en la
qual s’integren els estudiants de la resta de la Peninsula, diferenciacié coherent
amb P’elevat volum d’estudiants provinents de la Corona catalanoaragonesa,’® i
sense contradiccié amb que uns i altres siguin objecte d’acollida al collegi de Sant
Climent creat pel cardenal Gil de Albornoz, el 1363, per a facilitar 'estada a Bolo-
nya de qualsevol estudiant provinent de la peninsula Ibérica.>** Hom pot apreciar,
en aquest comportament, un sentit practic; al cap iala fi, a tots els estudis generals
els estudiants s’agrupen en funcié d’unes nacions estabilitzades cercant la que els
resti més propera,®™ com és prou conegut en el cas de Paris.*® Tanmateix, en molts
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altres casos la denominaci6 de catala es generalitza sobre conjunts ben amplis de
stbdits de la Corona d’Aragd, a manera de qualificatiu més conegut a 'hora de
cercar un gentilici comu. El 1408, per exemple, els defensors de la cort papal avi-
nyonesa de Benet XIII es defineixen, conjuntament, com a catalanos.”

La visi6 global entorn a la identificaci6 catalana s’ha de conjugar amb la reali-
tat d’'una Corona d’Aragé que, en la seva mateixa configuracio, és a dir, en la seva
incapacitat per a assolir una cohesi6 superior a la de cadascuna de les regions que
la componen, comporta una mescla d’identitats, cosa que permet conjugacions en
diferents sentits i adaptar les diferents combinacions a les necessitats coetanies,
sense comportar cap contradiccié. Aixi, quan a la Sardenya de finals del segle xv es
recorda la repoblacié imposada un segle abans, s’explica que «los predecessors
Reys ab gran deliberacié molt prudentment provehiren de tal manera que lo cas-
tell de Caller e la vila del Alguer fossen poblats de catalans, aragonesos e valencians
e no de altres nacions e aso per tenir apretada e sotmesa la dita naci6 sarda».** En
canvi, en establir la pau entre el rei i el jutge d’Arborea, el 1388, s’havia compen-
diat entre catalans i aragonesos: «Cathalanos et Aragonenses, Sardos et alios hono-
rem regium preservantes ex parte una, et domum Arboree et Sardos ad domum
ipsam spectantes ex altera».”*' [, finalment, les crides coetanies incitant a la rebel-li6
contra 'ocupant es concentren en la dualitat entre sards i catalans, perqué «no
consentirien que fossen de Catalans».>*> Hom pot graduar, doncs, la percepcié del
grup aplicant una escala diferent, la qual pot ser apreciar les diferéncies regionals,
agrupar en funci6 de la llengua o, simplement, emprar la referéncia catalana a
manera globalitzadora.

A la sortida del segle x111, a Sicilia s’aprecien unes combinacions lingtiistiques
similars. El 15 de gener de 1296, abans de coronar Frederic III com a successor del
seu germa Jaume, se celebra a Palerm un «generale colloquium» on es posa de
manifest «convenientibus in unum Catalanis, Aragonibus, cunctisque magnati-
bus et Syndicis Sicolorum».>* Es clar, doncs, que hi ha catalans i aragonesos, pero,
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tanmateix, es tendeix a resumir-ho en el primer gentilici. D’antuvi, totes les fami-
lies establertes a Sicilia a partir del segle x111 s6n conegudes com a catalanes, cosa
que concorda amb Porigen catala d’algunes, com la branca dels Montcada,*** pero
inclou, també, les que tenen origen aragones, com els Peralta.’* I, en segon lloc, un
cop arrelades a I'illa, la denominaci6 de bandol catala s’estén a tots els que partici-
paven i donaven suport al grup de pressio i solidaritat aixi conegut, independent-
ment del seu origen. Enfront seu se situen els anomenats llatins, que tampoc no
eren homogenis, tal com descriu D’Alessandro:

[...] per molti decenni del 300 due schieramenti si contrapponevano in una
lotta d’egemonia: da una parte la «parzialita» capeggiata dai Chiaromonte e
detta «latina» manutrita di molti iberici e di congiunti dei sovrani; d’all’altra
parte la «parzialita» detta «catalana» capeggiata dagli aragonesi Alagona ma
comprendente molti nobilili isolani fra cui i Ventimiglia.>*

Certament, la divisi6 porta I'illa a una veritable guerra civil, ben nitida abans
de mitjan segle x1v, entre llatins i catalans, d’acord amb la terminologia coetania,
com diu el rei Lluis el 1349: «prefatos magnates et proceres latinos fideles nostros
nobis assistentes gerentem animum odiosum et partem contrariam catala-
norum et sequacium suorumn».>” Aixi, en un moment de gran prosperitat per als
nobles, es poden establir les zones d’influéncia dels barons, amb la focalitat dels
llatins sobre el Palerm dels Chiaramonte i els anomenats catalans a Catania.>

No sols el bandol és anomenat catala, sind que totes les seves actuacions sén
compreses com efectuades pels catalans. Aixi, encara que els participants siguin
nobles i barons arrelats a I'illa, els que combaten aquest bandol acusen els catalans.
Quan poc abans de mitjan segle, el filocatala Francesco Valguarnere pren Vicari a
la ciutat de Palerm,’* des d’aquesta totes les expressions inculpen globalment els
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catalans, ates que «nostris concivis, ut vos bene scitis, ad dictam terram Bicari co-
mode accedere non valeret propter inpedimentum Catalanorum per quos detine-
tur terra predicta», rad per la qual, el 1349, se cerca ajut armat «contra catalanos
ipsorum castri et terre detentores eorumque complices et fautores dante domino».
De manera semblant passa quan Enrico de Chiaramonte explica a son pare, el
comte Manfredo Chiaramonte, que partidaris seus han requisat bestiar a Gugliot-
to de Craiatore, gendre de Gandolfo Pontecorono, partidari dels catalans, cosa que
s’ha fet «de nostris consciencia et mandato ab eodem Gulocta et fratribus tam-
quam adherentibus catalanis nostris comunibus inimicis ablatorum per aliquos
adherentes nobis nostros amicos», actuacié amb la qual pretén procedir contra
aquests «et aliis adherentibus catalanis».

S’imposa, aixi, un discurs identitari, que pretén desqualificar els partidaris
d’una faccié per collaborar amb I'invasor catala, i es veuen com a responsables
dels mals de Sicilia els «Cathalani eorum sequaces».” Per aixo, com suggereix el

govern municipal de Palerm el 1348, la soluci6 passaria per 'expulsié dels catalans
de I'illa:

Cum propter intolerabiles catalanorum excessus qui contra magnates
et alios siculos minus debite calcaneum erexunt ab eis honores, dignitates et
comoda ad siculos de iure spectantes ipsi catalani ut exosi ab universo populo
infestentur ut regnum exeant et castra, officia, dignitates et honores dimictant
que de iure ad siculos pertinere videntur et dicta Universitas eo quod intellexe-
rit quod inter dictos catalanos et magnates siculos pax et concordia procuran-
tur, vereatur ne sub pacis velamine ad peiora deveniant cum deterior infirmita-
ti priori evenire soleat recidiva supplicat dicta Universitas ut magestas regia
dignetur taliter ordinare si placet quod dicti catalani Siciliam omnino exeant
ut regnum remaneat in quiete nam dum ipsi in huiusmodi insula morabuntur
populus quidem sedari non posset nec rumor extingui et regnum esset quasi in
naufragio constitutum.*!

Ben al contrari d’aquestes pretensions, a partir de 1392, arran de la intervencié
dels Marti, pare i fill, s’aferma una nova onada de barons i nobles catalans, valen-
cians i aragonesos assentats a I'illa, a més d’eclesiastics, en el tens context del cisma
d’Occident.? «La “naci6 cathalana” restait le ciment de la conquéte», interpreta

550. Cecilio BiLELLO i Anna MAssA, Registro di lettere (1348-49 e 1350), 1993, p. 60, 101, 118,
1191256.
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Henri Bresc d’acord amb els suports desenvolupats pels Martini.>>® De tota ma-
nera, tant els Marti com la nova dinastia Trastamara vint anys després tractaran
d’assolir «’assimilazione della nobilta siciliana e catalana in una aristocrazia stret-
tamente legata alla Corona»,”* pero en qualsevol cas s’hi afermaran uns llinatges
d’origen extern que assoliran un gran protagonisme en el regiment de I'illa al se-
gle xv.>> Tot i la seva diversitat de procedencies, es continuen visualitzant a I'illa
sota un englobalitzador bandol catala.>®

Malgrat les pretensions d’assolir assimilacions, es mantindran les percepcions
diferenciades i les tensions, sempre diferenciant entre sicilians i catalans. Més enlla
d’un ts hiperbolic que permet identificar com a catala tot aquell i tot allo relacionat
amb un determinat bandol sicilia, el gentilici determina una especifica categoria
d’habitants de l'illa. No sent, doncs, estrangers, pero alhora considerats de manera
separada dels sicilians, els catalans semblen una tercera categoria intermedia, com
comenta Salvatore Fodale:

Parece que los catalanes constitufan casi una tercera categoria entre los
stibditos del antiguo reino normando (de cualquier origen que sean) y los ex-
tranjeros: una categoria de hombres que son subditos del mismo rey o que
pertenecen a la misma comunidad y que por esto no pueden considerarse real-
mente extranjeros, pero que se distinguen de los sicilianos, pese a que con el
tiempo y con el paso de las generaciones pueden devenir y considerarse —y
devienen y se consideran— sicilianos.>”

En aquest sentit, en el parlament de Siracusa de 1398 es demana que els carrecs
municipals siguin desenvolupats per nadius, mitjan¢ant una peticié que només fa
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dues distincions: sicilians i catalans, i encabia dins d’aquest grup, doncs, els pro-
cedents de la Corona d’Aragé a qui el rei feia confianca: «Siculi siculis, Cathalani
Cathalanis magnis conveniunt».®® El monarca evidenciara la seva puixan¢a no
acceptant la peticié i disposant de nomenar «in dictis officiis illes persones quae
sibi videbuntur ita quod providebitur officio et non officiali».® Per la part nobi-
liaria es continua plantejant, en el segle xv, una divisié entre nobles sicilians i ca-
talans, i s’encabeixen dins d’aquest gentilici tots els que han procedit de la Corona
d’Arago, tal com déna a entendre Giovanni Ventimiglia di Sperlinga en la queixa
que eleva a Alfons el Magnanim:

Unu tali attu lu Regnu indi murmura, dichendu ki dapoy ki li catalani foru
in Sicilia annu fattu multi cosi di fatto comu havy parsu alloru, ma tutti quanti
fatti su stati, su nenti di poi di la prisa di dictu conti; et tucti dichinu ki zo esti
distrudiri li nobili homini di Sichilia affini ki quilli ki restanu sianu tinuti comu
judei et vinduti comu scavi.>®

En definitiva, de manera generalitzada a Sicilia, catalans eren tots els que ve-
nien de les terres cismarines de la Corona d’Arag6,* cosa que, com valora Vin-
cenzo D’Alessandro, inicialment tindria a veure amb una preséncia més nombro-
sa 1 un pes de Catalunya en I’ambit politic i econdomic més important, amb el
prestigi inherent: «“Catalani” erano detti allora quanti provenivano dal regno
iberico (Aragona, Catalogna, Valenza, Baleari) per il peso politico ed economico
tenuto sin dall’inizio da quelli che venivano dalla citta o dalla contea di
Barcelona».” En realitat, un cop establerta la percepci6 globalitzada, es va reite-
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rant el fet d’esmentar-los de manera conjunta, al marge de les evolucions en els
fluxos de persones i productes. Per aix0, Paulino Iradiel advertia sobre la dificul-
tat historiografica per a precisar 'elevada demanda de productes textils valenci-
ans a Sardenya, Sicilia i al regne napolita, ateés que s’atorga «en la documentacién
local de estas zonas la denominacién de “catalaneski” a los pafios provenientes
tanto de Catalufia como de Valencia, y de “catalanes” a los mercaderes originarios
de los territoris ibéricos de la Corona».>

La catalanitat pot identificar, per tant, uns trets culturals i fins i tot politics
propis de la Corona d’Aragé. En aquest sentit, en acceptar el tractat de Caltabe-
llota de 1302, que separa el regne de Sicilia de la Corona d’Arago, el germa de Jau-
me IT que resta com a sobira sicilia explicitament remarcara la seva condicié cata-
lana, com ha subratllat Pietro Corrao: «Federico non renunciava mai, neanche nei
momenti pit acuti del conflitto con il fratello, a ritenersi un sovrano catalano, una
delle espressioni della dinastia che coordinava un insieme di domini attraverso
legami di dipendenza personale e familiar».”® Precisament, en consumar-se la se-
paraci6 de Sicilia, Frederic demana a diferents nobles catalans que passin al seu
servei, i es tracta de nobles tan destacats com el comte d’Urgell.’*> Alhora, la matei-
xa feblesa de la monarquia davant de la noblesa i els governs municipals imposa
una gestid politica participativa,® la qual va adoptant caracteristiques que recor-
den la Corona d’Arag6 i, de manera més concreta, Catalunya,’ ja sigui per les
formes emprades per les puixants elits urbanes enfront del monarca®® —tot i que
la realitat siciliana esta ben allunyada de ser un calc de la catalana—," o ja sigui
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per institucions com les corts de tres bragos ben perfilades en el pas del segle x1v
al xv,”° tal com institucionalment es culmina el 1446.%"!

El paradigma institucional vindria a ser un simptoma del conjunt cultural
global, que inclou aspectes tan diversos com I's de la llengua i el foment literari en
el mateix entorn reial. Certament, llengua i poder es mesclen, si més no, des dels
trobadors del segle x11. En el segle x111, hom ha pogut apreciar en Bernat Desclot la
identificaci6 de la llengua catalana com la propia de la Corona d’Aragé.”” Es, sens
dubte, la llengua de la monarquia des que I'escull Jaume I per expressar la seva
cronica en llengua vernacla, com altres sobirans veins han escollit la respectiva via
d’expressié vernacular.’” El segle x1v evidencia el vincle entre produccio literaria
i casa reial, per la proximitat a la familia regia d’autors com Francesc Eiximenis,
per la interessant posicié de funcionaris de la cancelleria que alhora exerceixen de
copistes o directament de creadors literaris, com Bernat Metge,”” i per la funci6
de I’entorn de la mateixa cancelleria d’enllac amb els corrents intel-lectuals i literaris,
com els existents a Italia a mitjan segle x1v.””” Tot i no negligir la promocié cultural
de determinades corts nobiliaries™® ni oblidar que en el segle xv la promoci6 lite-
raria en ciutats com Valéncia retrata la puixanga urbana just quan es produeix
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I'allunyament italia del sobira,”” aquest sempre assumeix una nitida funcié cultu-
ral. Precisament, Alfons el Magnanim I'insereix entre les estrategies de promoci6
reégia, junt amb altres indicadors que el pretenen mostrar com a bon governant,
victoriés i humanista,””® alhora que fomenta una contundent projecci6 exterior.*”
La vinculacié entre casa reial i cultura, més enlla de contribuir a la promocid lite-
raria i a les estrategies de consolidaci6 regia,”® comporta la relacié entre monar-
quia i llengua, cosa que afaicona aquesta darrera, que precisament en aquest con-
text ha trobat, al llarg de tota la baixa edat mitjana, «la formulacié d’un model
lingiiistic artificial, supradialectal i cortesa, trets que caracteritzen la “koiné” cata-
lana medieval», a partir, precisament, de 'exercici de govern sorgit de la cancelle-
ria reial. La llengua esdevé, aixi, un referent de cohesio, cosa que en facilita la per-
cepcié comuna. La vinculacié amb la monarquia comporta, alhora, que el catala
estandard sorgit de la cancelleria reflecteixi 'evolucié del poder a la Corona: la
inicial «“koiné” lingtiistica molt influida pel llati i basada sobretot en el “sermo
urbanus” de Barcelona» sera, en el segle xv, modificada per trets propis del «ser-
mo urbanus» de Valéncia, d’on procedeixen ara mots curials reials i cultismes
propis del contacte amb la Italia del Magnanim.>*!

En aquest context, la percepcié dels subdits del rei de la Corona d’Aragé es
barreja sota el comd denominador catala, com s’evidencia a I'actual Dubrovnik,
on es parla de catalans de procedéncies tan diverses com «catellanus de Castroca-
gliari» o «catellanus de Syracusa», rad per la qual Nenad Feji¢ ha conclos que:

[...] infatti i catalani che arrivavano a Ragusa non provenivano soltanto
dalla Catalogna ma anche dalla Sicilia, dalla Sardegna e dall’Italia meridionale.
Periragusei non era netta la differenza tra la loro denominazione etnica, da una
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parte, e quella, strettamente regionale o urbana, dall’altra, cosi che spesso nelle
fonti vengono annotate entrambe le categorie di determinazione.*®

Sota aquests parametres culturals i politics, 'abocament d’Alfons el Magna-
nim sobre ’Adriatic®® posa en relleu les capacitats i els limits de ’actuacié sobre els
Balcans, pero també la projecci6 de la imatge i la cultura inherents a la monarquia
encarnada pel Magnanim.”® Quan, en els anys quaranta del segle xv, Carles II
Tocco endreca els seus dominis del despotat de I'Epir imitant Padministraci6 de
la Corona d’Aragd, s’auxilia d’un gran nombre de funcionaris, assistents i col-
laboradors vinguts del sud italia, a vegades ben significats en I'entorn del sobira,
com «Antonellus Catellanus familiaris magnifici domini Charoli despoti» i, en
qualsevol cas, atrau personatges com «Benedictus Marchini, Nicola de Ansalona,
Johnanes Exparterii o Nicolau Satres». Aquest darrer és explicitament identificat
com a catala, per bé que, en general, tots son coneguts com a «catalans», perque
procedeixen de la cort napolitana del Magnanim, sense que importi que alguns
duguin cognom de clara ascendeéncia italiana.”® En aquesta linia, Lleonard III
Tocco no sols cerca un suport politic i estrategic en la invocacié d’Alfons el
Magnanim,*® sind que, en encetar-se el darrer ter¢ del segle xv, estructura I’Admi-
nistracié mateixa d’acord amb el model catala de la Corona d’Aragé (veguer,
mestre racional, tresorer, procurador),” cosa que evidencia el prestigi de la Coro-
na d’Aragé identificat amb la cultura catalana.

Precisament en aquest sentit, el papat del valencia Calixt III, entre 14551 1458,
va ser definit, des de Floréncia, com a «regnano cathalani»,*® i tots els diferents

582. Nenad Feji¢, «Ragusei e spagnoli nel Medio Evo. Luci ed ombre di un rapporto commer-
ciale», a Antonio D1 VitTORIO (cur.), Ragusa e il Mediterraneo: Ruolo e funzioni di una reppublica
marinara tra medioevo ed et moderna, Bari, Cacucci, 1990, p. 81-82.

583. Flocel SABATE, «The ports of the medieval Adriatic open research prospects», Hortus Ar-
tium Medievalium (Zagreb-Motovun), en premsa.

584. Momdilo SpremIC’, «Alfonso il Magnanimo e la sua politica nei Balcani», a Guido
D’AcostiNo i Giulia BurrarDI (ed.), XVI Congresso Internazionale di Storia della Corona d’Aragona:
Celebrazioni Alfonsine, vol. 1, 2000, p. 741-753.

585. Nada ZeCEVIC, The Tocco of the Greek realm: Nobility, Power and Migration in Latin Greece
(14th-15th centuries), Belgrad i Sarajevo, Makart i Faculty of Philosophy of the University of Eastern
Sarajevo, 2014, p. 117-130.

586. Nada ZeCevi¢, «Confirmation grant of king Alfonso V of Aragon to Leonardo III Tocco
(July 16 1452): an authentic charter with a fake justification?», Faculty of Philosophy: Collection of
Papers: Philosophy, Mathematics and Natural Sciences (Pale), num. 14 (2) (2012), p. 9-17.

587. Nada ZeCEvIC, The Tocco of the Greek realm: Nobility, Power and Migration in Latin Greece
(14th-15th centuries), 2014, p. 117-130.

588. Eugenio DUPRE-THESEIDER, «La politica italiana di Alfonso il Magnanimo», IV Congreso
de Historia de la Corona de Aragén, vol. 1, Palma de Mallorca, Excma. Diputacion Provincial de
Baleares, 1955, p. 234.

93



assistents a les corts tant d’aquest Papa com del seu nebot Alexandre VI eren cone-
guts com a catalans, independentment de la seva procedencia i en similitud amb el
que succeia amb la percepcié de tota mena de mercaders, eclesiastics o qualsevol
altre viatger que travessaven la peninsula Italica procedents dels paisos de parla
catalana, com va apreciar Miquel Batllori: «romanos e italianos solian englobarlos
a todos bajo el apelativo de catalanes».”® S’hi compten entre aquests diversos cor-
tesans i escriptors que circulen en 'ambient propiciat per «la consecucién de dos
papados y numerosos cardenalatos, y con la “infiltracién” por sabia politi-
ca de alianzas y matrimonios de la familia real napolitano-catalana y de su aristo-
cracia en la alta aristocracia de Ferrara, Mantua o Italia».”®

En realitat, la cultura coneguda com a catalana unifica els diferents territoris
de la Corona. Per aix0, quan el 1524 Pietro Summonte descriu la Gran Sala que
Alfons el Magnific havia fet construir al Castellnou de Napols, ho resumeix dient
que «& cosa catalana», no a manera d’elogi, sin6 de descripcid, atés que Guillem
Sagrera havia efectuat aquesta construccié d’acord amb el mateix estil gotic tarda
amb que havia enlairat edificis en altres indrets de la Corona d’Aragd, com Per-
pinya, Mallorca, Barcelona o Valencia.”! De fet, el gotic catala es percebia com un
model constructiu que acompanyava 'expansid dels nous pobladors vinguts de la
Corona d’Aragd en els segles x1v i xv.? Es ben coherent amb el fet que s'immigra-
va duent els valors i elements identitaris considerats propis, cosa que comporta
una transferéncia en I’hagiografia® o finsitot en les denominacions emprades per
a designar noves poblacions o carrers, com s’esdevé amb la fundaci6 de Llapola, a
Sardenya, a mitjan segle x1v, on la parroquia esta dedicada a la mateixa santa que
exerceix de copatrona a Barcelona, santa Eulalia, i on els carrers s’anomenen Va-
lencia, Girona, Lleida o Vilafranca.”* En soén afectats els diferents elements de la
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Iberico?, vol. 11, Caller, Consiglio Nazionale delle Ricerche, Istituto di Storia dell’Europa Mediterra-
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quotidianitat, com observa Patrizia Sardina a Palerm: «i Catalani di Palermo man-
tennero un forte legame con le loro tradizioni e con la terra d’origine, manifestato
chiaramente dalle scelte in materia di abbigliamento ed alimentazione».**

El vigor politic i cultural afegeix, doncs, prestigi a la denominacié catalana,
la qual, a més, es popularitza amb facilitat a Italia a partir del focus napolita. Cal
esmentar els llibres de cuina que s’estenen en el pas del segle xv al xv1: com indica
Bruno Laurioux, «s’y manifeste une grande ouverture aux cuisines méditerra-
néennes, singulierement aux usages et au répertoire catalans». Molts dels plats aixi
escampats afegeixen el qualificatiu de ser a la catalana: «zenestratto alla cathelana,
mirrause catalano, starne al modo catalano, bianco mangiare a la catalana, caraba-
ze a la catalana, sausa de napi di Cathalogna, suppa a la catalana [...]».*° La catala-
nitat es mescla amb les formes culturals escampades des de Napols i Padopci6 de
la llengua catalana perllonga el prestigi: a Napols mateix, per exemple, «lo libre lo
qual ha compost lo diligent mestre Robert, coch del serenissimo senyor don Fer-
rando, rey de Naples», fou escrit en catala.>”

La vivor del catala ala cort reial de Napols, especialment sota Alfons el Magna-
nim i els inicis del regnat del seu successor, Ferrante I, és coherent amb el carrer de
la mateixa ciutat. Es parla catala en el multilingiie ambient i s’escriu prosa catala-
na. Fins i tot el catala esdevé model per al napolita a fi de normalitzar I'italia napo-
lita pel que fa a gramaticalitzacid, introducci6 a la cancelleria i Gs en el llenguatge
de la cultura.”®

A la mateixa peninsula Italica el catala no guanya cap altre carrer, pero si altres
corts: les papals de Calixt IIT i el seu nebot Alexandre VI, on el catala assoleix un
protagonisme que 'apropa a la llengua cortesana usual —I’italia— i a la llengua cu-
rial escrita —el llati. Miquel Batllori especifica amb facilitat el plurilingiiisme d’Ale-
xandre VI: «usa de forma espontanea el catalan para los asuntos familiares, el latin
para los de la curia romana, y el italiano para la politica de Italia (solo se conocen
algunos renglones del papa en castellano)». La influéncia dels Borja afecta tota la
segona meitat del segle xv, pel papat de Calixt III (1455-1458), la vicecancelleria
regida per Roderic de Borja (1467-1491) i, finalment, el seu ascens al papat com a
Alexandre VI (1492-1503), a més de la cort de Cesar Borja, que des de 1497 centra
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p. 358-372.

597. Mestre Robert, Libre del Coch, Barcelona, Curial, 1996, p. 25.
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lactivitat diplomatica i militar dels Estats Pontificis. En aquest context, ja des de
temps de Calixt III, potser «por mimetismo cortesano y halagador», en paraules
de Miquel Batllori, la llengua catalana és emprada per italians —a voltes mesclant
italia, catala i llati, com s’aprecia en les lletres del banquer papal de Siena Francesco
Spannocchi— i també per castellans.”” En realitat, s’estableix, encara que sols sigui
per al’'tis intern, una regulacio estilistica del catala a emprar per la cancelleria papal, i
es vetlla, aixi, per la qualitat i cohesi6 de I'idioma.*® Coherentment, des de la cort
papal, personatges valencians escriuen en catala a d’altres de castellans, i sén en molts
casos contestats també en catala. Hom troba fins i tot cartes escrites en catala amb
castellanismes, atés que estan escrites entre castellans, com fa el 1493 Pedro de Ca-
rranza en adrecar-se a «Jaume Ortis» en la cort d’Alexandre VI.%! Aquest marc s’en-
riqueix no sols pels nombrosos cortesans d’origen catala o valencia, siné també per la
presencia a la cort papal de nombrosos escriptors vinguts de Catalunya, Valencia i
Mallorca, alhora que el catala és objecte de I'atenci6 de destacats humanistes presents
ala cort papal, com Antonio Beccadelli il Panormita, Lorenzo Valla, Leonardo Bruni
I Aretino, Giovanni Pontano, Bartolomeo Fazio o Paolo Pompilio, entre d’altres.**

Ala cort d’Alexandre VI, i a la del seu fill Ceésar Borja, propiament es promou
la cultura hispanica, raé per la qual, a més del catala, també es fomenta el castella,
amb la participacié de nombrosos escriptors vinguts de Castella.®” Ja es percebia a
la Napols del Magnanim, on tot i la preeminéncia del catala, el castella—que havia
estat la llengua materna del monarca— no era gens desconegut. Com comentava
Marti de Riquer, en el context convivien «quatre vehicles lingiiistics que gosaria
afirmar que eren entenedors a tot home culte que es trobava integrat en els domi-
nis del Magnanim i dels seus successors immediats d’alla i d’enca: el llati, I'italia, el
catala i el castella».®
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Aquesta convivencia, en realitat, forma part de la transicié vers un nou context
i, propiament, una nova época, en la qual el periode medieval assolira la seva clau-
sura, i deixara en el passat els trets que I’havien caracteritzat.

7. LA SORTIDA DE L’EDAT MITJANA

L’us literari del castella es va estenent a les corts d’Alfons el Magnanim i de
Joan II, amb poetes bilingiies, que escriuen en catala i en castella, com Pere Torro-
ella i Francesc Moner.® A la Roma d’Alexandre VI, el predomini del catala, prou
evidenciat en el seu s pels membres de la familia Borgia (o Borja, propiament), es
compatibilitzava amb una atenci6 al castella, dins d’un context de clara hispanofi-
lia.® De fet, a finals del segle xv, mentre que a Roma el catala continuava predo-
minant, a Napols ja havia estat depassat pel castella, com també a 'entorn reial de
Ferran el Catolic.®” Es una situacié que reduia pretensions com les Regles d’esqui-
var vocables o mots grossers o pagesivols a unes ‘Regles’ per a una cort inexistent,**® i
que descavalca el catala de la cursa per la regulacié i normalitzacié®” que coetani-
ament mantenen altres llengties de la ma de Nebrija, Bembo, Oliveira o Du
Bellay,*® des d’'una optica que mescla llengua, afermament del sobira i puixanca
nacional.®"!

En realitat, la unificacié dels regnes de Castella i Aragé el 1479, tot i la logica
independeéncia institucional, d’acord amb el model medieval d’agregaci6é de domi-
nis sota el corresponent sobira,*'? es podia alhora interpretar com la confirmacié
del desti teleologic de la monarquia castellana en establir una continuitat entre la
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monarquia visigoda i la recuperada Hispania del segle xv, tal com confirmaran els
funcionaris i escriptors responsables de gestionar la llengua i el relat historic.®"
L’humanisme facilita la represa de la perspectiva hispanica, prou evident en autors
catalans com Jeroni Pau,* per bé que la reivindicaci6 de la preemineéncia castella-
na sorgeix de la mateixa vitalitat de la Corona castellana. No sols les institucions i
la gesti6 politica,*"” sin6 destacadament la llengua i la cultura, esdevenen les porta-
dores de la preeminencia castellana.®’® Es el que comenta Peter Cocozzella:

[...] tota una literatura s’estava convertint en vehicle de supremacia cultural
—1la supremacia del castella—, corroborada pel zel per la realitzacié d’una unitat
paniberica i per 'impuls de I'orgull nacionalista. Promogut per I'onada de mes-
sianisme que va caracteritzar la cultura espanyola del segle xv, el mateix esperit
d’autosuficiencia cultural que van mantenir autors com Juan del Encina aillats
de linflux italianitzant, va consolidar P'oficialitat del castella en perjudici del
catala i de les altres llengiies que havien prosperat en el territori peninsular.®"”

Significativament, doncs, la percepcié i identificaci6é dels diferents grups
collectius es fa en funci6 d’expressions culturals com, sobretot, la llengua empra-
da, pero precisament aquests trets es mouen en consonancia amb el respectiu vi-
gor politic i economic. En aquest sentit, els diferents indicadors socials van anun-
ciant un canvi de rumb: a Sicilia, per exemple, els dominis dels Cabrera, llinatge de
cabdal importancia en la definicié de 'anomenat partit catala, passen, per via
matrimonial, als castellans Enriquez en entrar al segle xv1.6®

Els consolats de mar dels catalans evidencien una mutacié coetania. A inicis
del segle xv, a Ragusa, per exemple, al costat dels mercaders i viatgers definits com
a catalans i dels provinents d’Aragd, els subdits del rei de Castella eren classificats
com a provinents d’Espanya: «Petrus de Miranda de Hyspania; capellanus domini
archiepiscopi; Gonzalvo Johannis Peris, de civitate Semisente de Yspania domi-
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98



ni regis Casteglie».®”” Abans de cloure el segle, pero, Ferran el Catolic pretén ex-
treure de la ciutat de Barcelona la capacitat de designar consol a Venecia, perque
aquest és un consolat que representa tots els espanyols.®® En realitat, Ferran V de
Castella i IT d’Aragé pretenia, tant al Mediterrani®' com a I’Atlantic, segons diu
respecte dels consolats castellans i catalans a Bruges, «que todos los vassallos nues-
tros tengan y gozen de unos mismos privilegios»,*? en una clara estrategia d’inter-
vencié que va transformant els consolats comerciants en representacions diplo-
matiques vinculades al sobira.

Precisament, la incapacitat de cohesionar els territoris de la Corona d’Arago,
quehapropiciat, per contra,lafortacohesié delsrespectiusterritoris constitutius,®
facilita que, en el segle xv1, el sobira de la monarquia hispanica prefereixi tractar
separadament els diferents territoris provinents de la Corona d’Aragé,®* inclosa
la singularitzaci6 del govern dels dominis italians mitjangant el consell especific
creat el 1555.° Ve a ser evoluci6 institucional descrita per Jestis Lalinde com «la
disolucién del Rey de Aragdn en el rey de Espaiia, metamorfosis del Rey de
Castilla»,** i la situacié que Emilia Salvador ha definit com «el proceso de perife-
rizacion de la Corona de Aragén».®” En aquest marc, al Napols de la segona mei-
tat del segle xv1, tot i singularitzar-se una «comunita catalana attiva e ricca,
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Iescriptura en vulgar s’imposa en italia®® i Pambient irradiat de la cort virreinal
manté amb vigor el castella;*** a Sicilia, s’experimenta, en paraules de Pietro Cor-
rao, la «sostituzione dei vecchi potenti catalani con i nuovi funzionari castigliani
ai vertici dello stato»;** a Sardenya, es desenvolupa una castellanitzacié de I’Ad-
ministraci6 i de la societat que facilita, per exemple, que els tallers tipografics de
Caller i Sasser, entre 1566 i 1616, imprimeixin preferentment en castella i rara-
ment en catala i en llati, alhora que s’anorrea I'italia;**! a Valencia, des del darrer
terg del segle xv hi és ben present el conreu literari del castella dins d’un procés de
castellanitzacié que s’anira accentuant en els diferents sectors de la societat;**
a Catalunya, destacats nobles com els Requesens escriuen, en el segle xv1, prefe-
rentment en castella,* i mantenen uns usos domestics que evidencien el contacte
entre catala i castella,®* i arreu, 'assumpci6 del castella facilita I’ascens social
i Paccés als mecanismes dirigents, rad per la qual s’incorpora en l'interior fami-
liar i en el sistema educatiu dels principals grups socials.®* El conjunt, doncs,
participa dels canvis politics i desfigura qualsevol via de cohesié cultural i social
mitjangant una llengua comuna que singularitzi un grup huma conegut com a
catala.

Giuseppe Tavani valorava que el recorregut cultural de la Corona d’Aragd
culmina en el Renaixement, bé que claudicant de la llengua propia: «un Rinasci-
mento che sara all'insegna delle lingue di pitl recente acquisizione alla cultura ca-
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talano-aragonse, I'italiano e il castigliano».®** No deixa de formar part de la clau-
sura del periode medieval i apertura d’un nou escenari. Aquest concorda amb la

redefinici6 dels estats i de la gesti6 del govern que afecta tot Europa,®’ i que en les

terres de parla catalana es concreta en el procés d’adequacié del llegat medieval
dins de la monarquia hispanica.®® Els discursos justificatius®® evidenciaran, de
nou, la transcendencia del relat historic i de Pargumentari cultural,®® mentre les
percepcions i expressions identitaries s’adapten als nous escenaris,®! i participen
del coetani context europeu.**

El renovat marc de referéncia i els canvis posteriors en el segle xvir inclouran
I'anorreament de les institucions medievals®* i la visi6 del catala com una llengua
«muerta para la Republica de las letras y desconocido del resto de Europa», segons
la celebre expressié de Capmany,** d’acord amb els nous esquemes a la recerca de
cohesions nacionals.®* Precisament aquesta linia mena cap als debats del segle x1x,
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en els quals la memoria del passat s’incrustara en la recerca de férmules institu-
cionals per a les definicions nacionals,** cosa que afectara els capteniments iden-
titaris,*” en una interseccié amb les problematiques dels segles x1x i xx que poden
alterar, d’'una manera o altra, 'objectivitat amb queé esguardar el passat.®* Per aixo,
a hores d’ara, urgia una recerca per tal de recuperar el coneixement historic sobre
la percepci6 i identificacié dels catalans a ’edat mitjana.
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